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a

motojus ir nuomininkus su atsargumo priemonė-
 įrenginio eksploatavimui pagal paskirtį.

ę keisti techninius duomenis iš anksto neįspėjus.
3123514 – JLG keltuvas –

ĮŽANGA

Ši instrukcija labai svarbi!  Ją visada laikykite kartu su įrenginiu. 

Šios instrukcijos paskirtis yra supažindinti savininkus, naudotojus, nuo
mis ir naudojimo procedūromis, kurios yra būtinos saugiam ir tinkamam

“JLG Industries, Inc.” nuolat tobulina savo gaminius, todėl pasilieka teis
Atnaujintos informacijos kreipkitės į “JLG Industries, Inc.”.
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 PAVOJINGĄ SITUACIJĄ, KURIOS NEIŠVENGUS
GVAI ARBA VIDUTINIŠKAI SUŽEISTI ŽMONĖS.
I BŪTI NAUDOJAMAS ATKREIPTI DĖMESIUI Į
IKSMUS. ŠIO LIPDUKO FONAS GELTONAS.

ACIJĄ ARBA BENDROVĖS TAISYKLES, TIESIO-
SIOGIAI SUSIJUSIAS SU DARBUOTOJŲ SAUGA
PSAUGA.

 pavojus. Vykdykite visus po
limų sužeidimų ar mirties.
– JLG keltuvas –

ĮSPĖJAMIEJI SAUGOS SIMBOLIAI IR P

I LABAI PAVOJINGĄ SITUACIJĄ, KURIOS NEIŠVENGUS
 ARBA BUS SUNKIAI SUŽEISTI ŽMONĖS. ŠIO LIPDUKO
AS RAUDONAS.

I GALIMAI PAVOJINGĄ SITUACIJĄ, KURIOS NEIŠVENGUS
I ŽŪTI ARBA BŪTI SUNKIAI SUŽEISTI ŽMONĖS. ŠIO LIP-
O FONAS ORANŽINIS.

ŽYMI GALIMAI
GALI BŪTI LEN
TAIP PAT GAL
NESAUGIUS VE

ŽYMI INFORM
GIAI AR NETIE
ARBA TURTO A

Tai įspėjamasis saugos simbolis. Jis įspėja apie galimus sužeidimo
šiuo simboliu parašytus saugos nurodymus, kad išvengtumėte ga
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ės į:

nių saugos ir patikimumo skyrius
ndustries, Inc.”
 Fountainhead Plaza

rstown, MD 21742

avo vietinį JLG biurą
sus žr. instrukcijos vidiniame viršelyje)

kamas tel. 877-JLG-SAFE (877-554-7233)

ibų:

nas: 240-420-2661
s: 301-745-3713
štas: ProductSafety@JLG.com

mų apie nelai-
 atsitikimus

o saugos leidinių

cijos apie dabar-
ininką naujinimo

ų apie gaminio 
ą

• Informacijos apie standartų 
ir teisės aktų laikymąsi

• Klausimų apie specialius 
gaminio naudojimo būdus

• Klausimų apie gaminio kei-
timą
3123514 – JLG keltuvas –

ŠIS GAMINYS TURI ATITIKTI VISUS SAUGOS BIULETENIUS.
NORĖDAMI INFORMACIJOS APIE SU SAUGA SUSIJUSIUS BIU-
LETENIUS, KURIE GALĖJO BŪTI IŠLEISTI ŠIAM GAMINIUI,
KREIPKITĖS Į “JLG INDUSTRIES, INC.” ARBA VIETINĮ ĮGALIOTĄ
JLG ATSTOVĄ.  

“JLG INDUSTRIES, INC.” SIUNČIA SU SAUGA SUSIJUSIUS BIU-
LETENIUS ŠIO ĮRENGINIO REGISTRUOTAM SAVININKUI.
KREIPKITĖS Į “JLG INDUSTRIES, INC.” IR ĮSITIKINKITE, JOG
INFORMACIJA APIE DABARTINĮ SAVININKĄ YRA ATNAUJINTA
IR TIKSLI.

JLG INDUSTRIES, INC. TURI BŪTI NEDELSIANT INFORMUO-
JAMA APIE VISUS SU JLG GAMINIAIS SUSIJUSIUS NELAIMIN-
GUS ATSITIKIMUS, KURIUOSE PASITAIKĖ KŪNO SUŽALOJIMŲ
AR DARBUOTOJŲ MIRČIŲ ARBA BUVO PADARYTA DIDELĖ
ŽALA ASMENINEI NUOSAVYBEI AR JLG GAMINIUI.
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TAISYMŲ ŽURNALAS

rmasis leidimas – 2005 m. gegužės 4 d.

ržiūrėta ir pataisyta – 2005 m. rugsėjo 1 d.

ržiūrėta ir pataisyta – 2006 m. kovo 7 d.

ržiūrėta ir pataisyta – 2006 m. liepos 17 d.

ržiūrėta ir pataisyta – 2007 m. kovo 12 d.

ržiūrėta ir pataisyta – 2007 m. kovo 30 d.

ržiūrėta ir pataisyta – 2009 m. sausio 6 d.

ržiūrėta ir pataisyta – 2009 m. lapkričio 6 d.

ržiūrėta ir pataisyta – 2009 m. gruodžio 12 d.

ržiūrėta ir pataisyta – 2010 m. liepos 26 d.

ržiūrėta ir pataisyta – 2012 m. birželio 21 d.
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IEMONĖS

EŠ NAUDOJANT

aus apmokymas ir žinios
š dirbdami įrenginiu perskaitykite ir supraskite šią ins-
ciją. 

giniu dirbti gali tik tinkamai išmokyti įgalioti asmenys.

giniu dirbti gali tik įgalioti ir kvalifikuoti darbuotojai.

kaitykite, supraskite ir laikykitės visų pranešimais PAVO-
, ĮSPĖJIMAS ir DĖMESIO pažymėtų nurodymų bei naudoji-
i instrukcijų, pateiktų ant įrenginio ir šiame vadove.
3123514 – JLG keltuvas –

1 SKYRIUS.  ATSARGUMO PR

1.1 BENDROJI INFORMACIJA

Šiame skyriuje trumpai aprašomos tinkamam ir saugiam įrengi-
nio naudojimui ir techninei priežiūrai reikalingos atsargumo
priemonės. Kad įrenginys būti tinkamai naudojamas, būtina
remiantis šiuo vadovu nustatyti kasdienines procedūras. Taip
pat būtina, kad kvalifikuotas asmuo remdamasis šiame vadove
ir techninės priežiūros ir priežiūros vadove pateikta informacija
parengtų techninės priežiūros programą, kurios reikia laikytis
siekiant užtikrinti saugų įrenginio naudojimą.

Įrenginio savininkas, naudotojas, operatorius, nuomotojas ar
nuomininkas neturi dirbti įrenginiu, kol neperskaitė šios instruk-
cijos, nebuvo išmokytas ir nepabandė valdyti įrenginio prižiū-
rint patyrusiam ir kvalifikuotam operatoriui. 

Visais klausimais dėl saugos, mokymo, tikrinimo, priežiūros,
paskirties ir naudojimo kreipkitės į bendrovę “JLG Industries,
Inc.” (JLG).

NESILAIKANT INSTRUKCIJOJE NURODYTŲ ATSARGUMO PRIE-
MONIŲ GALI BŪTI SUGADINTAS ĮRENGINYS, PADARYTA ŽALOS
TURTUI, SUNKIAI AR NETGI MIRTINAI SUŽEISTI ŽMONĖS. 

1.2 PRI

Operatori
• Prie

truk

• Įren

• Įren

• Pers
JUS
mos
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Dar

ūra 
dami įrenginį apžiūrėkite ir atlikite veiklos patikras.

nurodymai pateikiami šios instrukcijos 2 skyriuje.

te šiuo įrenginiu, kol neatlikote techninės priežiūros
ros instrukcijoje nurodytų techninės priežiūros ir
s procedūrų. 

kite, kad tinkamai veiktų pedalas ir visi kiti saugos
ų įtaisų modifikavimas yra saugos pažeidimas.

RBO PLATFORMĄ GALIMA MODIFIKUOTI IR
S RAŠYTINĮ GAMINTOJO SUTIKIMĄ.

te jokiu įrenginiu, kurio saugos ir instrukcijų plakatai
ukai nusilupę ar neįskaitomi. 

kite, kad ant platformos grindų nesikauptų šiukšlių.
e avalynę ir platformos paviršių nuo purvo, alyvos,
 kitų slidžių medžiagų.
– JLG keltuvas –

• Įrenginį naudokite tik pagal JLG nustatytą jo numatytąją
paskirtį.

• Visas dirbantis personalas turi būti susipažinęs su avariniais
valdikliais ir šiame vadove aprašytu avariniu įrenginio naudo-
jimu.

• Perskaitykite, išsiaiškinkite ir laikykitės visų taikomų darbda-
vio, vietinių ar valdžios nustatytų taisyklių, susijusių su įrengi-
nio naudojimu.

bo vietos apžiūra
• Prieš pradėdamas dirbti įrenginiu operatorius privalo imtis

atsargumo priemonių, kad darbo vietoje išvengtų visų
galimų pavojų.

• Be raštiško JLG leidimo nenaudokite ir nekelkite platformos,
kai įrenginys yra vilkike, priekaboje, vagone, plaukiančiame
laive, ant pastolių ar kitų įrengimų.

• Nedirbkite įrenginiu pavojingose vietose, jei nesate gavę ati-
tinkamo JLG sutikimo.

• Pasirūpinkite, kad gruntas būtų pakankamai stiprus, kad
atlaikytų ant įrenginio lipdukų nurodytą didžiausią apkrovą.

Įrenginio apži
• Prieš dirb

Išsamūs 

• Nedirbki
ir priežiū
priežiūro

• Pasirūpin
įtaisai. Ši

KELIAMĄJĄ DA
KEISTI TIK GAVU

• Nedirbki
arba lipd

• Pasirūpin
Saugokit
riebalų ir
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vus JLG leidimo draudžiama naudotis už platformos
šsikišančiais reikmenimis arba įrankiais.

odami strėlę būtinai nustatykite virš užpakalinės ašies,
i važiavimo krypties. Nepamirškite, kad nustačius strėlę
riekinės ašies atvirkščiai veikia vairavimo ir važiavimo
ijos.

žiama bandyti stumiant, traukiant arba strėle iš vietos
inti įklimpusį arba sugedusį įrenginį. Įrenginį traukite
kabinę už važiuoklėje esančių rišimo kilpų.

rmos stabilumui padidinti arba konstrukcijai paremti
žiama strėlę ar platformą atremti į bet kokią konstruk-

palikdami įrenginį sulankstykite strėlę ir išjunkite visą
nimą.

ojai 
etu visi platformoje esantys asmenys turi juosėti kūno
iržus su pritvirtintu prie nurodytų tvirtinimo vietų lynu.
os tvirtinimo vietos tvirtinkite tik vieną (1) saugos lyną.
3123514 – JLG keltuvas –

1.3 NAUDOJIMAS 

Bendroji informacija 
• Nenaudokite įrenginio jokiu kitu tikslu, išskyrus personalui,

įrankiams ir įrangai kelti.

• Griežtai draudžiama dirbti tinkamai neveikiančiu įrenginiu.
Įvykus trikčiai išjunkite įrenginį. 

• Niekada staigiai neperjunkite valdymo jungiklio ar svirties pro
neutralią padėtį į priešingą. Prieš perjungdami jungiklį į kitą
funkciją visuomet grąžinkite jį į neutralią padėtį ir truputį
palaukite. Valdymo įtaisus naudokite lėtai ir vienodai spaus-
dami.

• Prieš išjungiant arba prieš ilgesnį laiką nesinaudojant negalima
palikti hidraulinius cilindrus visiškai išstumtus ar įtrauktus.

• Neleiskite personalui dirbti su įrenginiu ar valdyti jį nuo
žemės, kai platformoje yra žmonių, išskyrus avarinius atvejus.

• Negabenkite ant platformos turėklų padėtų medžiagų. Tin-
kamų priedų medžiagoms teiraukitės JLG.

• Kai platformoje yra du arba daugiau asmenų, už visas įrengi-
nio operacijas atsako operatorius.

• Visuomet įsitikinkite, kad elektriniai įrankiai tinkamai sudėti
ir nepalikti kaboti ant laido nuo platformos darbo srities.

• Nega
ribų i

• Važiu
išilga
virš p
funkc

• Draud
pajud
tik už

• Platfo
draud
ciją. 

• Prieš 
maiti

Kritimo pav
Darbo m
saugos d
Prie vien



1 SKYRIUS – ATSARGUMO PRIEMONĖS

1-4 3123514

į platformą ar išeidami iš jos būkite labai atsargūs.
kite, kad strėlė būtų visiškai nuleista. Kad prireikus

šlipti priartintumėte platformą prie žemės, gali rei-
mti teleskopinę įrangą. Atsisukite į įrenginį, išlaiky-

ų taškų sąlytį” su įrenginiu: dviem rankom ir viena
 dviem kojom ir viena ranka. 

io pavojai
inys neizoliuotas ir neapsaugo nuo elektros srovės
s prie laidininko ar esant šalia jo. 
– JLG keltuvas –

• Prieš pradėdami darbą įrenginiu įsitikinkite, kad visi vartai
uždaryti ir užfiksuoti į reikiamą padėtį. 

• Ant platformos grindų visada reikia stovėti abiem kojomis.
Ant platformos jokiu būdu nenaudokite kopėčių, dėžių,
neguldykite lentų ar panašių daiktų, norėdami pasiekti aukš-
čiau.

• Draudžiama į platformą lipti ar iš jos išlipti strėle.

• Įeidami 
Pasirūpin
įlipti ar i
kėti išstu
kite “trij
koja arba

Elektros smūg
• Šis įreng

prisilietu
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ite bent 3 m (10 ft) atstumą tarp įrenginio dalių, jame
ų asmenų, jų įrankių bei kitos įrangos ir elektros linijų
rietaisų, į kuriuos tiekiama 50 000 voltų įtampa. Jeigu
 aukštesnė, kas kiekvienus papildomus 30 000 voltų ar
 saugus atstumas turi būti didinamas apie 30 cm (1 ft).

1-1 lentelė. Mažiausias saugus atstumas 

os diapazonas
 fazės iki fazės)

MAŽIAUSIAS SAUGUS 
ATSTUMAS metrais (ft)

0–50 kV 3 (10)

0 kV ir iki 200 kV 5 (15)

0 kV ir iki 350 kV 6 (20)

0 kV ir iki 500 kV 8 (25)

0 kV ir iki 750 kV 11 (35)

0 kV ir iki 1000 kV 14 (45)

A.Šie reikalavimai negalioja tik tuo atveju, jei tai-
komos griežtesnės darbdavio, vietos ar valdžios
institucijų nustatytos taisyklės.
3123514 – JLG keltuvas –

• Laikykitės nurodyto (1-1 lentelė ) mažiausio saugaus atstumo
nuo elektros linijų, aparatų ir visų dalių (atvirų ir izoliuotų), į
kurias tiekiama įtampa.

• Atsižvelkite į įrenginio judėjimą ir elektros linijų siūbavimą.

• Išlaikyk
esanči
arba p
įtampa
mažiau

Įtamp
(nuo

Virš 5

Virš 20

Virš 35

Virš 50

Virš 75

PASTAB
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•

NEM
ZON
DOS
SRO

ojai
iuodamas naudotojas turi žinoti, kokiu paviršiumi

Važiuodami neviršykite leistino nuolydžio. 
– JLG keltuvas –

Mažiausią saugų atstumą galima sumažinti, jei yra įtaisyti nuo
kontakto apsaugantys izoliavimo barjerai, kurių parametrai ati-
tinka saugomos linijos įtampą. Šie barjerai neturėtų būti įrengi-
nio dalis (ar prijungti prie jo). Mažiausią saugų atstumą galima
sumažinti iki projektinius izoliavimo barjero darbinius matme-
nis tenkinančio atstumo. Šį sprendimą turėtų priimti kvalifikuo-
tas asmuo pagal darbuotojo, vietos ar vyriausybės reikalavimus,
nustatytus darbo praktikai netoli elektrą naudojančių įrenginių. 

ANEVRUOKITE ĮRENGINIU AR PERSONALU UŽDRAUSTOJE
OJE (MSA). JEI TIKSLIAI NEŽINOTE, LAIKYKITĖS PRIELAI-
, JOG VISOMIS ELEKTROS DALIMIS IR LAIDAIS TEKA
VĖ.

Pasvirimo pav
• Prieš važ

važiuos. 
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ilizuoti turi pasišalinti visi asmenys. Įrenginiui stabilizuoti
elti naudokite gerves, autokrautuvus ir kitą tinkamą
gą. 

o ir susidūrimo pavojai
s ant platformos ir ant žemės dirbantis personalas turi

ioti patvirtintus apsauginius šalmus.

ami ar leisdami platformą ir važiuodami tikrinkite, ar vir-
, iš šonų ir apačioje nėra kliūčių.

bo metu jokia kūno dalis negali išsikišti pro platformos
klus.

ikus perkelti platformą arti kliūčių naudokite strėlės
cijas, o ne važiavimo funkciją. 
3123514 – JLG keltuvas –

• Nekelkite platformos ir nevažiuokite su pakelta platforma
šlaitu, ant nelygaus ar minkšto paviršiaus.

• Prieš važiuodami grindimis, tiltais, vilkikais ir kitais paviršiais
patikrinkite leidžiamą paviršių apkrovą. 

• Griežtai draudžiama viršyti didžiausią platformos keliamąją
galią. Krovinius tolygiai paskirstykite ant platformos grindų.

• Platformą kelti ar važiuoti pakėlus galima tik tada, jei įrengi-
nys yra ant tvirto, horizontalaus ir lygaus paviršiaus.

• Įrenginio važiuoklę laikykite mažiausiai 0,6 m (2 ft) atstumu
nuo duobių, iškilimų, skardžių, kliūčių, nuolaužų, uždengtų
duobių bei kitų galimų žemės ar grindų pavojų. 

• Strėle nestumkite ir netraukite jokių daiktų. 

• Niekada nebandykite naudoti įrenginio vietoje krano. Nepri-
riškite įrenginio prie jokių gretimų konstrukcijų.

• Nedirbkite įrenginiu, jei vėjo greitis didesnis nei 12,5 m/s
(28 mph). Žr. Lentelė 1-2, Beauforto skalė (tik informacinio
pobūdžio).

• Nedidinkite platformos arba krovinio paviršiaus. Padidėjus
vėjo veikiamam plotui mažėja stabilumas.

• Nedidinkite platformos ploto naudodami neleistinus ilgiklius
ir priedus.

• Jei strėlių mazgas arba platforma yra tokios padėties, kad vie-
nas ar daugiau ratų pakilo nuo žemės, prieš bandant įrenginį

stab
nuk
įran

Suspaudim
• Visa

neš

• Keld
šuje

• Dar
turė

• Prire
funk



1 SKYRIUS – ATSARGUMO PRIEMONĖS

1-8 3123514

AS, KĖLIMAS IR VEŽIMAS

, keldami ar veždami platformą neleiskite į ją perso-

ginio negalima vilkti, išskyrus avarinę situaciją,
maitinimo gedimą ar krovimą / iškrovimą. Avarinio
rocedūros aprašytos šios instrukcijos skyriuje “Avari-

edūros”. 

dami, keldami ar veždami pasirūpinkite, kad strėlės
benimo padėties, o sukimo mechanizmas būtų
tas. Ant platformos negali būti jokių įrankių.

kelkite tik už tam skirtų vietų. Kelkite pakankamo
o keliamąja įranga. 

formacija pateikiama šios instrukcijos skyriuje “Įren-
dojimas”.
– JLG keltuvas –

• Visuomet pastatykite stebėtoją, kai važiuojate vieta, kurioje
užstojamas vaizdas.

• Atliekant bet kokius važiavimo ir sukimo veiksmus juose
nedalyvaujantis personalas turi būti bent 1,8 m (6 ft) atstumu
nuo įrenginio.

• Važiavimo greitį ribokite pagal žemės paviršiaus, eismo
intensyvumo, matomumo, šlaito, darbuotojų buvimo vietos
sąlygas ir kitus veiksnius, dėl kurių gali būti susidūrimo ar
sužeidimo pavojus.

• Kokiu greičiu bevažiuotumėte, atsižvelkite į stabdymo ats-
tumą. Jei važiuojate dideliu greičiu, prieš stabdydami suma-
žinkite greitį. Nuolydžiais važiuokite tik mažu greičiu. 

• Nevažiuokite dideliu greičiu ribotose ar uždarose patalpose
bei važiuodami atbuline eiga.

• Visuomet saugokitės, kad kliūtys nekliudytų valdymo pulto ir
platformoje esančių žmonių bei jiems netrukdytų.

• Įsitikinkite, kad kitų ant žemės ir aukščiau esančių įrenginių
operatoriai žino apie keliamąją darbo platformą. Atjunkite
virš įrenginio esančių kranų maitinimą.

• Perspėkite juos, kad jie nedirbtų, nestovėtų ir nevaikščiotų
po pakelta strėle ar platforma. Jei reikia, pastatykite užtvaras.

1.4 VILKIM

• Vilkdami
nalo.

• Šio įren
gedimą, 
vilkimo p
nės proc

• Prieš vilk
būtų ga
užblokuo

• Įrenginį 
galingum

• Kėlimo in
ginio nau
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muliatoriaus skystis yra itin korozinis. Visada saugokitės,
 skysčio nepatektų ant odos ir drabužių.

muliatorius kraukite tik gerai vėdinamoje patalpoje.
3123514 – JLG keltuvas –

1.5 KITI PAVOJAI IR SAUGA

• Draudžiama virinant įrenginį naudoti kaip įžeminimo tašką.

• Virindami ar pjaustydami metalą saugokite važiuoklę, kad
ant jos tiesiogiai nepatektų išsilydžiusio metalo purslų.

• Varikliui veikiant draudžiama į įrenginį pilti degalus.

• Aku
kad

• Aku
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NED
12,5

 pobūdžio)

Sąlygos ant žemės

rtikaliai.

 judėjimas.

jas. Šlama lapai.

kelės.

us lapai. Pradeda judėti smulkesnės šakos.

džiai.

uose švilpia vėjas. Darosi sunku laikyti skėtį.

 kamienas. Einant prieš vėją reikia pastangų.

 šakelės. Kelyje vėjas sumėto automobilius.

i statiniai.
– JLG keltuvas –

IRBKITE ĮRENGINIU, JEI  VĖJO GREITIS DIDESNIS NEI
M/S (28 MPH).

1-2 lentelė. Beauforto skalė (tik informacinio

Beauforto 
skaičius

Vėjo greitis
Aprašymas

m/s mph

0 0 0–0,2 Ramu Be vėjo. Dūmai kyla ve

1 1–3 0,3–1,5 Lengvas dvelksmas Dūmuose matyti vėjo

2 4–7 1,6–3,3 Lengvas vėjelis Plika oda jaučiamas vė

3 8–12 3,4–5,4 Nestiprus vėjas Nuolat juda lapai ir ša

4 13–18 5,5–7,9 Vidutinis vėjas Kyla dulkės ir popieria

5 19–24 8,0–10,7 Stipresnis vėjas Siūbuoja liaunesni me

6 25–31 10,8–13,8 Stiprus vėjas Juda storos šakos. Laid

7 32–38 13,9–17,1 Beveik škvalas / 
vidutinis škvalas

Siūbuoja visas medžių

8 39–46 17,2–20,7 Stipresnis škvalas Nuo medžių laužomos

9 47–54 20,8–24,4 Stiprus škvalas Nesunkiai apgadinam
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NIO PARUOŠIMAS IR APŽIŪRA

ugiausius būdus įrenginiui valdyti esant kliūtims virš 
nginio, kitai judančiai įrangai, antžeminėms kliūtims, 

uboms, duobėms ir skardžiams.

iemones, apsaugančias nuo neizoliuotų elektros laidi-
nkų keliamo pavojaus.

ecialius darbo reikalavimus ar įrenginio taikymus.

ų priežiūra
ymai turi vykti prižiūrint kvalifikuotam asmeniui atviroje
 be kliūčių, kol apmokomas asmuo išmoksta saugiai val-
audoti įrenginį.

aus atsakomybė
oriui turi būti paaiškinta, kad jam ar jai tenka atsakomybė
 išjungti įrenginį gedimo atveju ar esant kitoms pavojin-
renginio ar darbo vietos sąlygoms.
2 SKYRIUS – NAUDOTOJO AT

3123514 – JLG keltuvas –

2 SKYRIUS.  NAUDOTOJO ATSAKOMYBĖ, ĮRENGI

2.1 PERSONALO APMOKYMAS

Keliamoji platforma skirta personalui kelti, todėl reikia, kad ją
valdytų ir prižiūrėtų tik apmokytas personalas.

Asmenims, kurie yra veikiami vaistų ar alkoholio arba kuriems
pasitaiko priepuoliai, svaigimas ar motorinių funkcijų sutrikimai,
draudžiama valdyti šį įrenginį.

Operatoriaus apmokymas
Operatoriaus apmokymas turi apimti:

1. Platformoje ir antžeminėje dalyje esančių valdymo pultų, 
avarinio valdymo ir saugos sistemų naudojimą ir apriboji-
mus.

2. Ant įrenginio esančias valdymo svirčių etiketes, instrukcijas 
ir įspėjimus.

3. Darbdavio taisykles ir susijusius teisės aktus.

4. Patvirtinto apsaugos nuo kritimo įtaiso naudojimą.

5. Pakankamą kiekį žinių apie įrenginio veikimą, kad būtų 
galima atpažinti galimą ar esamą gedimą.

6. Sa
įre
įd

7. Pr
ni

8. Sp

Apmokym
Apmok
vietoje
dyti ir n

Operatori
Operat
ir teisė
goms į
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2.2
MOKYTU TECHNINĖS PRIEŽIŪROS TECHNIKU

ES, INC.” PRIPAŽĮSTA ASMENĮ, KURIS SĖKMIN-
ECHNINĖS PRIEŽIŪROS MOKYMO PROGRAMĄ,

EČIAM JLG MODELIUI.
– JLG keltuvas –

PARUOŠIMAS, APŽIŪRA IR TECHNINĖ PRIEŽIŪRA

Šioje lentelėje nurodyti periodinės įrenginio apžiūros ir techni-
nės priežiūros darbai, kuriuos atlikti nurodo “JLG Industries, Inc.”.
Papildomų reikalavimų keliamosioms darbo platformoms ieško-
kite vietiniuose teisės aktuose. Apžiūros ir techninės priežiūros
darbus reikia atlikti dažniau, jei įrenginys naudojamas atšiau-
rioje ar kenksmingoje aplinkoje, jei įrenginys naudojamas daž-
niau nei įprasta arba jei įrenginys naudojamas esant ribinėms
apkrovoms.

GAMYKLOJE IŠ
“JLG INDUSTRI
GAI BAIGĖ JLG T
SKIRTĄ KONKR
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ūros lentelė

smuo Darbą atliekantis 
asmuo Nuoroda

a Naudotojas arba 
operatorius

Operatoriaus ir saugos 
vadovas

tovas 
as 

Kvalifikuotas JLG 
mechanikas

Aptarnavimo ir techninės 
priežiūros vadovas bei 
taikoma JLG apžiūros 
forma

tovas 
as

Kvalifikuotas JLG 
mechanikas

Aptarnavimo ir techninės 
priežiūros vadovas bei 
taikoma JLG apžiūros 
forma

tovas 
as

Gamykloje išmokytas 
techninės priežiūros 
technikas 
(rekomenduojama)

Aptarnavimo ir techninės 
priežiūros vadovas bei 
taikoma JLG apžiūros 
forma

tovas 
as

Kvalifikuotas JLG 
mechanikas

Aptarnavimo ir techninės 
priežiūros vadovas

rnavimo ir techninės priežiūros vadovu.
2 SKYRIUS – NAUDOTOJO AT
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2-1 lentelė. Apžiūrų ir techninės prieži

Tipas Dažnumas Atsakingas a

Apžiūra prieš įjungiant Kasdien prieš naudojant arba 
pasikeitus operatoriui.

Naudotojas arb
operatorius

Apžiūra prieš 
pristatant (žr. pastabą)

Prieš kiekvieną pristatymą pardavus ar 
išnuomojus.

Savininkas, ats
arba naudotoj

Dažna apžiūra
(žr. pastabą)

Naudojus 3 mėnesius arba 150 valandų, 
žiūrint, kuris laikotarpis baigiasi pirma, 
                                                      arba
nenaudojus ilgiau kaip 3 mėnesius
                                                      arba
įsigijus naudotą.

Savininkas, ats
arba naudotoj

Kasmetinė įrenginio 
apžiūra
(žr. pastabą)

Kasmet, ne vėliau kaip po 13 mėnesių nuo 
ankstesnės apžiūros.

Savininkas, ats
arba naudotoj

Profilaktinė techninė 
priežiūra

Intervalais, kurie nurodyti Aptarnavimo ir 
techninės priežiūros vadove.

Savininkas, ats
arba naudotoj

PASTABA. Apžiūros formas galima gauti iš JLG. Atlikdami apžiūras vadovaukitės Apta
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Apž tsakomybės instrukcijos (tik ANSI rinkose) egzem-
i.

amoji apžiūra – žr. 2-3 pav. ir 2-4 pav. 

uliatorius – prireikus įkraukite.

ai (įrenginiai su vidaus degimo varikliu) – prireikus 
 tinkamų degalų.

io alyvos tiekimas – įsitikinkite, kad variklio alyvos 
a ties lygio matavimo lazdelės žyma “Pilnas” ir pil-

angos kaištis tvirtai įstatytas.

linė alyva – tikrinkite hidraulinės alyvos lygį. Įsiti-
, kad hidraulinės alyvos įpilta tiek, kiek reikia.

o patikra – baigę apeinamąją apžiūrą pagal 2.3 
e pateiktus nurodymus patikrinkite visų sistemų vei-
ietoje be antžeminių ir virš įrenginio esančių kliūčių. 
tesni nurodymai pateikiami 3 ir 4 skyriuose. 

VEIKIA NETINKAMAI, TUOJ PAT JĮ IŠJUNKITE!
Ą PRANEŠKITE TECHNINĖS PRIEŽIŪROS PERSO-

OKITE ĮRENGINIO, KOL ŠIS NEPRIPAŽĮSTAMAS
OTI.
– JLG keltuvas –

iūra prieš įjungiant
Apžiūra prieš įjungiant turi apimti tokius punktus:

1. Švara – tikrinkite visus paviršius, ar nėra nuotėkių (alyvos, 
degalų ar akumuliatoriaus skysčio) arba pašalinių daiktų. 
Apie pastebėtą nuotėkį praneškite techninės priežiūros 
personalui.

2. Konstrukcija – tikrinkite įrenginio konstrukciją, ar neį-
lenkta, nepažeista, neįskilę suvirinimo siūlės ar pirminis
metalas, ar nėra kitokių nuokrypių.

3. Lipdukai ir plakatai – tikrinkite, ar visi švarūs ir įskaitomi. 
Įsitikinkite, kad netrūksta jokių lipdukų ir plakatų. Pasirū-
pinkite, kad visi neįskaitomi lipdukai ir plakatai būtų nuva-
lyti arba pakeisti.

4. Operatorių ir saugos instrukcijos – pasirūpinkite, kad 
vandeniui atspariame skyriuje būtų operatoriaus ir saugos 
instrukcijos, EMI saugos instrukcijos (tik ANSI rinkose) ir 

ANSI a
plioria

5. Apein

6. Akum

7. Degal
įpilkite

8. Varikl
lygis yr
dymo 

9. Hidrau
kinkite

10. Veikim
skyriuj
kimą v
Konkre

JEI ĮRENGINYS 
APIE PROBLEM
NALUI. NENAUD
TINKAMU NAUD

Pirminis metalo įtrūkis Suvirinimo siūlės įtrūkis
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 (1 lapas iš 2).

PAGRINDINĖS 
STRĖLĖS MAZGAS

SUKLYS

PAGRINDINĖ 
VIRŠUTINĖ STRĖLĖ

PAGRINDINĖ 
APATINĖ STRĖLĖ

PAGRINDINIS CILINDRAS

PLATFORMOS 
VALDYMO 
PULTAS

PLATFORMA 

PEDALAS 

PRIKLAUSOMASIS 
CILINDRAS (VIDUJE)
2 SKYRIUS – NAUDOTOJO AT
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2-1 pav. Mašinos sudedamosios dalys – 800A

PAGRINDINIS CILINDRAS

PAGRINDINĖS STRĖLĖS KĖLIMO 
CILINDRAS

STATRAMSČIO LYGINIMO 
CILINDRAS

KOLONOS VIRŠUTINĖ 
STRĖLĖ

KOLONOS APATINĖ 
STRĖLĖ

KOLONOS STRĖLĖS 
MAZGAS

STATRAMSTIS

KOLONOS 
TELESKOPINĖS 

ĮRANGOS 
CILINDRAS (VIDUJE)

KOLONOS KĖLIMO 
CILINDRAS

ANTŽEMINIS VALDYMO
PULTAS (TOLIMOJOJE

PUSĖJE)

RĖMAS SUKIMO GUOLIS
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J (2 lapas iš 2).

ARNYRINIS STRĖLĖS ILGIKLIS

S ILGIKLIO 

AMOSIOS DALYS 
IAME PUSLAPYJE 

DELIO 800a DALIS
– JLG keltuvas –

2-2 pav. Mašinos sudedamosios dalys – 800A

Š

ŠARNYRINIO STRĖLĖ
KĖLIMO CILINDRAS

VISOS KITOS SUDED
PANAŠIOS Į PIRMESN
VAIZDUOJAMAS MO
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as iš 4).
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26
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8

27
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12 11

2-3 pav. Kasdienė apeinamoji apžiūra (1 lap
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BE

KA
ĮRE

ĮRE

s – žr. apžiūros pastabą.

 judėjimo valdymo vožtuvas – žr. pastabą.

rinė strėlė su ilgikliu – žr. pastabą.

jintos keliamosios galios galinis jungiklis
, Australija, jeigu yra); gabenimo padėties gali-
ngiklis (CE) – jungiklis tinkamai įtvirtintas, nesuga-
, svirtis laisvai juda, švari ir netepaluota.

os tiekimo kanalas – žr. apžiūros pastabą.

vimo cilindro mazgas – žr. apžiūros pastabą. (4
mų ratų sistema, jeigu yra.)

as – žr. apžiūros pastabą. (4 valdomų ratų sistema,
yra.)

vimo variklis ir stabdys – žr. apžiūros pastabą.

os stebulė – žr. apžiūros pastabą.

 ir padangos – netrūksta tvirtinimo veržlių, jos
leidusios, padangos tinkamai pripūstos (pneumati-
ikrinkite, ar nenusidėvėjęs protektorius, ar padan-
eįpjautos, neįplyšusios ir kt. Tikrinkite, ar ratai
adinti ir nepaveikti korozijos.

pas iš 4).
– JLG keltuvas –

NDROJI INFORMACIJA
Apeinamąją apžiūrą pradėkite nuo 1 punkto, kaip nurodyta
schemoje. Eidami dešinėn (žiūrint iš viršaus – prieš laikrodžio
rodyklę) paeiliui tikrinkite kiekvieną punktą, kaip nurodyta
toliau pateikiamame kontroliniame sąraše.

D IŠVENGTUMĖTE GALIMŲ SUŽEIDIMŲ, ĮSITIKINKITE, KAD
NGINIO MAITINIMAS IŠJUNGTAS.

NGINIU GALIMA DIRBTI TIK PAŠALINUS VISAS TRIKTIS.

APŽIŪROS PASTABA. Tikrindami kiekvieną elementą be visų
kitų nurodytų kriterijų įsitikinkite, kad nėra jokių atsilaisvinusių
ar trūkstamų dalių, kad jos gerai pritvirtintos, nėra jokių
matomų pažeidimų arba nuotėkių ir dalys nėra pernelyg nusidė-
vėjusios.

1. Platformos mazgas – platformos mazgas ir vartai –
pedalas veikia tinkamai, nepakeistas, neatjungtas ir neuž-
blokuotas. Skląstis, stabdiklis ir lankstai tinkamai veikia.

2. Platformos valdymo pultas – jungikliai ir svirtys grįžta į
neutralią padėtį, lipdukai / plakatai gerai pritvirtinti ir
įskaitomi, valdymo žymėjimas įskaitomas.

3. Sukly

4. Suklio

5. Šarny

6. Sudve
(ANSI
nis ju
dintas

7. Įtamp

8. Vaira
valdo

9. Velen
jeigu 

10. Važia

11. Pavar

12. Ratai
neatsi
nės). T
gos n
nesug

2-4 pav. Kasdienė apeinamoji apžiūra (2 la
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ntžeminis valdymo pultas – jungikliai veikia, lipdukai
rai priklijuoti ir įskaitomi.

egalų tiekimas – degalų pildymo angos gaubtelis gerai
isuktas. Bakas – nėra matomų sugadinimo ir nuotėkio
žymių.

kimo pavaros variklis ir stabdys – žr. apžiūros pastabą.

urys ir skląsčiai – gaubto durys ir skląsčiai tinkamos
rbinės būklės, gerai įtvirtinti, nėra atsileidusių arba

ūkstamų dalių.

yruojantis kumštelinis vožtuvas– nėra matomų
gadinimo ir nuotėkio požymių, neįtvirtintų žarnų.

eigu yra.)

auklės ir vairavimo trauklės – žr. apžiūros pastabą.

yruojančio veleno cilindras – žr. apžiūros pastabą.
eigu yra.)

dvejintos keliamosios galios ir horizontaliojo
jungimo galiniai jungikliai, jeigu yra – jungikliai tin-
mai įtvirtinti, nesugadinti, svirtis laisvai juda, švari ir
tepaluota.

yruojantis velenas – žr. apžiūros pastabą. (Jeigu yra.)

 lapas iš 4).
2 SKYRIUS – NAUDOTOJO AT
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13. Valdymo vožtuvas (bako skyrius) – netrūksta tvirti-
nimo veržlių, jos neatsileidusios, padangos tinkamai pri-
pūstos (pneumatinės). Tikrinkite, ar nenusidėvėjęs
protektorius, ar padangos neįpjautos, neįplyšusios ir kt.
Tikrinkite, ar ratai nesugadinti ir nepaveikti korozijos.

14. Sukimo mechanizmo guolis ir dantratis – nėra atsilei-
dusių tvirtinimo elementų, matomų sugadinimo požy-
mių, tinkamai sutepta.

15. Hidraulinės alyvos vidutinio slėgio filtro korpusas –
žr. apžiūros pastabą.

16. Hidraulinės alyvos grįžtamojo filtro korpusas – žr.
apžiūros pastabą.

17. Rankinis nuleidimas – žr. apžiūros pastabą. (Jeigu yra.)

18. Suskystinto propano dujų bakas – laikiklis, žarna ir tvir-
tinimo elementai gerai įtvirtinti, nėra matomų sugadi-
nimo požymių, netrūksta dalių. (Jeigu yra.)

19. Hidraulinės alyvos tiekimas – per langelį matomas
rekomenduojamas alyvos lygis. (Lygį tikrinkite, kad alyva
ataušusi, sistemos išjungtos, įrenginio strėlės įtrauktos ir
nuleistos.) Gaubtelis turi būti vietoje ir gerai užsuktas.

20. Hidraulinės alyvos alsuoklis – elementas vietoje, neuž-
sikimšęs, nėra perpildymo požymių.

21. A
ge

22. D
pr
po

23. Su

24. D
da
tr

25. Sv
su
(J

26. Tr

27. Sv
(J

28. Su
at
ka
ne

29. Sv

2-5 pav. Kasdienė apeinamoji apžiūra (3
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os strėlė – nėra matomų sugadinimo požymių,
ėvėjimo plokštelės gerai pritvirtintos. Visi cilindrai –
ir cilindro galų kaiščiai tinkamai įtvirtinti. 

s – žr. apžiūros pastabą.

indinės strėlės dalys – nėra matomų sugadinimo
ių, nusidėvėjimo plokštelės gerai pritvirtintos. Visi

rai – koto ir cilindro galo velenai tinkamai įtvirtinti.

ormos šarnyro kaištis – žr. pastabą.

amstis – važiuoklės atžvilgiu vertikalus. Žr. 2-9 pav.
0 pav. Jeigu statramstis išsiderinęs, įrenginį galima
oti tik susinchronizavus statramstį pagal 4.16 posky-
ateiktus nurodymus.

pas iš 4).
– JLG keltuvas –

30. Variklio oro filtras – nėra atsileidusių arba trūkstamų
dalių, matomų sugadinimo požymių, elementas švarus.

31. Akumuliatorius – elektrolito lygis tinkamas, laidai gerai
prijungti, nesimato sugadinimo arba korozijos požymių.

32. Variklio alyvos tiekimas – lygis ties matuoklės žyma
“Full” (pilnas), pildymo angos gaubtelis gerai užsuktas.

33. Duslintuvo ir išmetamoji sistema – žr. apžiūros pas-
tabą.

34. Hidrauliniai siurbliai – žr. apžiūros pastabą.

35. Variklio padėklo šarnyras – žr. apžiūros pastabą.

36. Hidraulinis šarnyras – žr. apžiūros pastabą.

37. Suskystinto propano dujų bakas – laikiklis, žarna ir
tvirtinimo elementai gerai įtvirtinti, nėra matomų sugadi-
nimo požymių, netrūksta dalių. (Jeigu yra.)

38. Srauto vožtuvai – žr. apžiūros pastabą.

39. Kolon
nusid
koto 

40. Rėma

41. Pagr
požym
cilind

42. Platf

43. Statr
ir 2-1
naud
ryje p

2-6 pav. Kasdienė apeinamoji apžiūra (4 la
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Pastatykite įrenginį ant horizontalaus paviršiaus, kolo-
nos strėlės mazgui esant gabenimo padėties. Raskite
kolonos strėlės vertikalios padėties galinį jungiklį, įtai-
sytą kolonos apatinės strėlės apatiniame gale (galinėje
pusėje), šalia kolonos kėlimo cilindro. Atidarykite kairįjį
gaubtą ir apžiūrėkite, ar kolonos strėlės vertikalios
padėties galinio jungiklio stūmoklis iki galo išstumtas.
2-7 pav. vaizduojamas iki galo išstumtas stūmoklis.

 pav. Kolonos strėlės vertikalios padėties 
galinis jungiklis.
2 SKYRIUS – NAUDOTOJO ATSA
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2.3 VEIKIMO PATIKRINIMAS

Baigę apeinamąją apžiūrą patikrinkite visų sistemų veikimą vie-
toje be antžeminių ir virš įrenginio esančių kliūčių. 

DĖL ĮRENGINIO TRIKTIES GALI BŪTI SUNKIAI AR NETGI MIRTI-
NAI SUŽEISTI ŽMONĖS. JEIGU TIKRINANT VEIKIMĄ ĮVYKTŲ BET
KOKIA TRIKTIS, NUTRAUKITE DARBĄ IR KREIPKITĖS Į KVALIFI-
KUOTĄ TECHNINĖS PRIEŽIŪROS TECHNIKĄ, KAD PAŠALINTŲ
TRIKTĮ. ĮRENGINIU TOLIAU DIRBTI GALIMA TIK PAŠALINUS
TRIKTĮ.

Antžeminiame valdymo pulte be krovinio platformoje

1. Patikrinkite, ar visos funkcijų jungiklių apsaugos arba fiksa-
toriai yra savo vietose. Įsitikinkite, kad visų funkcijų valdi-
kliai ir jungikliai paleisti automatiškai grįžta į išjungimo
arba neutralią padėtį.

JEIGU NĖRA APSAUGŲ ARBA FIKSATORIŲ ARBA JUNGIKLIAI
ATLEISTI NEGRĮŽTA Į IŠJUNGIMO ARBA NEUTRALIĄ PADĖTĮ,
ĮRENGINIU NEDIRBKITE.

2. Toliau nurodytu būdu patikrinkite kolonos strėlės mazgo
veiklos seką.

a.

2-7
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JEIG
ŽIEB

JEIG
STR

alo pakelkite kolonos apatinę strėlę. Maždaug per
ą išstumkite kolonos viršutinę strėlę. Patikrinkite,
lonos strėlės horizontalios padėties galinio jungi-

(kolonos apatinės strėlės gale) stūmoklis iki galo
mtas. 2-8 pav. vaizduojamas iki galo išstumtas
oklis.

MOKLIS NĖRA IKI GALO IŠSTUMTAS, 
NUTRAUKITE DARBĄ.

olonos strėlės horizontalios padėties 
galinis jungiklis.
– JLG keltuvas –

JEIGU STŪMOKLIS NĖRA IKI GALO IŠSTUMTAS, 
NUTRAUKITE DARBĄ.

b. Pamėginkite išstumti kolonos viršutinę strėlę. Nuspau-
dus kolonos teleskopinį jungiklį, kolonos viršutinė
strėlė neturi būti išstumiama ir antžeminiame val-
dymo pulte turi įsižiebti raudona strėlės trikties lem-
putė.

U IŠSTUMIAMA KOLONOS VIRŠUTINĖ STRĖLĖ ARBA NEĮSI-
IA STRĖLĖS TRIKTIES LEMPUTĖ, NUTRAUKITE DARBĄ.

c. Maždaug 40 laipsnių pakelkite kolonos apatinę strėlę,
tada ją vėl nuleiskite į žemesnę nei horizontali padėtį.
Keldami ir leisdami kolonos strėlės mazgą stebėkite
statramsčio padėtį. Įsitikinkite, kad statramstis yra
visada vertikalus važiuoklės atžvilgiu. Žr. 2-9 pav. arba
2-10 pav.

U STATRAMSTIS IŠSIDERINĘS ARBA BLYKSI AR ŠVIEČIA
ĖLĖS TRIKTIES LEMPUTĖ, NUTRAUKITE DARBĄ.

d. Iki g
metr
ar ko
klio 
išstu
stūm

JEIGU STŪ

2-8 pav. K
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A APSAUGŲ ARBA FIKSATORIŲ ARBA JUNGIKLIAI
EGRĮŽTA Į IŠJUNGIMO ARBA NEUTRALIĄ PADĖTĮ,
NEDIRBKITE.

liau nurodytu būdu patikrinkite, kaip sureguliuotas ir vei-
a pedalas.

. Išjungę variklio maitinimą pamėginkite užvesti variklį.
Spaudžiant pedalą variklis neturi užsivesti.

. Užveskite variklį. Spausdami pedalą įjunkite hidraulinę
sistemą. Įjunkite strėlės funkciją. Laikydami įjungtą
strėlės funkciją nukelkite koją nuo pedalo. Strėlė turi
sustoti.

LAS TINKAMAI NEVEIKIA, NUTRAUKITE DARBĄ. 

. Patikrinkite, kaip sureguliuotas pedalas. Pedalas turi
būti sureguliuotas taip, kad funkcijos veiktų, pedalui
esant maždaug eigos diapazono centre. Jeigu pedalas
suveikia pajudintas tik per paskutinius 6 mm (1/4 in)
viršutiniame arba apatiniame eigos krašte, jį reikia
reguliuoti.
2 SKYRIUS – NAUDOTOJO AT
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e. Išstūmę kolonos viršutinę strėlę bandykite nuleisti
kolonos apatinę strėlę. Nuspaudus kolonos leidimo
jungiklį, kolonos apatinė strėlė neturi leistis ir turi įsi-
žiebti raudona strėlės trikties lemputė.   

JEIGU LEIDŽIAMA KOLONOS APATINĖ STRĖLĖ ARBA NEĮSIŽIEBIA
STRĖLĖS TRIKTIES LEMPUTĖ, NUTRAUKITE DARBĄ.

f. Patikrinkite, ar visos įrenginio funkcijos išjungiamos
nuspaudus avarinio išjungimo mygtuką.

g. Patikrinkite, ar tinkamai veikia pagalbinė galios sis-
tema ir rankinio nuleidimo sistema (jeigu yra). Naudo-
kitės kiekvienos funkcijos valdikliu, kad įsitikintumėte,
jog tinkamai veikia.

Platformos valdymo pulte

1. Patikrinkite, ar valdymo pultas tinkamai įtvirtintas ir visos
funkcijų jungiklių apsaugos arba fiksatoriai yra savo vie-
tose. Įsitikinkite, kad visų funkcijų valdikliai ir jungikliai
paleisti automatiškai grįžta į išjungimo arba neutralią
padėtį.

JEIGU NĖR
ATLEISTI N
ĮRENGINIU 

2. To
ki

a

b

JEIGU PEDA

c
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PAS

PAS

grindinei strėlei esant šioje padėtyje, kelkite pagrin-
nę apatinę strėlę, kol keliamosios galios indikato-
us lemputės vėl persijungs į 454 kg (1000 lb).

SIOS GALIOS INDIKATORIUS TINKAMAI NEVEI-
TE DARBĄ.

uokite tiesiogine ir atbuline eiga, tikrinkite, ar tinka-
ikia.

kite į kairę ir į dešinę, tikrinkite, ar tinkamai veikia.

nurodytu būdu patikrinkite kolonos strėlės mazgo
 variklio greičio išjungimo sistemą.

statykite įrenginį ant horizontalaus paviršiaus, įtrau-
te ir nuleiskite strėles.
atformos valdymo pulte perjunkite VAŽIAVIMO
REIČIO / SŪKIO MOMENTO PARINKIMO jungiklį į
DELIO greičio padėtį (į priekį).
atingai atsargiai iš dalies perkelkite VAŽIAVIMO val-

klį į TIESIOGINĖS EIGOS padėtį – tik tiek, kad nustaty-
mėte didelį variklio greitį, tačiau įrenginys nejudėtų
vietos.

lkite KOLONOS APATINĘ STRĖLĘ, kol vietoje didelio
riklio greičio bus nustatytas vidutinis greitis. Sta-
– JLG keltuvas –

TABA. Pedale įdiegtas 7 sekundžių delsos laikmatis. Jeigu nuspau-
dus pedalą funkcija per 7 sekundes neįjungiama, iš naujo
nustatykite pedalą.

3. Įsitikinkite, kad visos įrenginio funkcijos išjungiamos įjun-
gus avarinio stabdymo mygtuką.

4. Patikrinkite, ar tinkamai veikia pagalbinė galios sistema.
Naudokitės kiekvienos funkcijos valdikliu, kad įsitikintu-
mėte, jog pagalbinė galios sistema tinkamai veikia.

TABA. 5-as etapas taikytinas tik modelio 800A įrenginiams, skir-
tiems ANSI rinkoms.

5. Jeigu įrengta sudvejintos keliamosios galios sistema, toliau
nurodytu būdu patikrinkite galinį jungiklį.

a. Kai įrenginys pastatytas ant horizontalaus paviršiaus ir
platformos apkrova mažesnė nei 227 kg (500 lb),
didžiausiu kampu pakelkite kolonos apatinę strėlę, lai-
kydami pagrindinę strėlę horizontalią.

b. Išstumkite pagrindinę viršutinę strėlę, kol keliamosios
galios indikatoriaus lemputės persijungs iš 454 kg
(1000 lb) į 227 kg (500 lb).

c. Pa
di
ria

JEIGU KELIAMO
KIA, NUTRAUKI

6. Pavaži
mai ve

7. Vairuo
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liau nurodytu būdu patikrinkite posvyrio pavojaus
nalo ir įspėjimo sistemą.

VYRIO PAVOJAUS SIGNALO IR ĮSPĖJIMO SISTEMA
NEVEIKIA, NUTRAUKITE DARBĄ.   KREIPKITĖS Į KVA-

TECHNINĖS PRIEŽIŪROS TECHNIKĄ, KAD PAŠA-
IKTĮ. ĮRENGINIU TOLIAU DIRBTI GALIMA TIK
 TRIKTĮ.

enginiai, kurių serijos numeris mažesnis nei
00062045 – nurodykite pagalbininkui rankiniu būdu
ngti posvyrio indikatorių, suspaudžiant bet kurią iš trijų
svyrio indikatoriaus tvirtinimo spyruoklių. Platformos
ldymo pulte turi įsižiebti posvyrio indikatoriaus lemputė. 

enginiai, kurių serijos numeris 0300062045 ir dides-
s – nustatę platformą į gabenimo padėtį (kolonos apatinė
rėlė nuleista, pagrindinė viršutinė strėlė įtraukta, pagrin-
nė apatinė strėlė žemiau horizontalios padėties), užva-
uokite ant mažiausiai 5° nuolydžio rampos. Platformos
ldymo pulte turi įsižiebti posvyrio indikatoriaus lemputė. 

tikrinkite, ar keliant ir leidžiant strėlę tinkamai automa-
kai išlyginama platforma.
2 SKYRIUS – NAUDOTOJO AT
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tramsčio apačia turi būti NE aukščiau įrenginio gaubto
lygio.

9. Toliau nurodytu būdu patikrinkite pagrindinės strėlės
mazgo didelio variklio greičio išjungimo sistemą.

a. Pastatykite įrenginį ant horizontalaus paviršiaus, įtrau-
kite ir nuleiskite strėles.

b. Platformos valdymo pulte perjunkite VAŽIAVIMO
GREIČIO / SŪKIO MOMENTO PARINKIMO jungiklį į
DIDELIO greičio padėtį (į priekį).

c. Pakelkite pagrindinę strėlę aukščiau horizontalios
padėties.

d. Ypatingai atsargiai iš dalies perkelkite VAŽIAVIMO val-
diklį į TIESIOGINĖS EIGOS padėtį – tik tiek kad įrengi-
nys pajudėtų iš vietos. Važiavimo greitis turi būti
mažas arba mažiausias. 

10. Pasukite sukimo mechanizmą mažiausiai 45 laipsnius į
KAIRĘ ir į DEŠINĘ. Tikrinkite, ar sklandžiai juda.

PASTABA. Pasirūpinkite, kad sukimo mechanizmo užraktas būtų atra-
kintas. Kad atrakintumėte, iš užrakto kaiščio ištraukite fiksa-
vimo kaištį, tada pakelkite užrakto kaištį. Kad užrakto kaištis
būtų laikomas pakeltas, įkiškite fiksavimo kaištį. Norėdami
užrakinti sukimo mechanizmo užraktą, šią procedūrą atli-
kite atvirkščia tvarka.

11. To
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JANČIOS AŠIES BLOKAVIMO TIKRINIMAS 
GTA)

STEMA TURI BŪTI TIKRINAMA KAS TRIS MĖNE-
 PAKEITUS SISTEMOS SUDEDAMĄJĄ DALĮ ARBA
STEMA VEIKIA NETINKAMAI.

pradėdami tikrinti blokavimo cilindrus pasirūpinkite,
trėlė būtų iki galo įtraukta, nuleista, ir centruota tarp

ųjų ratų.

riekinį kairįjį ratą padėkite 15,2 cm (6 in) aukščio trin-
 kylančiu nuolydžiu.

mos valdymo pulte užveskite variklį.

kite VAŽIAVIMO GREIČIO / SŪKIO MOMENTO PASI-
O JUNGIKLĮ į MAŽO greičio padėtį.

IMO valdymo svirtelę perjunkite į TIESIOGINĖS
padėtį ir įrenginiu atsargiai važiuokite kylančiu nuo-
 kol priekinis kairysis ratas užvažiuos ant trinkelės.

iai įjunkite SUKIMO valdymo svirtį ir nustatykite
irš įrenginio DEŠINĖS pusės.
– JLG keltuvas –

13. Patikrinkite, ar tinkamai veikia platformos lyginimo išjun-
gimo sistema.

14. Patikrinkite, ar sklandžiai veikia platformos suklys ir pasirū-
pinkite, kad platforma sukiotųsi 90 laipsnių kampu į abi
puses nuo strėlės vidurio linijos.

15. Jeigu visi 4 įrenginio ratai valdomi, patikrinkite, ar galiniai
ratai tinkamai sukiojami į kairę ir dešinę.

16. Jeigu yra, pakelkite ir nuleiskite šarnyrinę strėlę su ilgikliu.
Tikrinkite, ar sklandžiai veikia.

17. Jeigu įrengta pagalbinė galios sistema, naudokitės kiekvie-
nos funkcijos valdikliu, kad įsitikintumėte, jog jie veikia
abiem kryptimis, kai naudojama ne variklio, o pagalbinė
galia.

18. Antžeminis valdymo pultas – PLATFORMOS / ANTŽEMINIO
VALDYMO jungiklį perjunkite į ANTŽEMINĘ padėtį. Užves-
kite variklį. Platformos valdikliai turi neveikti.

2.4 SVYRUO
(JEI ĮREN

BLOKAVIMO SI
SIUS, KASKART
ĮTARUS, KAD SI

PASTABA. Prieš 
kad s
varom

1. Prieš p
kelę su

2. Platfor
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RINKIM

4. VAŽIAV
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lydžiu,

5. Atsarg
strėlę v
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sargiai įjunkite SUKIMO valdymo svirtį ir nustatykite
rėlę virš įrenginio KAIRĖS pusės.

rėlei esant virš įrenginio kairės pusės, VAŽIAVIMO val-
mo svirtį perjunkite į ATBULINĖS EIGOS padėtį ir įrengi-

u nuvažiuokite nuo trinkelės ir nuolydžio.

rodykite pagalbininkui patikrinti, ar priekinis dešinysis
ba užpakalinis kairysis ratas tebėra pakilęs nuo žemės.

sargiai įjunkite SUKIMO valdymo svirtį ir vėl nustatykite
rėlę laikymo padėties (centruotą tarp varomųjų ratų).
rėlei pasiekus vidurio, laikymo padėtį, blokavimo cilindrai
ri būti atleisti ir ratai turi nusileisti ant žemės. Kad cilin-
ai būtų atleisti, gali reikėti įjungti VAŽIAVIMO funkciją.

igu blokavimo cilindrai tinkamai neveikia, prieš toliau
udodami įrenginį kreipkitės į kvalifikuotus darbuotojus,
d ištaisytų triktį.
2 SKYRIUS – NAUDOTOJO AT
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6. Strėlei esant virš įrenginio dešinės pusės, VAŽIAVIMO val-
dymo svirtį perjunkite į ATBULINĖS EIGOS padėtį ir įrengi-
niu nuvažiuokite nuo trinkelės ir nuolydžio.

7. Nurodykite pagalbininkui patikrinti, ar priekinis kairysis
arba užpakalinis dešinysis ratas tebėra pakilęs nuo žemės.

8. Atsargiai įjunkite SUKIMO valdymo svirtį ir vėl nustatykite
strėlę laikymo padėties (centruotą tarp varomųjų ratų).
Strėlei pasiekus vidurio, laikymo padėtį, blokavimo cilindrai
turi būti atleisti ir ratai turi nusileisti ant žemės. Kad cilin-
drai būtų atleisti, gali reikėti įjungti VAŽIAVIMO funkciją.

9. Prieš priekinį dešinįjį ratą padėkite 15,2 cm (6 in) aukščio
trinkelę su kylančiu nuolydžiu.

10. VAŽIAVIMO valdymo svirtį perjunkite į TIESIOGINĖS EIGOS
padėtį ir įrenginiu atsargiai važiuokite kylančiu nuolydžiu,
kol priekinis dešinysis ratas užvažiuos ant trinkelės.
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PASTABOS
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 IR INDIKATORIAI

is valdymo pultas

agrindinės strėlės kėlimo, sukimo, platformos lyginimo,
agrindinės strėlės teleskopinės įrangos, platformos suklio ir
agalbinės galios, kolonos strėlės teleskopinės įrangos,
olonos kėlimo ir strėlės ilgiklio valdymo jungikliai spyruo-
liuoja ir paleisti grįžta į neutralią (išjungimo) padėtį.

ad būtų galima naudotis pagrindinės strėlės
eleskopinės įrangos, sukimo, kolonos kėlimo,
agrindinės strėlės kėlimo, sukimo, pagrindi-
ės strėlės kėlimo, strėlės ilgiklio kėlimo, platformos lygi-
imo išjungimo ir platformos sukimo funkcijomis, turi būti

aikomas nuspaustas funkcijų įjungimo jungiklis (jeigu yra).

atformos sukimas

spaudus platformos SUKIMO valdymo jungiklį į DEŠINĘ
ba į KAIRĘ, sukama platforma.
3 SK
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3 SKYRIUS.  ĮRENGINIO VALDIKLIAI

3.1 BENDROJI INFORMACIJA

GAMINTOJAS NEGALI TIESIOGIAI KONTROLIUOTI ĮRENGINIO
NAUDOJIMO POBŪDŽIO IR EKSPLOATAVIMO. UŽ TINKAMŲ
SAUGOS TAISYKLIŲ LAIKYMĄSI ATSAKO NAUDOTOJAS IR OPE-
RATORIUS.

Šiame skyriuje pateikiama informacija, reikalinga valdymo funk-
cijoms suprasti. 

3.2 VALDIKLIAI IR INDIKATORIAI

PASTABA. Šiame įrenginyje naudojami valdymo pultai, kuriuose val-
dymo funkcijos žymimos specialiais ženklais. Šie ženklai ir
atitinkamos funkcijos nurodytos lipduke, kuris priklijuotas
prie valdymo pulto apsaugos prieš valdymo pultą arba šalia
antžeminių valdiklių.

Antžemin

PASTABA. P
p
p
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k

PASTABA. K
t
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1. Pl
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ar
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11

12
– JLG keltuvas –

1

2

3

4

5

6

7

8

OR

3-1 pav. Antžeminis valdymo pultas

1. Platformos sukimas
2. Platformos lyginimo sistemos išjungimas
3. Strėlės ilgiklis 
4. Maitinimo / avarinio išjungimo jungiklis
5. Variklio užvedimas / pagalbinė galios sistema
                                             arba
           Variklio paleidimas / papildomo maitinimo / 
funkcijų įjungimas
6. Kolonos teleskopinė įranga
7. Valandų skaitiklis
8. Valdymo platformoje arba nuo žemės pasirin-
kimo jungiklis
9. Sukimas
10. Kolonos kėlimas
11. Pagrindinės strėlės kėlimas
12. Pagrindinės strėlės teleskopinė įranga

ARBA
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eigu įjungtas maitinimo (avarinio išjungimo) jungiklis ir
ariklis neveikia, pasigirsta įspėjamasis signalas, reiškiantis,
ad įjungtas degimas.

KTŲ AKUMULIATORIUS IŠJUNGUS ĮRENGINĮ REIKIA
 PAGRINDINĮ (AVARINIO IŠJUNGIMO) JUNGIKLĮ.

aitinimo / avarinio stabdymo jungiklis

viejų padėčių grybo formos jungiklį ištraukus (įjungus) į
ATFORMOS / ANTŽEMINIO VALDYMO PASIRINKIMO jun-

klį tiekiama įtampa. Paspaudus jungiklį išjungtu režimu,
ATFORMOS / ANTŽEMINIO VALDYMO PULTO PASIRIN-

MO jungiklio maitinimas išjungiamas.
3 SK
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PLATFORMOS LYGINIMO SISTEMOS IŠJUNGIMO FUNKCIJĄ NAU-
DOKITE TIK PRIREIKUS NEŽYMIAI PALYGINTI PLATFORMĄ.
NETINKAMAI NAUDOJANT KROVINYS AR PLATFORMOJE ESAN-
TIS ŽMOGUS GALI PRADĖTI SLYSTI ARBA IŠKRISTI. NEPAISANT
ŠIO NURODYMO GALI BŪTI SUNKIAI AR NETGI MIRTINAI
SUŽEISTI ŽMONĖS.

2. Platformos lyginimo sistemos išjungimas

Trijų padėčių jungikliu operatorius gali reguliuoti automa-
tinę lyginimo sistemą. Šis jungiklis yra naudojamas pakore-
guoti platformos išlygiavimą tokiu atveju, jei platforma šiek
tiek pakrypusi.

3. Strėlės ilgiklis (jei yra)

Ilgiklio valdymo jungiklį perjungiant AUKŠTYN arba
ŽEMYN, ilgiklis keliamas arba leidžiamas.

PASTABA. J
v
k

KAD NEIŠSE
IŠJUNGTI IR

4. M

D
PL
gi
PL
KI
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PAS

PAS

NAU
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FUN

teleskopinė įranga

S TELESKOPINĖS ĮRANGOS valdymo jungiklį nusta-
AUKIMO arba IŠSTŪMIMO padėtį, įtraukiama arba

a kolonos strėlė. Ši funkcija veikia tik iki galo
olonos strėlę.

EAPVIRSTŲ IR IŠVENGTUMĖTE SUNKIŲ SUŽEI-
LONOS STRĖLĖS KĖLIMO IR TELESKOPINĖS
IJOS NEVEIKIA PIRMIAU NURODYTA SEKA,
BKITE.

skaitiklis

nio valdymo pulto apatinėje dalyje įtaisytu
skaitikliu matuojama įrenginio naudojimo varikliui
trukmė. Įjungus į variklio alyvos slėgio grandinę

a tik variklio veiklos trukmė. Didžiausia valandų
 rodoma reikšmė 9999,9 valandos, jo nustatyti iš
galima.
– JLG keltuvas –

5. Variklio užvedimo / pagalbinės galios sistemos jungiklis
                            arba
variklio užvedimo / pagalbinės galios sistemos / funkcijų
įjungimo jungiklis.

Kad užvestumėte variklį, laikykite jungiklį
nuspaustą AUKŠTYN, kol užsives variklis.

Norėdami naudoti pagalbinę galios sistemą,
visą pagalbinio siurblio naudojimo laiką laiky-
kite jungiklį nuspaustą ŽEMYN. Pagalbinė
galios sistema gali būti naudojama tik vari-
kliui neveikiant.

Kad varikliui veikiant būtų galima naudotis
bet kuriais strėlės valdikliais, funkcijų įjun-
gimo jungiklis (jei yra) turi būti laikomas

nuspaustas ŽEMYN.

TABA. Papildomas maitinimas veikia tik tuo atveju, jei nėra variklio
alyvos spaudimo; jei variklis veikia, jis yra išjungtas.

TABA. Funkcijos veiks lėčiau negu įprastai dėl sumažėjusio hidrau-
linio skysčio srauto.

DODAMI PAGALBINĘ GALIOS SISTEMĄ VIENU METU NAUDO-
 TIK VIENĄ FUNKCIJĄ. (VIENU METU NAUDOJANT KELETĄ
KCIJŲ GALI BŪTI PERKRAUTAS PAGALBINIS SIURBLYS.)

6. Kolonos 

KOLONO
čius į ĮTR
išstumiam
pakėlus k

KAD ĮRENGINYS N
DIMŲ, JEIGU KO
ĮRANGOS FUNKC
ĮRENGINIU NEDIR

7. Valandų 

Antžemi
valandų 
veikiant 
matuojam
skaitiklio
naujo ne
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AUGOTUMĖTE NUO SUNKIŲ SUŽEIDIMŲ, ĮRENGINIU
E, JEIGU BET KURI PLATFORMOS JUDĖJIMO VAL-
RTIS AR DVIEJŲ PADĖČIŲ JUNGIKLIAI ATLEISTI
 IŠJUNGIMO PADĖTĮ.

INYS NEAPVIRSTŲ IR IŠVENGTUMĖTE SUNKIŲ SUŽEI-
U KOLONOS STRĖLĖS KĖLIMO IR TELESKOPINĖS
UNKCIJOS NEVEIKIA PIRMIAU NURODYTA SEKA,

NEDIRBKITE.

lonos kėlimas

LONOS KĖLIMO valdymo jungiklį nustačius į KĖLIMO
ba LEIDIMO padėtį, keliama arba leidžiama kolonos
rėlė. Ši funkcija veikia tik iki galo įtraukus kolonos strėlę
leskopinę įrangą).
3 SK
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8. Valdymo platformoje arba nuo žemės pasirinkimo jungiklis

Trijų padėčių raktinis jungiklis, kuriuo nustatomas elektros
tiekimas į platformos valdymo pultą, kai nustatyta padėtis
PLATFORMA. Kai nustatyta padėtis ANTŽEMINIS VALDYMO
PULTAS, platformoje maitinimas išjungiamas ir galima nau-
doti tik antžeminio pulto valdiklius. 

PASTABA. Platformos arba antžeminio valdymo pulto pasirinkimo jun-
giklį pasukus į vidurio padėtį, išjungiama abiejų valdymo
pultų įtampa.

9. Sukimo valdiklis

Paspaudus SUKIMO valdymo jungiklį į DEŠINĘ arba į KAIRĘ,
sukimo mechanizmas tolygiai sukamas 360° diapazonu.

JUDINDAMI STRĖLĘ PASIRŪPINKITE, KAD ŠALIA PLATFORMOS
IR PO JA NEBŪTŲ ŽMONIŲ.

KAD APSIS
NEDIRBKIT
DYMO SVI
NEGRĮŽTA Į

KAD ĮRENG
DIMŲ, JEIG
ĮRANGOS F
ĮRENGINIU 

10. Ko

KO
ar
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ldymo pulto indikatorių skydelis

tžeminio valdymo pulto indikatorių skydelis

 įkrovimas
 alyvos slėgis

o aušinimo van-
tūra
 alyvos tempera-

s indikatorius

6. Mažai degalų
7. Pakaitinimo žvakės
8. Strėlės triktis
9. Platformos perkrova
10. Hidraulinio filtro aplanka
11. Transmisijos filtro aplanka
12. Variklio oro filtro aplanka
– JLG keltuvas –

11. Pagrindinės strėlės kėlimo valdiklis

PAGRINDINĖS STRĖLĖS KĖLIMO valdymo jungiklį nustačius į
KĖLIMO arba LEIDIMO padėtį, keliama arba leidžiama
pagrindinė strėlė.

12. Pagrindinės strėlės teleskopinės įrangos valdymas

PAGRINDINĖS STRĖLĖS TELESKOPINĖS ĮRANGOS valdymo
jungiklį nustačius į ĮTRAUKIMO arba IŠSTŪMIMO padėtį,
įtraukiama arba išstumiama strėlė.

Antžeminio va

3-2 pav. An

1. Akumuliatorių
2. Žemas variklio
3. Aukšta varikli

dens tempera
4. Aukšta variklio

tūra
5. Variklio triktie
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riklio trikties indikatorius ("Ford" varikliai, kurių serijos Nr.
i 62045)

s indikatorius nurodo, kad variklio valdymo modulis
tiko elektroninės degalų įpurškimo sistemos triktį ir ECM
statytas diagnostinis gedimo kodas. Nurodymai dėl
dimų kodų ir jų skaitymo pateikiami techninės priežiūros

strukcijoje.

sukus raktelį į įjungimo padėtį trikties indikatorius 2–3
kundėms įsižiebia – atliekama savitikra.

ažo degalų kiekio indikatorius (netaikytina, jeigu naudo-
mas suskystintas propanas)

iečiantis indikatorius reiškia, kad liko 1/8 bako arba
ažiau degalų. Lemputė pirmąkart įsižiebia likus maždaug
 l (4 gal) naudotinų degalų.

kaitinimo žvakių indikatorius (jeigu yra)

iečia veikiant pakaitinimo žvakėms. Įjungę degimą
laukite, kol lemputė užges, ir tik tada užveskite variklį.
3 SK
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1. Akumuliatorių išsikrovimo indikatorius

Šviečiantis indikatorius reiškia, kad yra akumuliatoriaus
arba krovimo grandinės problema, reikia atlikti techninę
priežiūrą.

2. Variklio alyvos slėgio indikatorius

Šviečiantis indikatorius reiškia, kad variklio alyvos slėgis
žemesnis už tinkamą ir reikia atlikti techninę priežiūrą.

3. Variklio aušinimo skysčio temperatūros indikatorius
("Ford").

Šviečiantis indikatorius reiškia, kad variklio aušinimo skys-
čio temperatūra neįprastai aukšta ir reikia atlikti techninę
priežiūrą.

4. Variklio alyvos temperatūros indikatorius (“Deutz”)

Šviečiantis indikatorius reiškia, kad variklio alyvos, kuri nau-
dojama ir kaip variklio aušinimo skystis, temperatūra neį-
prastai aukšta ir reikia atlikti techninę priežiūrą.
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mos perkrova (jei įrengtas)

oma, kad platforma perkrauta.

linės alyvos filtro indikatorius (serijos Nr. iki 85331)

klyje nurodoma, kad grįžtamasis alyvos filtras perne-
ikimšęs ir jį reikia keisti.

isijos siurblio alyvos filtro indikatorius (serijos Nr. iki

oma, kad hidraulinio akumuliatoriaus filtras pernelyg
šęs ir jį reikia keisti.

 oro filtro indikatorius (serijos Nr. iki 85331)

ntis indikatorius reiškia, kad oro filtras pernelyg užsi-
 ir jį reikia keisti.
– JLG keltuvas –

8. Strėlės trikties indikatorius

Jeigu bandant įjungti kolonos strėlės funkciją įsižiebia strė-
lės trikties indikatorius, vadinasi, funkcija atjungta kolonos
strėlės galinio jungiklio. Esamoje strėlės konfigūracijoje
funkcija neleistina.

Jeigu strėlės trikties indikatorius blyksi arba šviečia neban-
dant naudoti strėlės funkcijos, vadinasi, išsiderinęs sta-
tramstis arba reikia kalibruoti stebėjimo sistemą.    

U BLYKSI AR ŠVIEČIA STRĖLĖS TRIKTIES LEMPUTĖ,
RAUKITE DARBĄ.

U STATRAMSTIS IŠSIDERINA ESANT PAKELTAI PLATFOR-
I, NULEISKITE IR IŠSTUMKITE PAGRINDINĘ STRĖLĘ, KOL

EISITE PLATFORMĄ ANT ŽEMĖS. ŠIOMIS APLINKYBĖMIS
ONOS STRĖLĖS LEIDIMO FUNKCIJA ATJUNGIAMA. APIE
BLEMĄ PRANEŠKITE REIKIAMIEMS TECHNINĖS PRIEŽIŪ-
 DARBUOTOJAMS. ĮRENGINIU TOLIAU DIRBTI GALIMA TIK
ALINUS TRIKTĮ.

9. Platfor

Nurod

10. Hidrau

Matuo
lyg užs

11. Transm
85331)

Nurod
užsikim

12. Variklio

Šviečia
kimšęs
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grindinės strėlės kėlimo / sukimo valdiklis

viejų ašių svirtimi valdoma pagrindinės strėlės kėlimo ir
kimo funkcija. Norėdami kelti pastumkite į priekį, norė-
mi leisti patraukite atgal. Norėdami sukti į dešinę, palen-

te į dešinę, norėdami sukti į kairę, palenkite į kairę.

agrindinės strėlės kėlimo ir sukimo funkcijas galima pasi-
inkti vienu metu. Pasirinkus daugiau nei vieną funkciją
umažėja didžiausias greitis.

grindinės strėlės teleskopinės įrangos valdymas

GRINDINĖS STRĖLĖS TELESKOPINĖS ĮRANGOS valdymo
ngiklį nustačius į ĮTRAUKIMO arba IŠSTŪMIMO padėtį,
aukiama arba išstumiama pagrindinė strėlė.

AGRINDINĖS STRĖLĖS KĖLIMO, SUKIMO IR VAŽIAVIMO val-
ymo svirtys spyruokliuoja ir atleistos savaime grįžta į neu-

ralią (IŠJUNGIMO) padėtį.
3 SK
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Platformos valdymo pultas

KAD APSISAUGOTUMĖTE NUO SUNKIŲ SUŽEIDIMŲ, ĮRENGINIU
NEDIRBKITE, JEIGU BET KURI PLATFORMOS JUDĖJIMO VAL-
DYMO SVIRTIS AR DVIEJŲ PADĖČIŲ JUNGIKLIAI ATLEISTI
NEGRĮŽTA Į IŠJUNGIMO ARBA NEUTRALIĄ PADĖTĮ.

1. Maitinimo / avarinio išjungimo jungiklis

ĮJUNGIAMU IR IŠJUNGIAMU MAITINIMO IR AVARINIO IŠJUN-
GIMO jungikliu ir atskiru platformos valdymo pulto VARI-
KLIO UŽVEDIMO / PAGALBINĖS GALIOS SISTEMOS dviejų
padėčių jungikliu į starterio solenoidą įjungiama elektros
įtampa, kai degimo jungiklis perjungiamas į ĮJUNGIMO
padėtį, o VARIKLIO UŽVEDIMO jungiklis trumpam pastu-
miamas į priekį.

2. Važiavimo įspėjamasis garso signalas

Nuspaudus GARSO SIGNALO jungiklį į garso signalą tie-
kiama elektros įtampa.
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1702567 A

54

1704997

14 11 12

1.
2.
3.
4.
5.

s ilgiklis (800AJ)
imo jungiklis

o pasirinkimo jungiklis

14. Variklio užvedimas / papildo-
mas maitinimas

15. Kolonos teleskopinė įranga
16. Kolonos kėlimas
17. Indikatorių skydelis
– JLG keltuvas –

1702676-B

7 13 9 2 17

10158 1663

1

Maitinimo / avarinio išjungimo jungiklis
Garso signalas
Pagrindinės strėlės kėlimas / sukimas
Teleskopinė įranga
Važiavimas / vairavimas

6. Funkcijų greičio reguliatorius
7. Važiavimo greičio / sūkio momento 

pasirinkimo jungiklis
8. Platformos sukimas
9. Platformos lygio rankinis valdymas

10. Šarnyrinis strėlė
11. Degalų pasirink
12. Žibintai
13. Vairavimo režim

3-3 pav. Platformos valdymo pultas.
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1702567 A

1704997

1705170 A

5410 128

1 14 11 17

irinkimo jungiklis

režimo pasirinkimo jungiklis
edimas / papildomas maiti-

leskopinė įranga

16. Kolonos kėlimas
17. Važiavimo orientacijos sistemos 

išjungimas
18. Prisilietimo sistemos išjungimas
19. Prisilietimo indikatorius

o orientacijos sistema.
3 SK

3123514 – JLG keltuvas –

1702676-B

1702938

7 13 9 2

15 18 161963

1. Maitinimo / avarinio išjungimo jungiklis
2. Garso signalas
3. Pagrindinės strėlės kėlimas / sukimas
4. Teleskopinė įranga
5. Važiavimas / vairavimas

6. Funkcijų greičio reguliatorius
7. Važiavimo greičio / sūkio momento 

pasirinkimo jungiklis
8. Platformos sukimas
9. Platformos lygio rankinis valdymas
10. Šarnyrinis strėlės ilgiklis (800AJ)

11. Degalų pas
12. Žibintai
13. Vairavimo 
14. Variklio užv

nimas
15. Kolonos te

3-4 pav. Platformos valdymo pultas – su važiavim
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PAS

PAS

imo greičio / sūkio momento pasirinkimo jungiklis

ų padėčių jungiklis. Perjungus į priekį užtikrinamas
sias važiavimo greitis – perkėlus važiavimo valdiklį

mo varikliai nustatomi veikti mažiausiu darbiniu
ir dideliu greičiu. Perjungus atgal užtikrinamas
sias sūkio momentas važiuojant nelygiu gruntu ar

įkalnėmis – perkėlus važiavimo valdiklį ratų varikliai
giami veikti didžiausiu darbiniu tūriu ir dideliu grei-
rjungus į vidurio padėtį įrenginys važiuoja kuo tyliau
klis veikia vidutiniu greičiu, važiavimo varikliai –
siu darbiniu tūriu arba didžiausiu greičiu.

mos sukimas

ngikliu operatorius valdo krepšio sukimą į kairę arba
ę.
– JLG keltuvas –

5. Važiavimas / vairavimas

Važiavimas valdomas proporcine vienos ašies svirtimi. Norėdami
važiuoti pirmyn pastumkite į priekį, norėdami važiuoti atgal patrau-
kite atgal. Vairuojama nykščiu valdomu balansyriniu jungikliu, esan-
čiu rankenos viršuje. Norėdami sukti į kairę, nuspauskite kairiąją
jungiklio pusę, norėdami sukti į dešinę, nuspauskite dešinę pusę.

TABA. Jeigu pagrindinė strėlė nustatyta virš važiuoklės priekio,
važiavimo ir vairavimo funkcijos veikia priešingomis krypti-
mis.

TABA. Jeigu pagrindinė strėlė pakelta aukščiau horizontalios padė-
ties ir bet kuris iš VAŽIAVIMO GREIČIO / SŪKIO MOMENTO
PARINKIMO arba FUNKCIJŲ GREIČIO jungiklių perjungtas į
padėtį DIDELIS, vietoje didelio funkcijų greičio automatiškai
nustatomas mažiausias ir įrenginys toliau veikia mažesniu
greičiu.

6. Funkcijų greitis

Valdomas strėlės ir sukimo funkcijų greitis. Norėdami
mažinti greitį, sukite prieš laikrodžio rodyklę, norėdami
didinti – pagal laikrodžio rodyklę. Norėdami nustatyti
mažiausią greitį, iki galo pasukite rankenėlę prieš laikrodžio
rodyklę, kol pasigirs spragtelėjimas.

7. Važiav

Tai trij
didžiau
važiavi
tūriu 
didžiau
kylant 
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rbiniai žibintai (jei įrengti)

bintų jungikliu įjungiami įrenginio darbiniai žibintai,
igu jie įrengti. Kad būtų galima įjungti žibintus, maiti-
mo / avarinio išjungimo jungiklis turi būti įjungtas (grybo
rmos mygtukas ištrauktas), tačiau žibintai veikia ir išjun-
s degimo jungiklį, todėl pasirūpinkite, kad palikus įren-

nį be priežiūros neišsektų akumuliatorius. Išjungus
tžeminio valdymo pulto pagrindinį ir (arba) degimo jun-

klį išjungiamas ir visų žibintų maitinimas.
3 SK
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PLATFORMOS LYGINIMO SISTEMOS IŠJUNGIMO FUNKCIJĄ NAU-
DOKITE TIK PRIREIKUS NEŽYMIAI PALYGINTI PLATFORMĄ.
NETINKAMAI NAUDOJANT KROVINYS AR PLATFORMOJE ESAN-
TIS ŽMOGUS GALI PRADĖTI SLYSTI ARBA IŠKRISTI. NEPAISANT
ŠIO NURODYMO GALI BŪTI SUNKIAI AR NETGI MIRTINAI
SUŽEISTI ŽMONĖS.

9. Platformos lyginimo sistemos išjungimas

Trijų padėčių jungikliu operatorius gali reguliuoti automa-
tinę lyginimo sistemą. Jungikliu platformos horizontalu-
mas reguliuojamas, pavyzdžiui, kylant ar leidžiantis šlaitu.

10. Šarnyrinė strėlė su ilgikliu (jei įrengta)

ŠARNYRINĖS STRĖLĖS valdymo jungiklį perjungiant AUKŠ-
TYN arba ŽEMYN, ilgiklis keliamas arba leidžiamas.

11. Degalų pasirinkimo jungiklis (tik dviejų rūšių degalams pri-
taikytas variklis) (jei įrengtas)

Perjungiant jungiklį į reikiamą padėtį pasirenkamas benzi-
nas arba suskystintas propanas. Prieš perjungiant degalų
rūšį degalų sistemos ištuštinti nereikia, todėl prireikus per-
jungti degalų rūšį varikliui veikiant, laukti nereikia.

12. Da
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inė galios sistema

us į priekį įjungiamas starterio variklis, kuris užveda

kus atgal įjungiamas elektra varomas hidraulinis
s. (Jungiklį reikia laikyti įjungtą visą pagalbinio siur-
udojimo laiką.)

inio siurblio tiekiamo alyvos srauto pakanka, kad
s veikti pagrindiniam siurbliui ar varikliui būtų

 naudotis pagrindinėmis įrenginio funkcijomis. Vei-
agalbiniam siurbliui galima naudotis kolonos strėlės
, kolonos teleskopinės įrangos, pagrindinės strėlės
, pagrindinės teleskopinės įrangos ir sukimo funkci-

s kėlimas

adėčių, į centrinę padėtį grįžtantį jungiklį nustačius į
 arba LEIDIMO padėtį, keliama arba leidžiama kolo-

ėlė. Prieš naudojantis KOLONOS STRĖLĖS TELESKOPI-
ANGOS funkcija reikia iki galo PAKELTI KOLONOS
. (Jeigu KOLONOS STRĖLĖS TELESKOPINĖ ĮRANGA

ta, KOLONOS STRĖLĖS KĖLIMO funkcija turi neveikti.)
– JLG keltuvas –

13. Vairavimo pasirinkimo jungiklis (jei yra)

Jeigu įrengta keturių valdomų ratų sistemą, operatorius
gali pasirinkti vairavimo sistemos veiklos pobūdį. Jungiklį
nustačius į vidurio padėtį, įprastiniu būdu valdomi tik prie-
kiniai ratai, užpakaliniai ratai nevaldomi. Tai geriausia
padėtis įprastiniam vairavimui, važiuojant didžiausiu grei-
čiu. Jungiklį perjungus į priekį įjungiamas “krabo” režimas.
Šiuo režimu ir priekiniai, ir užpakaliniai ratai vairuojant
pasukami ta pačia kryptimi, todėl važiuoklė juda ir pirmyn,
ir į šoną. Šį režimą galima naudoti įrenginiu pastatyti kori-
doriuose ar prie pastatų. Jungiklį perjungus atgal įjungia-
mas “koordinuotasis” režimas. Šiuo režimu priekiniai ir
užpakaliniai ratai vairuojant pasukama priešingomis kryp-
timis, todėl įrenginys sukamas mažiausiu spinduliu ir gali
manevruoti ankštose vietose. Virš jungiklio priklijuotas lip-
dukas, kuriame nurodyti kiekvienos jungiklio padėties rei-
kiami ratų manevrai.

Prireikus iš naujo susinchronizuoti priekinę ir galinę ašis,
įjunkite vairavimo jungiklį (nykščiu valdomą balansyrinį
jungiklį), kol visi vairavimo cilindrai atsidurs galinėje eigos
padėtyje. Tai galima padaryti "krabo" arba koordinuotuoju
režimu.

14. Pagalb
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isilietimo sistemos išjungimo jungiklis (jeigu yra)

uo jungikliu vėl įjungiamos prisilietimo sistemos išjung-
s funkcijos ir jomis galima naudotis mažiausiu greičiu;
ip operatorius gali patraukti platformą nuo kliūties, dėl
rios funkcijos buvo išjungtos.

isilietimo indikatorius (jei įrengtas)

rodoma, kad prisilietimo bamperis liečia kliūtį. Visi valdi-
iai išjungiami ir vėl pradeda veikti tik paspaudus prisilie-

o sistemos išjungimo mygtuką; tada visos funkcijos
ikia mažiausiu greičiu.
3 SK
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16. Kolonos teleskopinė įranga

Trijų padėčių, į centrinę padėtį grįžtantį jungiklį nustačius į
ĮTRAUKIMO arba IŠSTŪMIMO padėtį, įtraukiama arba išstu-
miama kolonos strėlė. Prieš naudojantis KOLONOS STRĖLĖS
KĖLIMO funkcija reikia iki galo ĮTRAUKTI KOLONOS STRĖLĖS
TELESKOPINĘ ĮRANGĄ. (Jeigu KOLONOS STRĖLĖ nėra iki
galo PAKELTA, KOLONOS STRĖLĖS TELESKOPINĖ ĮRANGA
turi neveikti.)

KAD ĮRENGINYS NEAPVIRSTŲ IR IŠVENGTUMĖTE SUNKIŲ SUŽEI-
DIMŲ, JEIGU KOLONOS STRĖLĖS KĖLIMO IR TELESKOPINĖS
ĮRANGOS FUNKCIJOS NEVEIKIA PIRMIAU NURODYTA EILĖS
TVARKA, ĮRENGINIU NEDIRBKITE.

17. Važiavimo orientacijos sistemos išjungimas

Jeigu strėlė pasukta virš užpakalinių padangų arba toliau
bet kuria kryptimi, pasirinkus važiavimo funkciją įsižiebia
važiavimo orientacijos indikatorius. Kad įjungtumėte važia-
vimo arba vairavimo funkcijas, nuspauskite ir atleiskite jun-
giklį ir per 3 sekundes pajudinkite važiavimo / vairavimo
valdiklį. Prieš pradėdami važiuoti raskite ant važiuoklės ir
platformos valdiklių esančias juodas ir baltas orientacijos
rodykles ir sutapdinkite valdiklio krypties rodyklę su
norima važiuoklės kryptimi. 
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Pla

PAS

ūtų galima užvesti variklį, pedalas turi būti atleistas
ltas). Kad valdikliai veiktų, pedalas turi būti nuspaus-

e įrenginiuose įdiegtas 7 sekundžių delsos laikmatis.
 nuspaudus pedalą funkcija per 7 sekundes neįjun-
a, atleiskite ir vėl nuspauskite pedalą.

OTUMĖTE NUO SUNKIŲ SUŽEIDIMŲ, GRIEŽTAI
EDALĄ NUIMTI, KEISTI ARBA ATJUNGTI UŽBLO-

TOMIS PRIEMONĖMIS.

 BŪTI SUREGULIUOTAS TAIP, KAD FUNKCIJOS
UI ESANT MAŽDAUG EIGOS DIAPAZONO CEN-
ALAS SUVEIKIA PAJUDINTAS TIK PER PASKUTI-
 IN) VIRŠUTINIAME ARBA APATINIAME EIGOS
IA REGULIUOTI.

 / įjungimo indikatorius

mi valdyti funkcijas, turite nuspausti pedalą ir pasi-
unkciją per septynias sekundes. Įjungimo indikato-
urodoma, kad valdikliai įjungti. Jeigu per septynias
– JLG keltuvas –

tformos valdymo pulto indikatorių skydelis

TABA. Platformos valdymo indikatorių pultas įvairios formos sim-
boliais įspėja operatorių apie įvairias galinčias kilti darbo
situacijas. Šių simbolių reikšmės pateikiamos toliau.

PASTABA. Kad b
(pake
tas.

PASTABA. Šiuos
Jeigu
giam
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VEIKTŲ, PEDAL
TRE. JEIGU PED
NIUS 6 MM (1/4
KRAŠTE, JĮ REIK

1. Pedalo

Norėda
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Rodo potencialiai pavojingą situaciją, kuri, jos
nepašalinus, gali sukelti rimtus sužalojimus ar
mirtį. Šis indikatorius šviečia raudonai.

Rodo nenormalią darbo situaciją, kuri, jos
nepašalinus, gali sutrikdyti įrenginio darbą ar jį
sugadinti. Šis indikatorius šviečia geltonai.

Rodo svarbią su darbo sąlygomis susijusią
informaciją, pvz., darbo saugai būtinas proce-
dūras. Šis indikatorius šviečia žaliai, išskyrus
keliamosios galios indikatorių, kuris šviečia
žaliai arba geltonai, atsižvelgiant į platformos
padėtį.
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riklio trikties indikatorius

si įrenginiai, kurių serijos Nr. iki 62045: prireikus skubiai
likti įrenginio galios sistemos techninę priežiūrą įsižiebia
mputė ir pasigirsta įspėjamasis signalas. Lemputė ir įspė-
masis garso signalas įjungiami bet kuriuo šių atvejų: per
mas variklio alyvos slėgis, per aukšta variklio aušinimo
ysčio temperatūra, užsikimšęs variklio oro filtras, per
ma kintamosios srovės generatoriaus įtampa, užsikimšęs
draulinės alyvos grįžtamasis filtras, užsikimšęs hidraulinio
umuliatoriaus siurblio filtras.

nginiai, kurių serijos Nr. didesnis nei 62045: ši lemputė
iškia, kad JLG valdymo sistema aptiko triktį ir sistemos
mintinėje nustatytas diagnostinis gedimo kodas. Nuro-
mai dėl gedimų kodų ir jų skaitymo pateikiami techninės
iežiūros instrukcijoje.

sukus raktelį į įjungimo padėtį trikties indikatorius 2–3
kundėms įsižiebia – atliekama savitikra.
3 SK
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sekundes nepasirenkama funkcija arba tarp vienos funkci-
jos pabaigos ir kitos pradžios praeina daugiau nei septy-
nios sekundės, įjungimo lemputė užgęsta ir norint
naudotis valdikliais reikia atleisti ir vėl nuspausti pedalą.

Atleidus pedalą išjungiamas visų valdiklių maitinimas ir
įjungiami važiavimo stabdžiai.

KAD APSISAUGOTUMĖTE NUO SUNKIŲ SUŽEIDIMŲ, GRIEŽTAI
DRAUDŽIAMA PEDALĄ NUIMTI, KEISTI ARBA ATJUNGTI UŽBLO-
KUOJANT AR KITOMIS PRIEMONĖMIS.

JEIGU FUNKCIJOS ĮJUNGIAMOS, PAJUDINUS PEDALĄ TIK PER
PASKUTINIUS 6 MM (1/4 IN) VIRŠUTINIAME ARBA APATINIAME
EIGOS KRAŠTE, PEDALĄ REIKIA REGULIUOTI.
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* UNRESTRICTED CAPACITY
** RESTRICTED CAPACITY

9

5

6

7 243

10 11 *

**

1. Įjungimas
2. Variklio triktis
3. Prisilietimo sistema
4. Kintamosios srovės generatorius
5. Degalų kiekis
6. Keliamoji galia

7. Mažiausias greitis
8. Pakaitinimo žvakė
9. Posvyrio įspėjima
10. Perkrova
11. Strėlės triktis

3-5 pav. Platformos indikatorių skydeli

* NERIBOJAMA KELIAMOJI GALIA
** RIBOJAMA KELIAMOJI GALIA
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9. Posvyrio įspėjimas
10. Perkrova
11. Strėlės triktis
12. Vairavimo orientacija

o orientacijos sistema.
3 SK
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* UNRESTRICTED CAPACIT
** RESTRICTED CAPACITY

9 6

7 2412

10 11 *

**

1. Įjungimas
2. Variklio triktis
3. Nenaudojamas
4. Kintamosios srovės generatorius

5. Degalų kiekis
6. Keliamoji galia
7. Mažiausias greitis 
8. Pakaitinimo žvakės

3-6 pav. Platformos indikatorių skydelis – su važiavim

* NERIBOJAMA KELIAMOJI GALIA
** RIBOJAMA KELIAMOJI GALIA
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rmos ribojamos ir neribojamos keliamosios galios
ytos prie įrenginio priklijuotame keliamosios galios

ke.

sio greičio indikatorius

ikatorius įsižiebia (žaliai), jeigu funkcijų greičio valdi-
suktas į mažiausio greičio padėtį, ir primena, kad
ytas mažiausias visų funkcijų greitis.

nimo žvakių indikatorius (jeigu yra)

 veikiant pakaitinimo žvakėms. Įjungę degimą
ite, kol lemputė užges, ir tik tada užveskite variklį.

io įspėjamoji lemputė ir garso signalas

ranžiniu indikatoriumi nurodoma, kad važiuoklė
ta ant šlaito. Jeigu važiuoklė pastatyta ant šlaito ir

yra aukščiau horizontalios padėties, taip pat pasi-
spėjamasis garso signalas. Jeigu pakėlus ar išstūmus
is indikatorius šviečia, strėlę įtraukite arba nuleiskite
 horizontalios padėties ir prieš toliau dirbdami
kite įrenginį horizontalų. Jeigu strėlė pakelta aukš-
rizontalios padėties ir įrenginys stovi ant šlaito, įsi-

posvyrio įspėjamoji lemputė, pasigirsta įspėjamasis
ignalas ir automatiškai įjungiamas MAŽIAUSIO GREI-
imas.
– JLG keltuvas –

3. Prisilietimo indikatorius (jei įrengtas)

Įsižiebia (geltonai), kai prisilietimo bamperis liečia kliūtį.
Visi valdikliai išjungiami ir vėl pradeda veikti tik paspaudus
prisilietimo sistemos išjungimo mygtuką; tada visos funkci-
jos veikia mažiausiu greičiu.

4. Kintamosios srovės generatorius (žalias)

Šviečiantis indikatorius (žalias) reiškia, kad generatorius
veikia.

5. Mažo degalų kiekio indikatorius (geltonas) – netaikytina,
jeigu naudojamas suskystintas propanas

Šviečiantis indikatorius (geltonas) reiškia, kad liko 1/8 bako
arba mažiau degalų. Lemputė pirmąkart įsižiebia likus
maždaug 15 l (4 gal) naudotinų degalų.

6. Keliamosios galios indikatorius

Nurodoma platformos esamos padėties didžiausia leistina
keliamoji galia. Platformai esant tam tikrame ribotame
padėčių diapazone (trumpesnės strėlės ir didesni strėlių
kampai), leistina speciali ribojama (didesnė) keliamoji
galia.
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RAMSTIS IŠSIDERINA ESANT PAKELTAI PLATFOR-
ISKITE IR IŠSTUMKITE PAGRINDINĘ STRĖLĘ, KOL
 PLATFORMĄ ANT ŽEMĖS. ŠIOMIS APLINKYBĖMIS
STRĖLĖS LEIDIMO FUNKCIJA ATJUNGIAMA. APIE
 PRANEŠKITE REIKIAMIEMS TECHNINĖS PRIEŽIŪ-
OTOJAMS. ĮRENGINIU TOLIAU DIRBTI GALIMA TIK

 TRIKTĮ.

žiavimo orientacijos indikatorius

igu strėlė pasukta toliau užpakalinių ratų padangų arba
liau bet kuria kryptimi, pasirinkus važiavimo funkciją įsi-
ebia važiavimo orientacijos indikatorius. Tai signalas ope-
toriui įjungti važiavimo orientacijos sistemos išjungiklį ir
tikrinti, ar tinkama važiavimo valdiklio kryptis.
3 SK

3123514 – JLG keltuvas –

JEIGU PAKĖLUS ARBA IŠSTŪMUS STRĖLĘ ĮSIŽIEBIA ĮSPĖJAMOJI
POSVYRIO LEMPUTĖ, STRĖLĘ ĮTRAUKITE ARBA NULEISKITE
ŽEMIAU HORIZONTALIOS PADĖTIES IR PRIEŠ VĖL IŠSTUMDAMI
ARBA AUKŠČIAU HORIZONTALIOS PADĖTIES KELDAMI STRĖLĘ
PASTATYKITE ĮRENGINĮ HORIZONTALŲ.

10. Perkrovos indikatorius (jei įrengtas)

Nurodoma, kad platforma perkrauta.

11. Strėlės trikties indikatorius

Jeigu bandant įjungti kolonos strėlės funkciją pasigirsta
įspėjamasis garso signalas ir įsižiebia strėlės trikties indika-
torius, vadinasi, funkcija atjungta kolonos strėlės galinio
jungiklio. Esamoje strėlės konfigūracijoje ši funkcija neleis-
tina.

Jeigu įspėjamasis garso signalas pasigirsta ir strėlės trikties
indikatorius įsižiebia nebandant naudoti strėlės funkcijos,
vadinasi, išsiderinęs statramstis. 

JEIGU STATRAMSTIS IŠSIDERINĘS ARBA ŠVIEČIA STRĖLĖS TRIK-
TIES LEMPUTĖ, NUTRAUKITE DARBĄ.

JEIGU STAT
MAI, NULE
NULEISITE
KOLONOS 
PROBLEMĄ
ROS DARBU
PAŠALINUS
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PASTABOS
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DOJIMAS

BO CHARAKTERISTIKOS IR APRIBOJIMAI

aukščiau horizontalios padėties galima pakelti, jeigu ten-
os toliau išvardytos sąlygos (nepriklausomai nuo to, ar
ma apkrauta).

nginys pastatytas ant lygaus, tvirto ir horizontalaus 
viršiaus.

ūvis neviršija gamintojo nurodytos projektinės keliamo-
s galios.

sos įrenginio sistemos veikia tinkamai.

nkamai pripūstos padangos.

nginio sistemos yra originalios JLG įdiegtos sistemos.

s
iu stabilumas pagrįstas dviem padėtimis, vadinamomis

NIU STABILUMU ir ATBULINIU STABILUMU. 4-1 pav. vaiz-
a įrenginio mažiausio priekinio stabilumo padėtis, 4-2

mažiausio atbulinio stabilumo kryptis.
3123514 – JLG keltuvas –

4 SKYRIUS.  ĮRENGINIO NAU

4.1 APRAŠYMAS

Šis įrenginys yra savaeigis hidraulinis keltuvas su darbo plat-
forma ant keliamosios ir sukamosios strėlės. 

Pagrindinis operatoriaus valdymo pultas yra platformoje. Šiuo
valdymo pultu operatorius gali įrenginiu važiuoti pirmyn ir atgal
ir vairuoti. Operatorius gali viršutinę arba apatinę strėlę kelti
arba leisti, sukti į kairę arba į dešinę. Standartiškai strėlę galima
sukti 360 laipsnių ratu į kairę ir į dešinę nuo nuleistos padėtis.
Įrenginyje yra antžeminis valdymo pultas, kuris leidžia atšaukti
platformos valdymo pulto veiksmus. Antžeminis valdymo pul-
tas naudojamas strėlei kelti ir sukti, jis skirtas platformai nuleisti
ant žemės pavojaus atveju, jei platformoje esantis operatorius
pats negali to padaryti. Antžeminis valdymo pultas taip pat nau-
dotinas atliekant patikrą prieš įjungiant.

4.2 DAR
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4.3
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ZELINIAIS VARIKLIAIS: ĮJUNGĘS DEGIMĄ OPE-
PALAUKTI, KOL UŽGES PAKAITINIMO ŽVAKIŲ

 TIK TADA UŽVESTI VARIKLĮ. (JEIGU YRA.)

IMO jungiklio raktelį perjunkite į ANTŽEMINĘ
JUNKITE MAITINIMO / AVARINIO IŠJUNGIMO jungi-
 pastumkite aukštyn ir laikykite VARIKLIO UŽVE-
ngiklį, kol variklis užsives.

 SU APKROVA KELETĄ MINUČIŲ LEISKITE VARI-
U GREIČIU, KAD ĮŠILTŲ.

mai įšildę išjunkite variklį.

IMO jungiklio raktelį perjunkite į PLATFORMOS

rmos ĮJUNKITE MAITINIMO / AVARINIO IŠJUNGIMO
 tada pastumkite VARIKLIO UŽVEDIMO jungiklį į tie-
 eigos padėtį ir laikykite, kol variklis užsives.

s veikia tik atleidus (pakėlus) pedalą. Jeigu laikant
stą pedalą starteris veikia, ĮRENGINIO NENAUDO-
– JLG keltuvas –

 ĮRENGINYS NENUVIRSTŲ Į PRIEKĮ AR ATGAL, JO NEPER-
UKITE IR NEDIRBKITE PASTATĘ ANT NEHORIZONTALAUS
IRŠIAUS.

VARIKLIO NAUDOJIMAS

TABA. Pradinio užvedimo procedūrą būtinai atlikite naudodami
antžeminį valdymo pultą.

edimo procedūra

1. Patikrinkite variklio alyvos lygį. Prireikus įpilkite variklio
gamintojo instrukcijoje nurodytos alyvos.

2. Patikrinkite degalų kiekį. Prireikus įpilkite degalų.

3. Patikrinkite, ar sudėtos ir tinkamai pritvirtintos visos oro fil-
tro dalys.

AVYKUS IŠ KARTO UŽVESTI VARIKLIO, PERNELYG ILGAI
AIKYKITE ĮJUNGTO STARTERIO. JEIGU VARIKLĮ UŽVESTI
AVYKO IR ANTRĄ KARTĄ, 2–3 MINUTES PALAUKITE, KAD
RTERIS “ATAUŠTŲ”. JEIGU KELETAS BANDYMŲ UŽVESTI
IKLĮ NESĖKMINGI, ŽR. VARIKLIO PRIEŽIŪROS INSTRUKCIJĄ.

ĮRENGINIAI SU DY
RATORIUS TURI 
INDIKATORIUS, IR

4. PASIRINK
padėtį. Į
klį, tada
DIMO ju

PRIEŠ DIRBDAMI
KLIUI VEIKTI MAŽ

5. Pakanka

6. PASIRINK
padėtį.

7. Iš platfo
jungiklį,
sioginės

PASTABA. Starteri
nuspau
KITE.
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o padėtis.

MTA IR 
SNIŲ)

ĮSPĖJIMAS
PERKRAUTAS ARBA NE ANT 
HORIZONTALAUS PAVIRŠIAUS 
NAUDOJAMAS ĮRENGINYS VIRS 
ŠIA KRYPTIMI.
3123514 – JLG keltuvas –

4-1 pav. Mažiausio priekinio stabilum

KOLONOS STRĖLĖ 
PAKELTA DIDŽIAUSIU 
KAMPU IR VISIŠKAI 
ĮTRAUKTA

STRĖLĖ VISIŠKAI IŠSTU
HORIZONTALI (0 LAIP

HORIZONTALUS PAVIRŠIUS
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s (1 lapas iš 2).

TRĖLĖ VISIŠKAI 
R NULEISTA
– JLG keltuvas –

4-2 pav. Mažiausio galinio stabilumo padėti

PAGRINDINĖ STRĖLĖ VISIŠKAI 
ĮTRAUKTA IR IKI GALO PAKELTA

KOLONOS S
ĮTRAUKTA I

HORIZONTALUS 
PAVIRŠIUSĮSPĖJIMAS

NE ANT HORIZONTALAUS 
PAVIRŠIAUS NAUDOJAMAS 
ĮRENGINYS VIRS ŠIA KRYPTIMI.
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 lapas iš 2).
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4-3 pav. Mažiausio galinio stabilumo padėtis (2
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Išju

JEIG
NUO
KITE

PAS

4.4

PAK
KITE

 NETAPTŲ NEVALDOMAS ARBA NEAPVIRSTŲ,
STATESNIAIS NUOLYDŽIAIS, NEI NURODYTA

IO PLOKŠTELĖJE.

STATESNIAIS NEI 5 LAIPSNIŲ ŠONINIAIS ŠLAI-

ATBULOMIS IR VISADA, KAI PLATFORMA
E YPAČ ATSARGŪS.

AMI RASKITE JUODAI BALTAS KRYPTIES RODY-
OKLĖS IR PLATFORMOS VALDIKLIŲ. NUSTATY-

O VALDIKLIUS TA KRYPTIMI, KURI SUTAPTŲ SU
KLIŲ RODOMA KRYPTIMI.

Ė ATBULINĖ 
EIGA
– JLG keltuvas –

ngimo procedūra

U DĖL SUTRIKUSIOS VARIKLIO VEIKLOS JĮ REIKIA NEPLA-
TAI IŠJUNGTI, PRIEŠ TĘSDAMI BET KOKĮ DARBĄ NUSTATY-
 IR PAŠALINKITE PRIEŽASTĮ.

1. Pašalinkite visą krovinį ir leiskite varikliui 3–5 minutes veikti
mažu greičiu; taip dar labiau sumažinama variklio vidinė
temperatūra.

2. IŠJUNKITE MAITINIMO / AVARINIO IŠJUNGIMO JUNGIKLĮ.

3. PAGRINDINIO jungiklio raktelį perjunkite į IŠJUNGIMO
padėtį.

TABA. Išsami informacija pateikiama variklio gamintojo instrukci-
joje.

VAŽIAVIMAS
(Žr. 4-4 pav.)

ĖLĘ STRĖLĘ AUKŠČIAU HORIZONTALIOS PADĖTIES VAŽIUO-
 TIK LYGIU, TVIRTU IR HORIZONTALIU PAVIRŠIUMI.

KAD ĮRENGINYS
NEVAŽIUOKITE 
SERIJOS NUMER

NEVAŽIUOKITE 
TAIS.

VAŽIUODAMI 
PAKELTA, BŪKIT

PRIEŠ VAŽIUOD
KLES ANT VAŽIU
KITE VAŽIAVIM
KRYPTIES RODY

TIESIOGIN
EIGA
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RAVIMAS

mi vairuoti įrenginį, nuspauskite pedalą; norėdami sukti
, pastumkite jungiklį į kairę, norėdami sukti į dešinę,
kite jungiklį į dešinę.

DAMI ĮRENGINIU PASIRŪPINKITE, KAD VIRŠUTINĖ
TŲ NUSTATYTA VIRŠ GALINĖS AŠIES. NUSTAČIUS
Š PRIEKINĖS AŠIES (VALDOMŲ RATŲ), VAIRAVIMO

O VALDIKLIAI VEIKIA PRIEŠINGA KRYPTIMI. KRYP-
A RANKINIO VALDIKLIO IR RĖMO LIPDUKŲ RODY-

RODYTAS KRYPTIS.

TYMAS

į statykite toliau nurodytu būdu.

statykite įrenginį važiavimo padėtyje: strėlė nuleista virš
linės dalies, visi prieigos gaubtai ir durys uždarytos ir
rakintos, degimas išjungtas, sukimo mechanizmas užra-

ntas.

tikrinkite, ar stabdžiai laiko mašiną vietoje.

remkite ratus iš priekio ir galo.

unkite PASIRINKIMO jungiklį ir ištraukite raktelį.
3123514 – JLG keltuvas –

Važiavimas pirmyn ir atgal

1. Platformos valdymo pulte patraukite avarinio sustabdymo
jungiklį, užveskite variklį ir įjunkite pedalą.

2. Perjunkite važiavimo valdiklį į TIESIOGINĖS arba ATBULINĖS
eigos padėtį.

Šiame įrenginyje įtaisytas važiavimo orientacijos indikatorius.
Platformos valdymo pulte įsižiebusi geltona lempute reiškia,
kad strėlė pasukta už užpakalinių ratų padangų ribos, todėl
įrenginys gali važiuoti ar sukti į priešingą pusę negu pajudina-
mas valdiklis. Jeigu šis indikatorius šviečia, važiuokite toliau
aprašomu būdu.

1. Kad nustatytumėte įrenginio važiavimo kryptį, sutapdin-
kite ant platformos valdymo pulto ir važiuoklės esančias 
juodą ir baltą krypties rodykles.

2. Nuspauskite ir atleiskite važiavimo orientacijos sistemos 
išjungimo jungiklį. Per 3 sekundes lėtai pastumkite važia-
vimo valdiklį link strėlės, atitinkančios norimą įrenginio 
važiavimo kryptį. Kol nepasirenkama važiavimo funkcija, 
indikatoriaus lemputė 3 sekundes blyksi.

4.5 VAI

Norėda
į kairę
pastum

PRIEŠ DIRB
STRĖLĖ BŪ
STRĖLĘ VIR
IR VAŽIAVIM
TIS ATITINK
KLĖMIS NU

4.6 STA

Įrengin

1. Pa
ga
už
ki

2. Pa

3. Pa

4. Išj
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4.7

Kro

Kro

ginimas

as AUKŠTYN: nuspauskite pedalą; kad pakeltumėte
mą, pastumkite PLATFORMOS LYGINIMO valdymo
lį AUKŠTYN ir laikykite, kol platforma bus horizontali.

as ŽEMYN: nuspauskite pedalą; kad nuleistumėte
mą, pastumkite PLATFORMOS LYGINIMO valdymo
lį ŽEMYN ir laikykite, kol platforma bus horizontali.

LYGINIMO SISTEMOS IŠJUNGIMO FUNKCIJĄ
 PRIREIKUS NEŽYMIAI PALYGINTI PLATFORMĄ.

AUDOJANT KROVINYS AR PLATFORMOJE ESAN-
LI PRADĖTI SLYSTI ARBA IŠKRISTI. NEPAISANT

O GALI BŪTI SUNKIAI AR NETGI MIRTINAI
ĖS.

kimas

platformą sukti į kairę arba dešinę, platformos
ymo jungikliu pasirinkite kryptį ir laikykite jungiklį,
a pasisuks į reikiamą padėtį.
– JLG keltuvas –

PLATFORMA

vimas nuo žemės

1. Pastatykite važiuoklę ant lygaus, tvirto ir horizontalaus
paviršiaus.

2. Jeigu bendroji apkrova (žmonės, įrankiai ir medžiagos)
mažesnė už projektinę keliamąją galią, krovinį tolygiai
paskirstykite ant platformos grindų ir pereikite į darbo
padėtį.

vimas pakėlus nuo žemės

Prieš dėdami krovinį į pakeltą platformą atlikite toliau aprašo-
mus veiksmus.

1. Nustatykite, koks bus bendrasis svoris pakrovus papildomą
krovinį (žmones, įrankius ir medžiagas).

2. Jeigu bendroji platformos apkrova mažesnė už projektinę
keliamąją galią, tolygiai paskirstykite krovinį ant platfor-
mos grindų.

Platformos ly

1. Lyginim
platfor
jungik

2. Lyginim
platfor
jungik

PLATFORMOS 
NAUDOKITE TIK
NETINKAMAI N
TIS ŽMOGUS GA
ŠIO NURODYM
SUŽEISTI ŽMON

Platformos su

Norėdami 
sukimo vald
kol platform
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GRADE

is.

NUOLYDIS
3123514 – JLG keltuvas –

LEVEL

SIDE SLOPE

4-4 pav. Nuolydis ir šoninis nuolyd

ŠONINIS NUOLYDIS

HORIZONTALUS
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4.8

JEIG
PUL
JEIG
NEI
PAD

NEP
VAŽ
NOS
HOR
TAL

KAD
ŽIEB
PAK
KITE
PAD
BŪT
PAG

UKTA IR ŽEMIAU HORIZONTALIOS PADĖTIES
INDINE STRĖLE LEIDŽIAMA SERIJOS NUMERIO
URODYTO STATUMO NUOLYDŽIU IR ŠONINIU

TUMĖTE NUO SUNKIŲ SUŽEIDIMŲ, MECHANIZ-
ITE, JEIGU BET KURI PLATFORMOS JUDĖJIMO
TIS ARBA DVIEJŲ PADĖČIŲ JUNGIKLIAI ATLEISTI
NGIMO ARBA NEUTRALIĄ PADĖTĮ.

RTUMĖTE IR NESUSIŽEISTUMĖTE, JEIGU PALEI-
 JUNGIKLĮ ARBA SVIRTĮ PLATFORMA NESU-
KITE KOJĄ NUO PEDALO ARBA AVARINIO
GIKLIU IŠJUNKITE ĮRENGINĮ.

imas

MI BET KOKIĄ SUKIMO PROCEDŪRĄ ĮSITIKIN-
KINTAS SUKAMOJO MECHANIZMO UŽRAKTAS.

e pedalą. Norėdami sukti strėlę, SUKIMO valdymo
ba valdikliu pasirinkite sukimo kryptį į KAIRĘ arba į
– JLG keltuvas –

STRĖLĖ

(Žr. 4-2 pav.)

U VAŽIUOKLĖ YRA ANT STATAUS NUOLYDŽIO, VALDYMO
TE ĮSIŽIEBIA ORANŽINĖ ĮSPĖJAMOJI POSVYRIO LEMPUTĖ.
U ŠVIEČIA ŠI LEMPUTĖ, PAGRINDINĖS STRĖLĖS NESUKITE,

ŠSTUMKITE IR NEKELKITE AUKŠČIAU HORIZONTALIOS
ĖTIES.

ASIKLIAUKITE POSVYRIO ĮSPĖJAMUOJU SIGNALU KAIP
IUOKLĖS HORIZONTALUMO INDIKATORIUMI. PRIEŠ KOLO-
 STRĖLĘ SUKANT, IŠSTUMIANT ARBA KELIANT AUKŠČIAU
IZONTALIOS PADĖTIES, VAŽIUOKLĖ TURI BŪTI HORIZON-

I.

 ĮRENGINYS NEAPVIRSTŲ, JEIGU ĮSPĖJAMOJI LEMPUTĖ ĮSI-
IA IŠTIESUS ARBA AUKŠČIAU HORIZONTALIOS PADĖTIES

ĖLUS PAGRINDINĘ STRĖLĘ, ĮTRAUKITE STRĖLĘ IR NULEIS-
 PLATFORMĄ ŽEMIAU HORIZONTALIOS PADĖTIES. TAI
ARĘ PERKELKITE ĮRENGINĮ Į KITĄ VIETĄ, KAD VAŽIUOKLĖ
Ų HORIZONTALI, IR TIK TADA IŠSTUMKITE ARBA KELKITE
RINDINĘ STRĖLĘ.

VAŽIUOTI ĮTRA
NULEISTA PAGR
PLOKŠTELĖJE N
NUOLYDŽIU.

KAD APSISAUGO
MAIS NEDIRBK
VALDYMO SVIR
NEGRĮŽTA Į IŠJU

KAD NESUSIDU
DUS VALDYMO
STOJA, NUKEL
IŠJUNGIMO JUN

Strėlės pasuk

PRIEŠ PRADĖDA
KITE, KAD ATRA

Nuspauskit
jungikliu ar
DEŠINĘ.
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ės strėlės kėlimas ir leidimas

mi kelti arba leisti pagrindinę strėlę, nuspauskite pedalą,
kite PAGRINDINĖS STRĖLĖS KĖLIMO valdiklį į KĖLIMO
EIDIMO PADĖTĮ ir laikykite, kol strėlė atsidurs reikiamame

je.

ės strėlės teleskopinės įrangos naudojimas

ami išstumti arba įtraukti leisti pagrindinę strėlę,
skite pedalą, perjunkite PAGRINDINĖS STRĖLĖS TELESKO-

ĮRANGOS valdymo jungiklį į ĮTRAUKIMO ARBA IŠSTŪ-
 PADĖTĮ ir laikykite, kol platforma atsidurs reikiamoje
.

3123514 – JLG keltuvas –

Kolonos strėlės kėlimas ir leidimas

Šio įrenginio kolonos strėlė valdoma dviem valdikliais (dviem
dviejų padėčių jungikliais), kurių vienu valdomas kolonos kėli-
mas, kitu – teleskopinė įranga. Toliau aprašoma perjungimo sis-
temos KĖLIMO ir TELESKOPINĖS ĮRANGOS funkcijų seka.

1. KELDAMI visiškai nuleistą KOLONOS STRĖLĘ, nuspauskite
pedalą ir atlikite toliau aprašomą seką.

a. Kad visiškai įtrauktą KOLONOS STRĖLĘ būtų galima
išstumti, KOLONOS STRĖLĖ turi būti visiškai pakelta
aukštyn (maždaug 12 laipsnių kampu nuo vertikalios
padėties).

b. KOLONOS TELESKOPINĖS ĮRANGOS išstūmimo funkcija
veikia tik visiškai pakėlus KOLONOS STRĖLĘ.

2. LEISDAMI visiškai pakeltą KOLONOS STRĖLĘ, nuspauskite
pedalą ir atlikite toliau aprašomą seką.

a. KOLONOS TELESKOPINĖ ĮRANGA įtraukta. Kad būtų
galima nuleisti KOLONOS STRĖLĘ, KOLONOS STRĖLĖ
turi būti visiškai įtraukta.

b. KOLONOS STRĖLĖS leidimo funkcija veikia tik iki galo
įtraukus KOLONOS STRĖLĘ.

Pagrindin

Norėda
perjun
ARBA L
aukšty

Pagrindin

Norėd
nuspau
PINĖS 
MIMO
vietoje
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Kol EIDŽIANT visiškai pakeltą KOLONOS STRĖLĘ.

LONOS TELESKOPINĖ ĮRANGA įtraukta. Kad būtų
lima nuleisti KOLONOS STRĖLĘ, KOLONOS STRĖLĖ
ri būti visiškai įtraukta.
LONOS STRĖLĖS leidimo funkcija veikia tik iki galo

aukus KOLONOS STRĖLĘ.

MSTIS IŠSIDERINĘS ARBA ŠVIEČIA STRĖLĖS
UTĖ, NUTRAUKITE DARBĄ.

STIS IŠSIDERINA ESANT PAKELTAI PLATFOR-
TE IR IŠSTUMKITE PAGRINDINĘ STRĖLĘ, KOL
TFORMĄ ANT ŽEMĖS. ŠIOMIS APLINKYBĖMIS
ĖLĖS LEIDIMO FUNKCIJA ATJUNGIAMA. APIE
ANEŠKITE REIKIAMIEMS TECHNINĖS PRIEŽIŪ-

JAMS. ĮRENGINIU TOLIAU DIRBTI GALIMA TIK
KTĮ.
– JLG keltuvas –

onos strėlės naudojimas
Šio įrenginio kolonos strėlė valdoma dviem valdikliais (dviem
dviejų padėčių jungikliais), kurių vienu valdomas kolonos kėli-
mas, kitu – teleskopinė įranga. Toliau aprašoma perjungimo sis-
temos KĖLIMO ir TELESKOPINĖS ĮRANGOS funkcijų seka.

1. Seka KELIANT visiškai nuleistą KOLONOS STRĖLĘ.

a. Kad visiškai įtrauktą KOLONOS STRĖLĘ būtų galima
išstumti, KOLONOS STRĖLĖ turi būti visiškai pakelta
aukštyn (maždaug 12 laipsnių kampu nuo vertikalios
padėties).

b. KOLONOS TELESKOPINĖS ĮRANGOS išstūmimo ir įtrau-
kimo funkcijos veikia tik visiškai pakėlus KOLONOS
STRĖLĘ.

2. Seka L

a. KO
ga
tu

b. KO
įtr

JEIGU STATRA
TRIKTIES LEMP

JEIGU STATRAM
MAI, NULEISKI
NULEISITE PLA
KOLONOS STR
PROBLEMĄ PR
ROS DARBUOTO
PAŠALINUS TRI
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IMAS IR RIŠIMAS 

ant įrenginį strėlė turi būti gabenimo padėties (strėlės
tos ir įtrauktos), turi būti įkištas sukimo mechanizmo
o kaištis, o įrenginys saugiai pririštas prie sunkvežimio
ilkiko platformos. Įrenginio rėme iš viso yra šešios rišimo
 po vieną kiekviename įrenginio kampe ir 2 kilpos rėmo
je. (Žr. 4-5 pav., Įrenginio rišimas.)

s įrenginį kelti tiltiniu arba mobiliuoju keliamuoju kranu,
varbu įstatyti sukamojo mechanizmo kaištį, keliamąją
 kabinti tik už tam skirtų keliamųjų kilpų ir naudoti skėti-
ad nesugadintumėte įrenginio. (Įrenginio bendrasis svo-
dytas 4-6 pav., Kėlimo schema.)

renginį gabenant nelygiu gruntu ar ilgesnį nuotolį, strėlę
eikia paremti ir pririšti. Taip pritvirtinus strėlė nešokinės
ukštyn ir žemyn ir nebus sugadinta.
3123514 – JLG keltuvas –

4.9 IŠJUNGIMAS IR STATYMAS

1. Įrenginiu nuvažiuokite į apsaugotą vietą.

2. Pasirūpinkite, kad pagrindinė strėlė būtų iki galo įtraukta ir
nuleista virš užpakalinės (važiavimo) ašies, visi prieigos
gaubtai ir durys būtų uždarytos ir užrakintos.

3. Nuimkite visą krovinį ir leiskite varikliui 3–5 minutes veikti
laisvąja eiga, kad sumažėtų variklio vidinė temperatūra.

4. Antžeminiame valdymo pulte pasukite PASIRINKIMO JUN-
GIKLIO RAKTELĮ į IŠJUNGIMO (vidurio) padėtį. Išjunkite
MAITINIMO / AVARINIO IŠJUNGIMO JUNGIKLĮ (įspauskite).
Išimkite raktelį.

5. Uždenkite platformos valdymo pultą, kad nuo aplinkos
poveikio apsaugotumėte instrukcijų plakatus, įspėjamuo-
sius lipdukus ir valdiklius.

4.10 KĖL

Gaben
nuleis
užrakt
arba v
kilpos:
vidury

Prireiku
labai s
įrangą
klius, k
ris nuro

PASTABA. Į
r
a
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PASTABA. Grandines pritvirtinkite 
taip, kad netrintų.
– JLG keltuvas –

4-5 pav. Įrenginio rišimas.

PASTABA. Užblokuokite suklį ir platformą. 
Rišdami platformą nepriveržkite 
pernelyg stipriai.
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Bendrasis svoris
Standartinis įrenginys

15 520 kg (34 200 lb)

15 550 kg (34 270 lb)

15 020 kg (33 100 lb)

15 220 kg (33 550 lb)
3123514 – JLG keltuvas –

4-6 pav. Kėlimo schema.

MODELIS
Matmuo A

Atstumas nuo vairavimo ašies 
iki sunkio centro

Naudojamos padangos

800A / 800AJ 1320 mm (52 in) 15 x 19.5 pripučiamos

800A / 800AJ 1320 mm (52 in) 18 x 19.5 pripučiamos

800A / 800AJ 1350 mm (53 in) 15 x 19.5 pripildytos putų

800A / 800AJ 1350 mm (53 in) 18 x 19.5 pripildytos putų

KELTI ČIA (REIKIA SKĖTIKLIO)

SUNKIO 
CENTRAS

SUKIMO VIDURIO LINIJA
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PAS

PIR
PAT

PAS

PRI
ANT
MEC

JANČIOS AŠIES BLOKAVIMO TIKRINIMAS 
NGTA)

STEMA TURI BŪTI TIKRINAMA KAS TRIS MĖNE-
 PAKEITUS SISTEMOS SUDEDAMĄJĄ DALĮ ARBA
STEMA VEIKIA NETINKAMAI.

prašoma 2.4 skyrius, Svyruojančios ašies blokavimo
jei įrengta).

AS

nėra vilkimo rinkinio. Avarinio vilkimo procedūros
 skyriuje.
– JLG keltuvas –

TABA. Kranai ir keliamieji mechanizmai, grandinės, lynai ir kita
įranga turi būti pritaikyta bendrajam įrenginio svoriui.

MIAU NURODYTAS MAŽIAUSIAS SVORIS. PRIEŠ KELDAMI
IKRINKITE ĮRENGINIO SVORĮ.

TABA. Kėlimo kilpos įtaisytos karkaso plokštės priekinėje ir užpaka-
linėje dalyje. Visos keturios įrenginiui kelti naudojamos gran-
dinės ar lynai turi būti reguliuojami atskirai, kad pakeltas
įrenginys būtų horizontalus.

EŠ VAŽIUODAMI ILGESNĮ NUOTOLĮ AR KELDAMI ĮRENGINĮ
 SUNKVEŽIMIO ARBA VILKIKO UŽRAKINKITE SUKIMO
HANIZMO UŽRAKTĄ.

4.11 SVYRUO
(JEI ĮRE

BLOKAVIMO SI
SIUS, KASKART
ĮTARUS, KAD SI

Procedūra a
tikrinimas (

4.12 VILKIM

Įrenginyje 
aprašytos 5
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ravimo ir vilkimo režimo selektoriaus vožtuvą perjunkite
lkimo padėtį: IŠTRAUKITE vožtuvo rankenėlę, kad nusta-

mėte vilkimo režimą. Dabar nustatytas įrenginio vil-
o režimas.

ilkti įrenginį atlikite toliau aprašomus veiksmus.

ravimo ir vilkimo režimo selektoriaus vožtuvą perjunkite
airavimo padėtį: ĮSTUMKITE vožtuvo rankenėlę, kad
tatytumėte valdomą režimą.

ersdami atjungimo gaubtelį prijunkite pavaros stebules.

p vaizduojama 4-7 pav., nuo vilkiko atkabinkite ir į lai-
o vietą padėkite standžiąją vilktį. Dabar nustatytas
ginio važiavimo režimas.

NIMO ĮVADAS (JEIGU ĮRENGTAS)
doma įranga sudaryta iš vieno virinimo kabelio, kuris
s įtampos tiekimo kanale. Naudojant šį kabelį galima
ais virinti iš platformos, netgi iki galo ją pakėlus. Vieno
 kabelio sistema skiriasi nuo ankstesnių modelių įrengi-
audojamos dviejų kabelių sistema.

 APARATO NEĮŽEMINKITE PRIJUNGDAMI PRIE
ES ANTRAIP ĮRENGINYS BUS LABAI SUGADINTAS.

RI BŪTI ĮŽEMINAMA PRIJUNGIANT PRIE VIRINA-
GOS.
3123514 – JLG keltuvas –

4.13 STANDŽIOJI VILKTIS (JEIGU YRA)

NEVALDOMOS TRANSPORTO PRIEMONĖS (ĮRENGINIO) PAVO-
JUS. ĮRENGINYJE NĖRA VILKIMO STABDŽIŲ. TURI BŪTI GALIMA
VISADA KONTROLIUOTI ĮRENGINĮ IŠ VELKANČIOSIOS TRANS-
PORTO PRIEMONĖS. DRAUDŽIAMA VILKTI GREITKELIAIS.
NESILAIKANT ŠIŲ NURODYMŲ GALI BŪTI SUNKIAI AR NETGI
MIRTINAI SUŽEISTI ŽMONĖS.

DIDŽIAUSIAS VILKIMO GREITIS – 8 KM/H (5 MPH)

STAČIAUSIAS VILKIMO NUOLYDIS – 25 %.

Prieš vilkdami įrenginį atlikite toliau aprašomus veiksmus.

DRAUDŽIAMA VILKTI ĮRENGINĮ VEIKIANČIU VARIKLIU ARBA
ĮJUNGTOMIS PAVAROS STEBULĖMIS.

1. Sutraukite, nuleiskite ir nustatykite strėlę važiavimo padė-
tyje, užblokuokite sukamąjį stalą.

2. Nuleiskite ir prie vilkiko prikabinkite standžiąją vilktį.

3. Apversdami atjungimo gaubtelį atjunkite pavaros stebules. 

4. Vai
į vi
tytu
kim

Baigę v

1. Vai
į v
nus

2. Apv

3. Kai
kym
įren

4.14 VIRI
Ši papil
nutiesta
elektrod
virinimo
niuose n

SUVIRINIMO
ĮRENGINIO, N
SISTEMA TU
MOS MEDŽIA
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– JLG keltuvas –

4-7 pav. Standžioji vilktis.
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as iš benzino į suskystintą propaną

tžeminiu valdymo pultu užveskite variklį.

idarykite suskystinto propano tiekimo baliono rankinį
žtuvą, sukdami prieš laikrodžio rodyklę.

rikliui veikiant platformos valdymo pulto dviejų padėčių
skystinto propano / benzino jungiklį perjunkite į suskys-
to propano padėtį.

as iš suskystinto propano į benziną

i naudojamas SUSKYSTINTAS PROPANAS ir variklis veikia
 apkrovos, platformos valdymo pulto DEGALŲ PASIRIN-

MO jungiklį perjunkite į BENZINO padėtį.

darykite suskystinto propano tiekimo baliono rankinį
žtuvą, sukdami pagal laikrodžio rodyklę.
3123514 – JLG keltuvas –

4.15 DVIEJŲ RŪŠIŲ DEGALŲ SISTEMA (TIK BENZININIS 
VARIKLIS)

Aprašymas

Naudojant dviejų rūšių degalų sistemą standartiniame benzini-
niame variklyje galima naudoti benziną arba suskystintą pro-
paną. Sistema sudaryta iš prie rėmo pritvirtintų slėginių
balionų, vožtuvų ir jungiklių, kuriais perjungiama iš benzino į
suskystintą propaną arba atvirkščiai.

Platformos valdymo pulte esančiu dviejų padėčių DEGALŲ PASI-
RINKIMO jungiklį perjungus į BENZINO padėtį, įjungiama elek-
tros įtampa, kad būtų atidarytas benzino tiekimo atjungimo
solenoidas ir uždarytas suskystinto propano dujų tiekimo atjun-
gimo solenoidas. Šį jungiklį perjungus į SUSKYSTINTO PROPANO
padėtį, įjungiama elektros įtampą, kad būtų atidarytas suskys-
tinto propano dujų tiekimo atjungimo solenoidas ir uždarytas
benzino tiekimo atjungimo solenoidas.

GALIMA NEIŠJUNGIANT VARIKLIO PERSIJUNGTI IŠ VIENO
DEGALŲ ŠALTINIO Į KITĄ. PRIVALU BŪTI YPAČ ATIDIEMS IR LAI-
KYTIS TOLIAU PATEIKIAMŲ NURODYMŲ.

Perjungim

1. An

2. At
vo

3. Va
su
tin

Perjungim

1. Ka
be
KI

2. Už
vo
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4.1

Pak

. Pakartotinio lyginimo vožtuvas
– JLG keltuvas –

6 STATRAMSČIO PAKARTOTINIS SINCHRONIZAVIMAS

artotinio lyginimo vožtuvas
Šiuo ištraukiamuoju valdymo vožtuvu operatorius gali regu-
liuoti statramsčio lyginimo cilindro padėtį, jeigu statramstis
nėra nustatytas 90° kampu (vertikalus) važiuoklės atžvilgiu (žr.
2.9 ir 2.10 pav.). Šis vožtuvas įrengtas bako skyriuje.

Pasitelkę pagalbininką atlikite toliau aprašomus veiksmus.

1. Raktelį pasukite į antžeminio valdymo padėtį.

2. Užveskite variklį.

3. Patraukite ir laikykite šalia pagrindinio valdymo vožtuvo
esančią raudoną pakartotinio lyginimo vožtuvo rankenėlę.
Žr. 4-8 pav.

4. 1,8 m (6 ft) pakelkite kolonos strėlę.

5. Paleiskite raudoną pakartotinio lyginimo vožtuvo ranke-
nėlę.

6. Visiškai nuleiskite kolonos strėlę ir dar 20 sekundžių laiky-
kite kolonos leidimo jungiklį.

7. Kiek reikia kartų kartokite 3–6 etapus, kol statramstis bus
nustatytas 90° kampu (vertikalus) važiuoklės atžvilgiu.

4-8 pav
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pas iš 5.
3123514 – JLG keltuvas –

4-9 pav. Lipdukų klijavimas – 1 la
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 5.
– JLG keltuvas –

4-10 pav. Lipdukų klijavimas – 2 lapas iš
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pas iš 5.
3123514 – JLG keltuvas –

4-11 pav. Lipdukų klijavimas – 3 la
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 iš 5.
– JLG keltuvas –

4-12 pav. Lipdukų klijavimas – 4 lapas



4 SKYRIUS – ĮRENGINIO NAUDOJIMAS

4-25

pas iš 5.
3123514 – JLG keltuvas –

4-13 pav. Lipdukų klijavimas – 5 la
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Nr. iki 0300141330

Prancūzijos
0274472-7

CE / Aus
0274474-3

Japonijos
0274462-7

- - - - - -

1701499 1701499 1701499

- - - - - -

- - - - - -

1701509 1701509 1701509

- - - - - -

1703811 1703811 1703811

1703814 1703814 1703814

1704277 1704277 1704277

1704412 1704412 1704412

- - 1705084 - -

1705514 - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -
– JLG keltuvas –

4-1 lentelė.   Lipdukų sutartiniai ženklai – 800A – serijos 

Nr. ANSI
0274460-9

Korėjos
0274464-7

Kinijos
0274470-7

Ispanijos
0274466-7

Portugalijos
0274468-8

1 - - - - - - - - - -

2 1701499 1701499 1701499 1701499 1701499

3 - - - - - - - - - -

4 - - - - - - - - - -

5 1701509 1701509 1701509 1701509 1701509

6 - - - - - - - - 1701529

7 1703811 1703811 1703811 1703811 1703811

8 1703814 1703814 1703814 1703814 1703814

9 1704277 1704277 1704277 1704277 1704277

10 1704412 1704412 1704412 1704412 1704412

11 - - - - - - - - - -

12 - - - - - - - - - -

13 - - - - - - - - - -

14 - - - - - - - - - -

15 1705337 1705339 1705342 - - - -

16 - - - - - - - - - -
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1 1704006 - - - -

3 1703942 - - 1703944

- - - - - -

7 1704000 - - - -

5 1703924 1705921 1703926

6 1705347 1705822 1705344

8 1703948 1701518 1703950

7 1703936 1705961 1703938

2 1703984 1705828 1703980

3 3251813 - - 3251813

- - - - - -

- - - - - -

0 1703960 1703960 1703960

1 1702631 1702631 1702631

2 1703772 1703772 1703772

1 1701501 1701501 1701501

0 1704099 1705978 1704102

rijos Nr. iki 0300141330

ijos
-8

Prancūzijos
0274472-7

CE / Aus
0274474-3

Japonijos
0274462-7
3123514 – JLG keltuvas –

17 - - - - - - 1704007 170590

18 1703953 1703945 1703943 1703941 170590

19 - - - - - - - - - -

20 1702868 1705969 1705968 1704001 170596

21 1703797 1703927 1703925 1703923 170589

22 1705336 1705345 1705348 1705917 170589

23 1703804 1703951 1703949 1703947 170589

24 1703805 1703939 1703937 1703935 170589

25 3252347 1703981 1703982 1703983 170590

26 3251813 - - 3251813 3251813 325181

27 - - - - - - - - - -

28 - - - - - - - - - -

29 1703960 1703960 1703960 1703960 170396

30 1702631 1702631 1702631 1702631 170263

31 1703772 1703772 1703772 1703772 170377

32 1701501 1701501 1701501 1701501 170150

33 1704096 1704103 1704101 1704098 170638

4-1 lentelė.   Lipdukų sutartiniai ženklai – 800A – se

Nr. ANSI
0274460-9

Korėjos
0274464-7

Kinijos
0274470-7

Ispanijos
0274466-7

Portugal
0274468
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1707046 1705978 1707053

1704885 1704885 1704885

1706948 - - 1706948

1703990 1705977 1703986

1703959 1703959 1703959

1700584 1700584 1700584

1001108495 - - 1001108495

1706941 - - 1706941

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

Nr. iki 0300141330

Prancūzijos
0274472-7

CE / Aus
0274474-3

Japonijos
0274462-7
– JLG keltuvas –

34 1707014 1707043 1707045 1707048 1707051

35 - - 1704885 1704885 1704885 1704885

36 1706948 1706948 1706948 1706948 1706948

37 1702265 1703987 1703988 1703989 1706439

38 1703959 1703959 1703959 1703959 1703959

39 1700584 1700584 1700584 1700584 1700584

40 1001108495 1001108495 1001108495 1001108495 1001108495

41 1706941 1706941 1706941 1706941 1706941

42 - - - - - - - - - -

43 - - - - - - - - - -

44 - - - - - - - - - -

45 - - - - - - - - - -

46 - - - - - - - - - -

47 - - - - - - - - - -

48 - - - - - - - - - -

49 - - - - - - - - - -

50 - - - - - - - - - -

4-1 lentelė.   Lipdukų sutartiniai ženklai – 800A – serijos 

Nr. ANSI
0274460-9

Korėjos
0274464-7

Kinijos
0274470-7

Ispanijos
0274466-7

Portugalijos
0274468-8
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- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

5 1705429 - - 1705426

rijos Nr. iki 0300141330

ijos
-8

Prancūzijos
0274472-7

CE / Aus
0274474-3

Japonijos
0274462-7
3123514 – JLG keltuvas –

51 - - - - - - - - - -

52 - - - - - - - - - -

53 - - - - - - - - - -

54 - - - - - - - - - -

55 - - - - - - - - - -

56 1705351 1705427 1705430 1705910 170590

4-1 lentelė.   Lipdukų sutartiniai ženklai – 800A – se

Nr. ANSI
0274460-9

Korėjos
0274464-7

Kinijos
0274470-7

Ispanijos
0274466-7

Portugal
0274468
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0300141330 iki dabartinio

Prancūzijos
0274472-8

CE / Aus
0274474-3

Japonijos
0274462-8

- - - - - -

1701499 1701499 1701499

- - - - - -

- - - - - -

1701509 1701509 1701509

- - - - - -

1703811 1703811 1703811

1703814 1703814 1703814

1704277 1704277 1704277

1704412 1704412 1704412

- - 1705084 - -

1705514 - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -
– JLG keltuvas –

4-2 lentelė.   Lipdukų sutartiniai ženklai – 800A – serijos Nr. nuo 

Nr. ANSI
0274460-10

Korėjos
0274464-8

Kinijos
0274470-8

Ispanijos
0274466-8

Portugalijos
0274468-9

1 - - - - - - - - - -

2 1701499 1701499 1701499 1701499 1701499

3 - - - - - - - - - -

4 - - - - - - - - - -

5 1701509 1701509 1701509 1701509 1701509

6 - - - - - - - - 1701529

7 1703811 1703811 1703811 1703811 1703811

8 1703814 1703814 1703814 1703814 1703814

9 1704277 1704277 1704277 1704277 1704277

10 1704412 1704412 1704412 1704412 1704412

11 - - - - - - - - - -

12 - - - - - - - - - -

13 - - - - - - - - - -

14 - - - - - - - - - -

15 1705337 1705339 1705342 - - - -

16 - - - - - - - - - -
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1 1704006 - - - -

3 1703942 - - 1703944

- - - - - -

7 1704000 - - - -

5 1703924 1705921 1703926

6 1705347 1705822 1705344

8 1703948 1701518 1703950

7 1703936 1705961 1703938

2 1703984 1705828 1703980

3 3251813 - - 3251813

- - - - - -

- - - - - -

0 1703960 1703960 1703960

1 1702631 1702631 1702631

2 1703772 1703772 1703772

1 1701501 1701501 1701501

806 1001121802 1705978 1001121807

 nuo 0300141330 iki dabartinio

ijos
-9

Prancūzijos
0274472-8

CE / Aus
0274474-3

Japonijos
0274462-8
3123514 – JLG keltuvas –

17 - - - - - - 1704007 170590

18 1703953 1703945 1703943 1703941 170590

19 - - - - - - - - - -

20 1702868 1705969 1705968 1704001 170596

21 1703797 1703927 1703925 1703923 170589

22 1705336 1705345 1705348 1705917 170589

23 1703804 1703951 1703949 1703947 170589

24 1703805 1703939 1703937 1703935 170589

25 3252347 1703981 1703982 1703983 170590

26 3251813 - - 3251813 3251813 325181

27 - - - - - - - - - -

28 - - - - - - - - - -

29 1703960 1703960 1703960 1703960 170396

30 1702631 1702631 1702631 1702631 170263

31 1703772 1703772 1703772 1703772 170377

32 1701501 1701501 1701501 1701501 170150

33 1001121800 1001122200 1001121809 1001121804 1001121

4-2 lentelė.   Lipdukų sutartiniai ženklai – 800A – serijos Nr.

Nr. ANSI
0274460-10

Korėjos
0274464-8

Kinijos
0274470-8

Ispanijos
0274466-8

Portugal
0274468
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1001121815 1705978 1001121820

1704885 1704885 1704885

1706948 - - 1706948

1703990 1705977 1703986

1703959 1703959 1703959

1700584 1700584 1700584

1001108495 - - 1001108495

1706941 - - 1706941

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

0300141330 iki dabartinio

Prancūzijos
0274472-8

CE / Aus
0274474-3

Japonijos
0274462-8
– JLG keltuvas –

34 1001121813 1001122201 1001121822 1001121817 1001121819

35 - - 1704885 1704885 1704885 1704885

36 1706948 1706948 1706948 1706948 1706948

37 1702265 1703987 1703988 1703989 1706439

38 1703959 1703959 1703959 1703959 1703959

39 1700584 1700584 1700584 1700584 1700584

40 1001108495 1001108495 1001108495 1001108495 1001108495

41 1706941 1706941 1706941 1706941 1706941

42 - - - - - - - - - -

43 - - - - - - - - - -

44 - - - - - - - - - -

45 - - - - - - - - - -

46 - - - - - - - - - -

47 - - - - - - - - - -

48 - - - - - - - - - -

49 - - - - - - - - - -

50 - - - - - - - - - -

4-2 lentelė.   Lipdukų sutartiniai ženklai – 800A – serijos Nr. nuo 

Nr. ANSI
0274460-10

Korėjos
0274464-8

Kinijos
0274470-8

Ispanijos
0274466-8

Portugalijos
0274468-9
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- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

5 1705429 - - 1705426

 nuo 0300141330 iki dabartinio

ijos
-9

Prancūzijos
0274472-8

CE / Aus
0274474-3

Japonijos
0274462-8
3123514 – JLG keltuvas –

51 - - - - - - - - - -

52 - - - - - - - - - -

53 - - - - - - - - - -

54 - - - - - - - - - -

55 - - - - - - - - - -

56 1705351 1705427 1705430 1705910 170590

4-2 lentelė.   Lipdukų sutartiniai ženklai – 800A – serijos Nr.

Nr. ANSI
0274460-10

Korėjos
0274464-8

Kinijos
0274470-8

Ispanijos
0274466-8

Portugal
0274468



4 SKYRIUS – ĮRENGINIO NAUDOJIMAS

4-34 3123514

 Nr. iki 0300141330

Prancūzijos
0274473-7

CE / Aus
0274475-3

Japonijos
0274462-7

- - - - - -

1701499 1701499 1701499

- - - - - -

- - - - - -

1701509 1701509 1701509

- - - - - -

1703811 1703811 1703811

1703814 1703814 1703814

1704277 1704277 1704277

1704412 1704412 1704412

- - 1705084 - -

1705514 - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

1704006 - - - -
– JLG keltuvas –

4-3 lentelė.   Lipdukų sutartiniai ženklai – 800AJ – serijos

Nr. ANSI
0274461-9

Korėjos
0274464-7

Kinijos
0274471-7

Ispanijos
0274467-7

Portugalijos
0274469-9

1 - - - - - - - - - -

2 1701499 1701499 1701499 1701499 1701499

3 - - - - - - - - - -

4 - - - - - - - - - -

5 1701509 1701509 1701509 1701509 1701509

6 - - - - - - - - - -

7 1703811 1703811 1703811 1703811 1703811

8 1703814 1703814 1703814 1703814 1703814

9 1704277 1704277 1704277 1704277 1704277

10 1704412 1704412 1704412 1704412 1704412

11 - - - - - - - - - -

12 - - - - - - - - - -

13 - - - - - - - - - -

14 - - - - - - - - - -

15 1705337 1705339 1705342 - - - -

16 - - - - - - - - - -

17 1702153 - - - - 1704007 1705901



4 SKYRIUS – ĮRENGINIO NAUDOJIMAS

4-35

03 1703942 - - 1703944

- - - - - -

67 1704000 - - - -

95 1703924 1705921 1703926

96 1705347 1705822 1705344

98 1703948 1701518 1703950

97 1703936 1705961 1703938

02 1703984 1705828 1703980

13 3251813 - - 3251813

- - - - - -

- - - - - -

60 1703960 1703960 1703960

31 1702631 1702631 1702631

73 1703773 1703773 1703773

01 1701501 1701501 1701501

96 1707055 1705978 1707059

12 1707047 1705978 1707054

85 1704885 1704885 1704885

rijos Nr. iki 0300141330

lijos
9-9

Prancūzijos
0274473-7

CE / Aus
0274475-3

Japonijos
0274462-7
3123514 – JLG keltuvas –

18 1703953 1703945 1703943 1703941 17059

19 - - - - - - - - - -

20 1702868 1705969 1705968 1704001 17059

21 1703797 1703927 1703925 1703923 17058

22 1705336 1705345 1705348 1705917 17058

23 1703804 1703951 1703949 1703947 17058

24 1703805 1703939 1703937 1703935 17058

25 3252347 1703981 1703982 1703983 17059

26 3241813 - - 3251813 3251813 32518

27 - - - - - - - - - -

28 - - - - - - - - - -

29 1703960 1703960 1703960 1703960 17039

30 1702631 1702631 1702631 1702631 17026

31 1703773 1703773 1703773 1703773 17037

32 1701501 1701501 1701501 1701501 17015

33 1701645 1707058 1707060 1707056 17039

34 1707013 1707042 1707044 1707049 17041

35 1704885 1704885 1704885 1704885 17048

4-3 lentelė.   Lipdukų sutartiniai ženklai – 800AJ – se

Nr. ANSI
0274461-9

Korėjos
0274464-7

Kinijos
0274471-7

Ispanijos
0274467-7

Portuga
027446



4 SKYRIUS – ĮRENGINIO NAUDOJIMAS

4-36 3123514

1706948 - - 1706948

1703990 1705977 1703986

1703959 1703959 1703959

1700584 1700584 1700584

1001108495 - - 1001108495

1706941 - - 1706941

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

 Nr. iki 0300141330

Prancūzijos
0274473-7

CE / Aus
0274475-3

Japonijos
0274462-7
– JLG keltuvas –

36 1706948 1706948 1706948 1706948 1706948

37 1702265 1703987 1703990 1703989 1706439

38 1703959 1703959 1703959 1703959 1703959

39 1700584 1700584 1700584 1700584 1700584

40 1001108495 1001108495 1001108495 1001108495 1001108495

41 1706941 1706941 1706941 1706941 1706941

42 - - - - - - - - - -

43 - - - - - - - - - -

44 - - - - - - - - - -

45 - - - - - - - - - -

46 - - - - - - - - - -

47 - - - - - - - - - -

48 - - - - - - - - - -

49 - - - - - - - - - -

50 - - - - - - - - - -

51 - - - - - - - - - -

52 - - - - - - - - - -

53 - - - - - - - - - -

4-3 lentelė.   Lipdukų sutartiniai ženklai – 800AJ – serijos

Nr. ANSI
0274461-9

Korėjos
0274464-7

Kinijos
0274471-7

Ispanijos
0274467-7

Portugalijos
0274469-9



4 SKYRIUS – ĮRENGINIO NAUDOJIMAS

4-37

- - - - - -

- - - - - -

05 1705429 - - 1705426

rijos Nr. iki 0300141330

lijos
9-9

Prancūzijos
0274473-7

CE / Aus
0274475-3

Japonijos
0274462-7
3123514 – JLG keltuvas –

54 - - - - - - - - - -

55 - - - - - - - - - -

56 1705351 1705427 1705430 1705910 17059

4-3 lentelė.   Lipdukų sutartiniai ženklai – 800AJ – se

Nr. ANSI
0274461-9

Korėjos
0274464-7

Kinijos
0274471-7

Ispanijos
0274467-7

Portuga
027446



4 SKYRIUS – ĮRENGINIO NAUDOJIMAS

4-38 3123514

 0300141330 iki dabartinio

Prancūzijos
0274473-8

CE / Aus
0274475-3

Japonijos
0274463-8

- - - - - -

1701499 1701499 1701499

- - - - - -

- - - - - -

1701509 1701509 1701509

- - - - - -

1703811 1703811 1703811

1703814 1703814 1703814

1704277 1704277 1704277

1704412 1704412 1704412

- - 1705084 - -

1705514 - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

1704006 - - - -
– JLG keltuvas –

4-4 lentelė.   Lipdukų sutartiniai ženklai – 800AJ – serijos Nr. nuo

Nr. ANSI
0274461-10

Korėjos
0274465-8

Kinijos
0274471-8

Ispanijos
0274467-8

Portugalijos
0274469-10

1 - - - - - - - - - -

2 1701499 1701499 1701499 1701499 1701499

3 - - - - - - - - - -

4 - - - - - - - - - -

5 1701509 1701509 1701509 1701509 1701509

6 - - - - - - - - - -

7 1703811 1703811 1703811 1703811 1703811

8 1703814 1703814 1703814 1703814 1703814

9 1704277 1704277 1704277 1704277 1704277

10 1704412 1704412 1704412 1704412 1704412

11 - - - - - - - - - -

12 - - - - - - - - - -

13 - - - - - - - - - -

14 - - - - - - - - - -

15 1705337 1705339 1705342 - - - -

16 - - - - - - - - - -

17 1702153 - - - - 1704007 1705901



4 SKYRIUS – ĮRENGINIO NAUDOJIMAS

4-39

03 1703942 - - 1703944

- - - - - -

67 1704000 - - - -

95 1703924 1705921 1703926

96 1705347 1705822 1705344

98 1703948 1701518 1703950

97 1703936 1705961 1703938

02 1703984 1705828 1703980

13 3251813 - - 3251813

- - - - - -

- - - - - -

60 1703960 1703960 1703960

31 1702631 1702631 1702631

73 1703773 1703773 1703773

01 1701501 1701501 1701501

656 1001121803 1705978 1001121808

655 1001121816 1705978 1001121821

85 1704885 1704885 1704885

 nuo 0300141330 iki dabartinio

lijos
9-10

Prancūzijos
0274473-8

CE / Aus
0274475-3

Japonijos
0274463-8
3123514 – JLG keltuvas –

18 1703953 1703945 1703943 1703941 17059

19 - - - - - - - - - -

20 1702868 1705969 1705968 1704001 17059

21 1703797 1703927 1703925 1703923 17058

22 1705336 1705345 1705348 1705917 17058

23 1703804 1703951 1703949 1703947 17058

24 1703805 1703939 1703937 1703935 17058

25 3252347 1703981 1703982 1703983 17059

26 3241813 - - 3251813 3251813 32518

27 - - - - - - - - - -

28 - - - - - - - - - -

29 1703960 1703960 1703960 1703960 17039

30 1702631 1702631 1702631 1702631 17026

31 1703773 1703773 1703773 1703773 17037

32 1701501 1701501 1701501 1701501 17015

33 1001121801 1001121918 1001121919 1001121805 1001121

34 1001121814 1001121921 1001121922 1001121818 1001121

35 1704885 1704885 1704885 1704885 17048

4-4 lentelė.   Lipdukų sutartiniai ženklai – 800AJ – serijos Nr.

Nr. ANSI
0274461-10

Korėjos
0274465-8

Kinijos
0274471-8

Ispanijos
0274467-8

Portuga
027446



4 SKYRIUS – ĮRENGINIO NAUDOJIMAS

4-40 3123514

1706948 - - 1706948

1703990 1705977 1703986

1703959 1703959 1703959

1700584 1700584 1700584

1001108495 - - 1001108495

1706941 - - 1706941

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

 0300141330 iki dabartinio

Prancūzijos
0274473-8

CE / Aus
0274475-3

Japonijos
0274463-8
– JLG keltuvas –

36 1706948 1706948 1706948 1706948 1706948

37 1702265 1703987 1703990 1703989 1706439

38 1703959 1703959 1703959 1703959 1703959

39 1700584 1700584 1700584 1700584 1700584

40 1001108495 1001108495 1001108495 1001108495 1001108495

41 1706941 1706941 1706941 1706941 1706941

42 - - - - - - - - - -

43 - - - - - - - - - -

44 - - - - - - - - - -

45 - - - - - - - - - -

46 - - - - - - - - - -

47 - - - - - - - - - -

48 - - - - - - - - - -

49 - - - - - - - - - -

50 - - - - - - - - - -

51 - - - - - - - - - -

52 - - - - - - - - - -

53 - - - - - - - - - -

4-4 lentelė.   Lipdukų sutartiniai ženklai – 800AJ – serijos Nr. nuo

Nr. ANSI
0274461-10

Korėjos
0274465-8

Kinijos
0274471-8

Ispanijos
0274467-8

Portugalijos
0274469-10



4 SKYRIUS – ĮRENGINIO NAUDOJIMAS

4-41

- - - - - -

- - - - - -

05 1705429 - - 1705426

 nuo 0300141330 iki dabartinio

lijos
9-10

Prancūzijos
0274473-8

CE / Aus
0274475-3

Japonijos
0274463-8
3123514 – JLG keltuvas –

54 - - - - - - - - - -

55 - - - - - - - - - -

56 1705351 1705427 1705430 1705910 17059

4-4 lentelė.   Lipdukų sutartiniai ženklai – 800AJ – serijos Nr.

Nr. ANSI
0274461-10

Korėjos
0274465-8

Kinijos
0274471-8

Ispanijos
0274467-8

Portuga
027446



4 SKYRIUS – ĮRENGINIO NAUDOJIMAS

4-42 3123514
– JLG keltuvas –

PASTABOS



5 SKYRIUS – PROCEDŪROS ĮVYKUS AVARIJAI

5-1

US AVARIJAI

KIOS AVARIJOS ĮDĖMIAI APŽIŪRĖKITE ĮRENGINĮ IR
ITE VISAS FUNKCIJAS: PIRMA ANTŽEMINIAIS VALDI-
TO PLATFORMOS VALDIKLIAIS. NEKELKITE DAUGIAU
0 FT) NUO ŽEMĖS TOL, KOL NEĮSITIKINSITE, KAD VISI

TAISYTI IR VISI VALDIKLIAI VEIKIA TINKAMAI.

RINIO VILKIMO PROCEDŪROS
ginį vilkti draudžiama, tačiau išskirtiniais atvejais, jeigu
ys sugedo arba dingo galia, jį galima tam tikru būdu per-
oliau aprašomos procedūros naudotinos TIK avariniu
 įrenginiui nuvilkti į tinkamą priežiūros zoną.

rai užblokuokite ratus.

versdami atjungimo nahustenia atjunkite pavaros ste-
les.

ijunkite reikiamą įrangą, nuimkite ratų blokavimo trinke-
s ir perkelkite įrenginį.
3123514 – JLG keltuvas –

5 SKYRIUS.  PROCEDŪROS ĮVYK

5.1 BENDROJI INFORMACIJA

Šiame skyriuje aprašomi veiksmai, kuriuos reikia atlikti, jeigu
dirbant susidarė pavojinga situacija.

5.2 PRANEŠIMAS APIE AVARIJĄ

Būtina nedelsiant pranešti “JLG Industries, Inc.” apie bet kokią
avariją, susijusią su JLG produktu. Net jei nebuvo sužeisti žmo-
nės ir nepatirta nuostolių, būtina telefonu kreiptis į gamyklą ir
pateikti visą reikalingą informaciją.

JAV:
JLG telefonas      877-JLG-SAFE (554-7233)

                     (Nuo 8 iki 16:45 val. EST.)

Už JAV ribų:
                     240-420-2661

El. paštas:

                    ProductSafety@JLG.com

Nepranešus gamintojui apie su “JLG Industries” gaminiu susiju-
sią avariją per 48 valandas nuo avarijos, tam gaminiui taikoma
garantija gali būti atšaukta.

PO BET KO
PATIKRINK
KLIAIS, PO 
KAIP 3 M (1
GEDIMAI PA

5.3 AVA
Šį įren
įrengin
kelti. T
atveju,

1. Ge

2. Ap
bu

3. Pr
le



5 SKYRIUS – PROCEDŪROS ĮVYKUS AVARIJAI

5-2 3123514

5.4

Ma

KAS
DYM
TRU

ldymo pultas
 valdymo pultas yra dešinėje įrenginio rėmo pusėje.
e esantys valdikliai leidžia nepaisyti platformoje
iklių ir vykdyti platformos lyginimo, strėlės valdymo
nkcijas nuo žemės. Perjunkite PASIRINKIMO JUNGI-
LĮ į ANTŽEMINIO valdymo padėtį ir reikiamais jungi-

ite, sukite, išstumkite arba įtraukite strėlę arba
atformą.

ios sistema
ir antžeminio valdymo pultuose yra po vieną dviejų

galbinės galios sistemos valdymo jungiklį. Bet kuriuo
ų įjungiamas elektra varomas pagalbinis hidraulinis
 naudotinas nustojus veikti pagrindinei galios siste-
nt pagalbiniam siurbliui galima naudotis visomis
valdymo pulto funkcijomis. 

 įjungti pagalbinę galios sistemą, atlikite toliau
 veiksmus.

RMOS / ANTŽEMINIO VALDYMO JUNGIKLĮ perjun-
LATFORMOS padėtį.

TE MAITINIMO / AVARINIO IŠJUNGIMO JUNGIKLĮ.

uskite ir laikykite pedalą.

kite reikiamos funkcijos valdymo jungiklį ar valdiklį
ajudinkite svirtį ir laikykite.
– JLG keltuvas –

Perkėlę įrenginį atlikite toliau aprašomas procedūras.

1. Pastatykite įrenginį ant tvirto ir horizontalaus paviršiaus.

2. Gerai užblokuokite ratus.

3. Apversdami atjungimo nahustenia prijunkite pavaros ste-
bules.

4. Prireikus nuimkite ratų blokavimo trinkeles.

AVARINIAI VALDIKLIAI IR JŲ IŠDĖSTYMAS

itinimo / avarinio stabdymo jungikliai

1. Antžeminio valdymo pulte ir platformos valdymo pulte yra
raudoni grybo formos jungikliai. Įprastiniu būdu dirbant
įrenginiu, raudonas jungiklis ištraukiamas. Pavojaus atveju
delnu nuspauskite mygtuką ir įrenginys tuojau pat sustos.

DIEN TIKRINKITE ĮRENGINĮ IR ĮSITIKINKITE, KAD AVARINIO STAB-
O JUNGIKLIS TINKAMAI VEIKIA, O ANTŽEMINIO VALDYMO INS-

KCIJOS YRA VIETOJE IR ĮSKAITOMOS.

Antžeminis va
Antžeminis
Šiame pult
esančių vald
ir sukimo fu
KLIO RAKTE
kliais kelk
lyginkite pl

Pagalbinė gal
Platformos 
padėčių pa
šių jungikli
siurblys. Jis
mai. Veikia
platformos 

Norėdami
aprašomus

1. PLATFO
kite į P

2. ĮJUNKI

3. Nuspa

4. Perjun
arba p



5 SKYRIUS – PROCEDŪROS ĮVYKUS AVARIJAI

5-3

DYMAS ĮVYKUS AVARIJAI

ių valdiklių naudojimas
ITE, KAIP NAUDOTI ANTŽEMINIUS VALDIKLIUS ĮVY-

VARIJAI.

je dirbantis personalas turi būti gerai susipažinęs su įren-
audojimo ypatybėmis ir antžeminio valdymo funkcijo-

pmokymas turi apimti įrenginio valdymą, šio skyriaus
rėjimą ir įsisavinimą bei praktinę valdymo patirtį, įgyjamą
jant avarines situacijas.
3123514 – JLG keltuvas –

5. Perjunkite PAGALBINĖS GALIOS jungiklį į ĮJUNGIMO padėtį
ir laikykite.

6. Atleiskite PAGALBINĖS GALIOS jungiklį, naudotą valdymo
jungiklį, svirtį arba valdiklį ir pedalą.

7. IŠJUNKITE MAITINIMO / AVARINIO IŠJUNGIMO JUNGIKLĮ.

Norėdami antžeminiu valdymo pultu įjungti pagalbinę
galios sistemą, atlikite toliau aprašomus veiksmus.

1. PLATFORMOS / ANTŽEMINIO VALDYMO JUNGIKLĮ perjun-
kite į ANTŽEMINĘ padėtį.

2. ĮJUNKITE MAITINIMO / AVARINIO IŠJUNGIMO JUNGIKLĮ.

3. Perjunkite reikiamos funkcijos valdymo jungiklį arba valdi-
klį ir laikykite.

4. Perjunkite PAGALBINĖS GALIOS jungiklį į ĮJUNGIMO padėtį
ir laikykite.

5. Atleiskite PAGALBINĖS GALIOS jungiklį, naudotą valdymo
jungiklį arba valdiklį.

6. IŠJUNKITE MAITINIMO / AVARINIO IŠJUNGIMO JUNGIKLĮ.

5.5 VAL

Antžemin
ŽINOK
KUS A

Apačio
ginio n
mis. A
peržiū
imituo



5 SKYRIUS – PROCEDŪROS ĮVYKUS AVARIJAI

5-4 3123514

Ope

JEIG
PAG
KLIO

trėlė įstrigo viršuje
orma arba strėlė įstringa ar užsikabina už aukštai

strukcijų ar įrangos, nebandykite valdyti įrenginio
tformos, nei nuo žemės tol, kol operatorius ir visas
nebus perkelti į saugią vietą. Tik tuomet galima ban-
nti platformą naudojant bet kokią reikiamą įrangą
lą. Valdydami įrenginį neleiskite, kad vienas ar dau-
kiltų nuo žemės.
– JLG keltuvas –

ratorius negali valdyti įrenginio
JEIGU PLATFORMOS OPERATORIUS PRISPAUSTAS, NEGALI
IŠLIPTI ARBA VALDYTI ĮRENGINIO:

U ŽMONĖS PRISPAUSTI ARBA NEGALI IŠLIPTI, NENAUDOKITE
RINDINIO GALIOS ŠALTINIO (VARIKLIO ARBA ELEKTROS VARI-
). NAUDOKITE TIK PAGALBINĘ GALIOS SISTEMĄ.

1. Antžeminiais valdikliais įrenginį valdykite TIK padedami
kitų žmonių ir įrangos (kranų, pakabinamų keltuvų ir t. t.),
nes to gali prireikti norint saugiai pašalinti pavojų ar ava-
rinę situaciją.

2. Kiti kvalifikuoti darbuotojai, esantys platformoje, gali nau-
doti platformos valdiklius su įprastine arba pagalbine
galios sistema. NUTRAUKITE DARBĄ, JEI VALDIKLIAI VEIKIA
NETINKAMAI.

3. Kranais, autokrautuvais ar kita prieinama įranga nukelkite
žmones nuo platformos ir stabilizuokite įrenginio judėjimą,
jei įrenginio valdikliai nepakankamai arba netinkamai vei-
kia.

Platforma ar s
Jeigu platf
esančių kon
nei nuo pla
personalas 
dyti išlaisvi
bei persona
giau ratų pa



S IR OPERATORIAUS TECHNINĖS PRIEŽIŪROS DARBAI

6-1

S TECHNINĖS PRIEŽIŪROS DARBAI

KIMO SPECIFIKACIJOS

6-1 lentelė. Veikimo specifikacijos

o greitis
ieji ratai
ieji ratai

4,83 km/h (3.0 mph)
4,83 km/h (3.0 mph)

uolydis
ieji ratai
ieji ratai

30 %
45 %

pindulys (išorinis)
ojamieji ratai
ojamieji ratai

6,86 m (22 ft 6 in)
4,42 m (14 ft 6 in)

pindulys (vidinis)
ojamieji ratai
ojamieji ratai

3,66 m (12 ft 0 in)
2,13 m (11 ft 0 in)

 plotis 2,44 m (8 ft 0 in)

 aukštis gabenimo padėtyje 2,98 m (9 ft 9.5 in)

 ilgis (gabenimo padėties)
11,25 m (36 ft 9 in)
11,13 m (36 ft 6 in)

s bazė 3,05 m (10 ft 0 in)
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6 SKYRIUS.  BENDROSIOS SPECIFIKACIJOS IR OPERATORIAU

6.1 ĮVADAS
Šiame vadovo skyriuje pateikiama papildoma informacija, ope-
ratoriui reikalinga tinkamai naudoti ir techniškai prižiūrėti šį
įrenginį.

Šio skyriaus techninės priežiūros dalis skirta įrenginio operato-
riui tik padėti atlikti kasdienius techninės priežiūros darbus ir jai
nereikėtų teikti didesnio prioriteto nei išsamesniam Profilakti-
nės techninės priežiūros ir apžiūrų grafikui, pateikiamam Tech-
ninio aptarnavimo ir priežiūros vadove.

Kiti leidiniai:

Techninės priežiūros ir priežiūros instrukcija – ANSI, CSA spec. ..
3120740

Techninės priežiūros ir priežiūros instrukcija – CE spec. . 3120858

Iliustruotos dalių instrukcijos – ANSI, CSA spec.
 Serijos Nr. iki 0300069000.................................................3120741

Iliustruotos dalių instrukcijos – CE spec.
 Serijos Nr. iki 0300069000.................................................3120859

Iliustruotos dalių instrukcijos – ANSI, CSA spec.
 Serijos Nr. nuo 0300069000 iki dabartinio....................3121176

Iliustruotos dalių instrukcijos – CE spec.
 Serijos Nr. nuo 0300069000 iki dabartinio....................3121854

6.2 VEI

Važiavim
     2 varom
     4 varom

Išilginis n
     2 varom
     4 varom

Posūkio s
     2 vairu
     4 vairu

Posūkio s
     2 vairu
     4 vairu

Bendrasis

Įrenginio

Įrenginio
     800A
     800AJ

Važiuoklė
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S
  
  

S
  
  

D

D

V
  
  

s (4 var. ratai)
a 42–48 sekundės 200 ft

42–48 sekundės 200 ft

io svoris
9.5 pripučiamos 
učiamos
9.5
učiamos padangos
9.5
 pripildytos 

.5
 pripildytos 

15 520 kg (34 200 lb)
15 520 kg (34 200 lb)
15 550 kg (34 270 lb)
15 550 kg (34 270 lb)
15 020 kg (33 100 lb)
15 020 kg (33 100 lb)

15 220 kg (33 550 lb)
15 220 kg (33 550 lb)

 lentelė. Veikimo specifikacijos
– JLG keltuvas –

trėlės kėlimas – 800A
   Aukštyn
   Žemyn

+24,38 m (80 ft)
-4,75 m (15 ft 7 in)

trėlės kėlimas – 800AJ
   Aukštyn
   Žemyn

+24,38 m (80 ft)
-3,99 m (13 ft - 1 in)

idžiausias slėgis į gruntą  (84 psi) 5,9 kg/cm2

idž. padangų apkrova 8054 kg (17 755 lb)

ažiavimo greitis (2 var. ratai)
   Tiesioginė eiga
   Atbulinė eiga

42–48 sekundės 200 ft
42–48 sekundės 200 ft

6-1 lentelė. Veikimo specifikacijos

Važiavimo greiti
     Tiesioginė eig
     Atbulinė eiga

Apytikslis įrengin
      IN 385/65D 1
     15 X 19.5 prip
      IN 445/55D 1
     18 X 19.5 prip
      IN 385/65D 1
     15 X 19.5 putų
      padangos
     IN 445/55D 19
     18 X 19.5 putų
      padangos

6-1
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6-3 lentelė. Talpos

akas Maždaug 151,4 l (40 gal)

nis bakas Maždaug 151,4 l (40 gal)

nė sistema (su baku) 291,4 l (77 gal)

stebulė (iki serijos Nr. 0,5 l (17 oz)

stebulė (nuo serijos 
2 iki dabartinio)

1,3 l (44 oz)

o stabdys (nuo seri-
332 iki dabartinio)

80 ml (2.7 oz)

alyvos kiekis
”
z”
šinimo sistema
teris
drasis kiekis

rpillar"
"

4,25 l (4.5 qt) su filtru

4,5 l (5 qt)
10,5 l (11 qt) su filtru

15 l (16 qt)
10 l (10.6 qt)
8,0 l (8.5 qt)

4,25 l (4.5 qt) su filtru
6 SKYRIUS – BENDROSIOS SPECIFIKACIJO
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Padangos  Talpos
6-2 lentelė. Padangų specifikacijos

Dydis Tipas Sluoksnių 
skaičius

Apkrovos 
klasė Slėgis

IN 385/65D 19.5 Pripučiamos 16 H 6,5 bar
(95 psi)

IN 445/55D 19.5 Pripučiamos 16 H 6,0 bar
(85 psi)

15 X 19.5 Pripučiamos 16 H 6,5 bar
(95 psi)

18 X 19.5 Pripučiamos 16 H 6,0 bar
(85 psi)

IN 385/65D 19.5 Pripildytos 
putų

16 H nėra

IN 445/55D 19.5 Pripildytos 
putų

16 H nėra

15 X 19.5 Pripildytos 
putų

16 H nėra

18 X 19.5 Pripildytos 
putų

16 H nėra

Degalų b

Hidrauli

Hidrauli

Pavaros 
83332)

Pavaros 
Nr. 8333

Važiavim
jos Nr. 8

Variklio 
     “Ford
     “Deut
          Au
          Kar
          Ben
     "Cate
     "Isuzu
     GM
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Var
ė. "Deutz F4M2011F" techniniai duomenys

Aušinamas skysčiu (alyva)

Dyzelinas

istema

iekis

4,5 l (5 qt)
10,5 l (11 qt) su filtru

15 l (16 qt)

os greitis aps./ 1000

aps./min. 1800

 aps./min. 2800

rovės generato- 55 A, diržinė pavara

dos
tis aps./min.
itis aps./min.

7,19 l/h (1.90 gph)
9,46 l/h (2.50 gph)

s 1000 A šaltojo užvedimo
srovė, 210 min. rezervinis
pajėgumas, 12 V nuol. įt.

65 veikiant 3000 aps./min.,
visa apkrova
– JLG keltuvas –

iklio duomenys  

6-4 lentelė. “Ford LRG-425” techniniai duomenys

Tipas Aušinamas vandeniu

Degalai Benzinas

Alyvos kiekis 4,25 l (4.5 qt) su filtru

Laisvosios eigos greitis aps./
min.

1000

Mažas greitis aps./min. 1800

Didelis greitis aps./min. 2800

Kintamosios srovės generato-
rius

95 A, diržinė pavara

Degalų sąnaudos
     Mažas greitis aps./min.
     Didelis greitis aps./min.

13,06 l/h (3.45 gph)
17,41 l/h (4.60 gph)

Akumuliatorius 1000 A šaltojo užvedimo
srovė, 210 min. rezervinis
pajėgumas, 12 V nuol. įt.

Galia (AG) 74 veikiant 3000 aps./min.,
visa apkrova

Aušinimo sistema 15,14 l (16 qt)

Žvakės AWSF-52-C

Žvakės tarpelis 1,117 mm (0.044 in)

6-5 lentel

Tipas

Degalai

Alyvos kiekis
     Aušinimo s
     Karteris
     Bendrasis k

Laisvosios eig
min.

Mažas greitis 

Didelis greitis

Kintamosios s
rius

Degalų sąnau
     Mažas grei
     Didelis gre

Akumuliatoriu

Galia (AG)
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6-7 lentelė. “Caterpillar 3044C/3.4”

Keturtaktis ciklas

4 vienoje linijoje

 skersmuo 94 mm (3.70 in)

120 mm (4.72 in)

s Turbokompresorinis

mo koeficientas 19:1

ūris 3,33 l (203 in3)

eka 1-3-4-2

ryptis (žiūrint iš smagra-
)

Prieš laikrodžio rodyklę

kis (su filtru) 10 l (10.6 qt)

 sistema (tik variklio) 5,5 l (5.8 qt)

s eigos greitis aps./min. – 1000

s eigos greitis aps./min. – 1200

itis aps./min. 1800

eitis aps./min. 2600

ios srovės generatorius 60 A, diržinė pavara
6 SKYRIUS – BENDROSIOS SPECIFIKACIJO
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6-6 lentelė. “Deutz D2011L04” techniniai duomenys

Tipas Aušinamas skysčiu (alyva)

Degalai Dyzelinas

Alyvos kiekis
     Aušinimo sistema
     Karteris
     Bendrasis kiekis

4,5 l (5 qt)
10,5 l (11 qt) su filtru

15 l (16 qt)

Laisvosios eigos greitis aps./
min.

1000

Mažas greitis aps./min. 1800

Didelis greitis aps./min. 2600

Kintamosios srovės generato-
rius

55 A, diržinė pavara

Degalų sąnaudos
     Mažas greitis aps./min.
     Didelis greitis aps./min.

7,19 l/h (1.90 gph)
9,46 l/h (2.50 gph)

Akumuliatorius 1000 A šaltojo užvedimo
srovė, 210 min. rezervinis
pajėgumas, 12 V nuol. įt.

Galia (AG) 64 veikiant 2600 aps./min.,
visa apkrova

Tipas

Cilindrai

Stūmoklio

Eiga

Įsiurbima

Suspaudi

Darbinis t

Degimo s

Sukimo k
čio pusės

Alyvos kie

Aušinimo

Laisvosio
3044C

Laisvosio
3.4

Mažas gre

Didelis gr

Kintamos
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T

A

A

L

M

D

K

A

G

6-9 lentelė. GM 3,0 l

Benzinas arba benzinas ir
suskystintas propanas

us 4

s propanas
83 AG veikiant 3000 aps./min.
75 AG veikiant 3000 aps./min.

rsmuo  101,6 mm (4.0 in)

91,44 mm (3.6 in)

3,0 l, 2966 kub. cm (181 cu in)

u filtru 4,25 l (4.5 qt)

vos slėgis
a 0,4 bar (6 psi) veikiant

1000 aps./min.
1,2 bar (18 psi) veikiant

2000 aps./min.

oeficientas 9,2:1

1-3-4-2

s./min. 2800
– JLG keltuvas –

6-8 lentelė. "Isuzu 4JB1"

ipas Aušinamas vandeniu

lyvos kiekis (su filtru) 8,0 l (8.5 qt)

ušinimo sistema (tik variklio) 5,5 l (5.8 qt)

aisvosios eigos greitis aps./min. 1000

ažas greitis aps./min. 1800

idelis greitis aps./min. 2800

intamosios srovės generatorius 55 A, diržinė pavara

kumuliatorius 1000 A šaltojo užvedimo
srovė, 210 min. rezervinis
pajėgumas, 12 V nuol. įt.

alia (AG) 66 veikiant 2800 aps./min.,
visa apkrova

Degalai

Cilindrų skaiči

Stabdžių galia
     Benzinas
     Suskystinta

Stūmoklio ske

Eiga

Darbinis tūris

Alyvos kiekis s

Mažiausias aly
     Laisvąja eig
     Įkaitus

Suspaudimo k

Degimo seka

Didž. greitis ap
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teikiamų rekomendacijų, nepatartina maišyti skirtingų
pų alyvos, kadangi jose gali būti ne vienodas kiekis rei-
riedų arba jos gali būti skirtingo klampumo. Jei pagei-
audoti kitokią, ne Mobilfluid 424 hidraulinę alyvą,

 į “JLG Industries” dėl tinkamų rekomendacijų.

6-11 lentelė. Mobilfluid 424 specifikacijos

SAE klasė 10W-30

Sunkis, API 29,0

kis, lb/gal, 60 °F 7,35

tingimo temperatūra -43 °C (-46 °F)

iūpsnio temperatūra 228 °C (442 °F)

Klampumas

ield, cP esant -18 °C 2700

esant 40 °C 55 cSt

esant 100 °C 9,3 cSt

pumo indeksas 152
6 SKYRIUS – BENDROSIOS SPECIFIKACIJO

3123514 – JLG keltuvas –

Hidraulinė alyva

PASTABA. Hidraulinė alyva turi pasižymėti ilgalaikiškumu ir atitikti
bent API techninio aptarnavimo klasę GL-3, pakankamu
cheminiu stabilumu, kad hidraulinės sistemos aptarnavimo
darbus būtų galima atlikti mobiliai. “JLG Industries” reko-
menduoja Mobilfluid 424 hidraulinę alyvą, kurios SAE klam-
pumo indeksas yra 152.

PASTABA. Jei temperatūra ilgai laikosi žemiau –7 °C (20 °F), “JLG Indus-
tries” rekomenduoja naudoti Mobil DTE13.

Be JLG pa
rūšių ar ti
kalingų p
daujate n
kreipkitės

6-10 lentelė. Hidraulinė alyva

Hidraulinės sistemos darbinės 
temperatūros diapazonas S.A.E. klampio klasė

Nuo –18 °C iki +83 °C 
(nuo +0 °F iki 180 °F)

10W

Nuo –18 °C iki +99 °C 
(nuo +0 °F iki 210 °F)

10W-20, 10W-30

Nuo +10 °C iki +99 °C 
(nuo +50 °F iki 210 °F)

20W-20
Tan

Aukšč. s

Žem. pl

Brookf

Klam
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lentelė. Mobil EAL 224H specifikacijos

ipas Sintetinė biologiškai skaidi

pumo lygis 32/46

asis tankis 0.922

mo temperatūra -32 °C (-25 °F)

nio temperatūra 220 °C (428 °F)

emperatūra Nuo –17 °C iki 162 °C (nuo 0 
°F iki 180 °F)

voris 0,9 kg/l
(7.64 lb/gal)

Klampumas

nt 40 °C 37 cSt

t 100 °C 8,4 cSt

o indeksas 213

aikyti aukštesnėje nei 14 °C (32 °F) temperatūroje
– JLG keltuvas –

6-12 lentelė. Mobil DTE 13M specifikacijos

ISO klampumo lygis  Nr. 32

Lyginamasis tankis 0.877

Aukšč. stingimo temperatūra –40 °C (–40 °F)

Žem. pliūpsnio temperatūra 166 °C (330 °F)

Klampumas

esant 40 °C 33 cSt

esant 100 °C 6,6 cSt

esant 100 °F 169 SUS

esant 210 °F 48 SUS

cp esant -20 °F 6200

Klampumo indeksas 140

6-13 

T

ISO klam

Lyginam

Aukšč. stingi

Žem. pliūps

Darbo t

S

esa

esan

Klampum

PASTABA. L
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5 lentelė. Exxon Univis HVI 26 specifikacijos

inamasis tankis 32,1

imo temperatūra -60 °C (-76 °F)

snio temperatūra 103 °C (217 °F)

Klampumas

esant 40 °C 25,8 cSt

esant 100 °C 9,3 cSt

pumo indeksas 376

. “Mobil/Exxon” rekomenduoja kartą per metus
tikrinti šios alyvos klampį. 
6 SKYRIUS – BENDROSIOS SPECIFIKACIJO
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6-14 lentelė. UCon Hydrolube HP-5046

Tipas Sintetinė biologiškai skaidi

Lyginamasis tankis 1.082

Aukšč. stingimo temperatūra -50 °C (-58 °F)

pH 9,1

Klampumas

esant 0 °C (32 °F) 340 cSt (1600 SUS)

esant 40 °C (104 °F) 46 cSt (215 SUS)

esant 65 °C (150 °F) 22 cSt (106 SUS)

Klampumo indeksas 170

6-1

Lyg

Sting

Pliūp

Klam

PASTABA
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6-16 lentelė. Quintolubric 888-46

Tankis 0,91 esant 15 °C (59 °F)

Stingimo temperatūra < –20 °C (< –4 °F)

Pliūpsnio temperatūra 275 °C (527 °F)

Degimo taškas 325 °C (617 °F)

Savaiminio užsidegimo 
temperatūra 450 °C (842 °F)

Klampumas

esant 0 °C (32 °F) 360 cSt

esant 20 °C (68 °F) 102 cSt

esant 40 °C (104 °F) 46 cSt

esant 100 °C (212 °F) 10 cSt

Klampumo indeksas 220
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17 lentelė. Kritinis stabilumo svoris – 800A

SIOS DALYS kg lb

ngų dydis
tos putų)

365/65D19.5 255 565

445/55D19.5 305 675

15 X 19.5 255 565

18 X 19.5 305 675

“Ford” 209 600

“Deutz” 242 534

"Isuzu" 210 463

GM su siurbliais 468 1030

Sukimo mechanizmas 2180 4805

ės Galiniai 99 218

Priekiniai, 2 var. ratai 99 210

Priekiniai, 4 var. ratai 99 218

1,83 m (6 ft) 93 205

2,44 m (8 ft) 105 230
6 SKYRIUS – BENDROSIOS SPECIFIKACIJO
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Kritinis stabilumo svoris

STABILUMĄ LEMIANČIŲ DALIŲ (PVZ., AKUMULIATORIŲ, VIEN-
TISŲ PADANGŲ, ATSVARŲ, VARIKLIO IR PLATFORMOS)
NEKEISKITE KITOKIO SVORIO AR SPECIFIKACIJŲ DALIMIS,
ĮRENGINIO NEMODIFIKUOKITE JOKIU BŪDU, GALINČIU SĄLY-
GOTI STABILUMO POKYČIUS.

6-

SUDEDAMO

Ratų ir pada
(tik pripildy

 Variklis

Atsvaras

Ratų stebul

Platforma
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S

Rat
(tik

 Va

Ats

Rat

Pla
– JLG keltuvas –

6-18 lentelė. Kritinis stabilumo svoris – 800AJ

UDEDAMOSIOS DALYS kg lb

ų ir padangų dydis
 pripildytos putų)

365/65D19.5 255 565

445/55D19.5 305 675

15 X 19.5 255 565

18 X 19.5 305 675

riklis “Ford” 209 600

“Deutz” 242 534

"Isuzu" 210 463

GM su siurbliais 468 1030

varas Sukimo mechaniz-
mas

2180 4805

ų stebulės Galiniai 99 218

Priekiniai, 2 var. ratai 99 110

Priekiniai, 4 var. ratai 99 218

tformos dydis 1,83 m (6 ft) 93 205

2,44 m (8 ft) 105 230
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-40°F(-40°C)

-30F°(-34°C)

-20°F(-29°C)

-10°F(-23°C)

  0°F(-18°C)

 10°F(-12°C)

 20°F(-7°C)

 30°F(-1°C)

 40°F(4°C)

 50°F(10°C)

 60°F(16°C)

 70°F(21°C)

 80°F(27°C)

 90°F(32°C)

 100°F(38°C)

 110°F(43°C)

 120°F(49°C)

AMBIENT AIR
TEMPERATURE

ys – “Deutz” – 1 lapas iš 2.

APLINKOS ORO 
TEMPERATŪRA
6 SKYRIUS – BENDROSIOS SPECIFIKACIJO

3123514 – JLG keltuvas –

ENGINE
SPECIFICATIONS

ENGINE WILL START AND OPERATE AT THIS TEMPERATURE
WITH THE RECOMMENDED FLUIDS, A FULLY CHARGED BATTERY

AND THE AID OF A COMPLETE JLG SPECIFIED COLD WEATHER
PACKAGE (IE. ENGINE BLOCK HEATER, ETHER INJECTION OR

ENGINE WILL START AND OPERATE UNAIDED AT THIS
TEMPERATURE WITH THE RECOMMENDED FLUIDS AND A

FULLY CHARGED BATTERY.

SUMMER
GRADE
FUEL

WINTER
GRADE
FUEL

WINTER
GRADE
FUEL
WITH

KEROSENE
ADDED

NO OPERATION BELOW THIS
AMBIENT TEMPERATURE

NO OPERATION ABOVE THIS
AMBIENT TEMPERATURE

6-1 pav. Variklio darbo temperatūros techniniai duomen

JEIGU APLINKOS TEMPERATŪRA AUKŠTESNĖ 
UŽ ŠIĄ REIKŠMĘ, DIRBTI NEGALIMA.

VARIKLIO
TECHNINIAI DUOMENYS

NAUDOJANT REKOMENDUOJAMUS SKYSČIUS IR VISIŠKAI ĮKROVUS 
AKUMULIATORIŲ ŠIOJE TEMPERATŪROJE VARIKLIS UŽSIVES IR VEIKS BE 

PAGALBINIŲ PRIEMONIŲ.

ŠIOJE TEMPERATŪROJE VARIKLIS UŽSIVES IR VEIKS NAUDOJANT REKOMENDUOJAMUS 
SKYSČIUS, VISIŠKAI ĮKROVUS AKUMULIATORIŲ IR NAUDOJANT VISĄ JLG NURODYTĄ DARBO 

ŠALTU ORU RINKINĮ (PAVYZDŽIUI, VARIKLIO BLOKO ŠILDYTUVĄ, ETERIO ĮPURŠKIMĄ ARBA 
AKUMULIATORIAUS ŠILDYTUVĄ IR HIDRAULINĖS ALYVOS BAKO ŠILDYTUVĄ).

JEIGU APLINKOS TEMPERATŪRA 
ŽEMESNĖ UŽ ŠIĄ REIKŠMĘ, DIRBTI 

NEGALIMA.

VASARINIAI 
DEGALAI

ŽIEMINIAI 
DEGALAI

ŽIEMINIAI 
DEGALAI SU 

ŽIBALU
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ONDITIONS
COMMENDS
YDRAULIC

 JLG SERVICE

ION IN
ATURES
OVE.

ITH

0°F

4 
RE

NOTE: 

1) RECOMMENDATIONS ARE FOR AMBIENT TEMPERATURES
   CONSISTANTLY WITHIN SHOWN LIMITS 

2) ALL VALUES ARE ASSUMED TO BE AT SEA LEVEL.

0+32

-5

-10

-15

-20

-25

-30

+23

+14

+5

-4

-13

-22

CF

0 10 20 30 40 50 60

% OF ADDED KEROSENE
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 “Deutz” – 2 lapas iš 2.

4150548-E

S, KAI HIDRAULINĖS 
RA 82 °C (180 °F) ARBA 
SNĖ.

AI ARBA ABIEM ŠIOMS APLINKYBĖMS, JLG 
OJA NAUDOTI PAPILDOMĄ HIDRAULINĖS 

NAUDOJIMO TARKITĖS SU JLG TECHNINĖS 
ŽIŪROS SKYRIUMI).

TŪRAI ESANT 
LEISTI TIK 

A
PL

IN
KO

S 
TE

M
PE

RA
TŪ

RA

 PASTABA.

1. REKOMENDACIJOS TAIKOMOS APLINKOS 
TEMPERATŪROMS, KURIOS NUOLAT YRA 
NURODYTAME DIAPAZONE.

2. LAIKOMA, KAD VISOS REIKŠMĖS ATITINKA AUKŠTĮ 
JŪROS LYGYJE.

ŽIEMINIAI 
DEGALAI

VASARINIAI 
DEGALAI

PRIDĖTO ŽIBALO KIEKIS %

APLINKOS 
C (100 °F) 
Ė.

 

EMĄ GALIMA
IRTĄ ALYVĄ.
– JLG keltuvas –

(HYD. OIL TANK TEMP.) IF EITHER OR BOTH C
EXIST JLG HIGHLY RE
THE ADDITION OF A H

OIL COOLER (CONSULT

 180° F (82° C)

-40° F (-40° C)

-30° F (-34° C)

-20° F (-29° C)

-10° F (-23° C)

 0° F (-18° C)

 10° F (-12° C)

 20° F (-7° C)

 30° F (-1° C)

 40° F (4° C)

 50° F (10° C)

 60° F (16° C)

 70° F (21° C)

 80° F (27° C)

 90° F (32° C)

 100° F (38° C)

 110° F (43° C)

 120° F (49° C)

AMBIENT AIR
TEMPERATURE

PROLONGED OPERAT
AMBIENT AIR TEMPER
OF 100°F(38°C) OR AB

EXTENDED DRIVING W
HYDRAULIC OIL TANK
TEMPERATURES OF 18
(82°C) OR ABOVE.

NO OPERATION BELOW THIS
AMBIENT TEMPERATURE

M
O

BI
L 

42
4 

10
W

-3
0

HYDRAULIC
SPECIFICATIONS

NO OPERATION ABOVE THIS
AMBIENT TEMPERATURE

DO NOT START UP HYDRAULIC SYSTEM 
WITHOUT HEATING AIDS WITH MOBILE 42
HYDRAULIC OIL BELOW THIS TEMPERATU

DO NOT START UP HYDRAULIC SYSTEM 
WITHOUT HEATING AIDS AND COLD WEATHER
HYDRAULIC OIL BELOW THIS TEMPERATURE
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6-2 pav. Variklio darbo temperatūros techniniai duomenys –

 ILGALAIKIS VAŽIAVIMA
ALYVOS BAKO TEMPERATŪ

AUKŠTE

 ESANT KURIAI NORS VIEN
PRIMYGTINAI REKOMENDU
ALYVOS AUŠINTUVĄ (DĖL 

PRIE

JEIGU APLINKOS TEMPERATŪRA 
AUKŠTESNĖ UŽ ŠIĄ REIKŠMĘ, 

DIRBTI NEGALIMA.

JEIGU NAUDOJAMA HIDRAULINĖ ALYVA MOBILE 424, TEMPERA
ŽEMESNEI UŽ ŠIĄ REIKŠMĘ HIDRAULINĘ SISTEMĄ GALIMA PA

NAUDOJANT ŠILDYMO PRIEMONES.

APLINKOS ORO 
TEMPERATŪRA

82 °C (180 °F)
(HID. ALYVOS BAKO TEMP.)

ILGALAIKIS DARBAS, KAI 
ORO TEMPERATŪRA 38 °

ARBA AUKŠTESN

HIDRAULINĖS SISTEMOS
TECHNINIAI DUOMENYS

TEMPERATŪRAI ESANT ŽEMESNEI UŽ ŠIĄ REIKŠMĘ HIDRAULINĘ SIST
PALEISTI TIK NAUDOJANT ŠILDYMO PRIEMONES IR ŠALTAM ORUI SK

JEIGU APLINKOS TEMPERATŪRA 
ŽEMESNĖ UŽ ŠIĄ REIKŠMĘ, DIRBTI 

NEGALIMA.



S IR OPERATORIAUS TECHNINĖS PRIEŽIŪROS DARBAI

6-15

-40 F(-40 C)

-30 F(-34 C)

-20 F(-29 C)

-10 F(-23 C)

  0 F(-18 C)

 10 F(-12 C)

 20 F(-7 C)

 30 F(-1 C)

 40 F(4 C)

 50 F(10 C)

 60 F(16 C)

 70 F(21 C)

 80 F(27 C)

 90 F(32 C)

 100 F(38 C)

 110 F(43 C)

 120 F(49 C)

AMBIENT AIR
TEMPERATURE

nys – “Ford” – 1 lapas iš 2.

APLINKOS ORO 
TEMPERATŪRA
6 SKYRIUS – BENDROSIOS SPECIFIKACIJO

3123514 – JLG keltuvas –

ENGINE WILL START AND OPERATE ON LPG UNAIDED AT THIS TEMPERATURE
WITH THE RECOMMENDED FLUIDS AND A FULLY CHARGED BATTERY.

NOTE: THIS IS THE LOWEST ALLOWABLE OPERATING TEMPERATURE ON LPG.

ENGINE WILL START AND OPERATE ON GASOLINE UNAIDED AT THIS TEMPERATURE
WITH THE RECOMMENDED FLUIDS AND A FULLY CHARGED BATTERY.

 A FULLY CHARGED BATTERY AND THE AID OF A COMPLETE JLG SPECIFIED COLD WEATHER PACKAGE  
 (IE. ENGINE BLOCK HEATER, BATTERY WARMER AND HYDRAULIC OIL TANK HEATER) 

ENGINE
SPECIFICATIONS

NO OPERATION BELOW THIS
AMBIENT TEMPERATURE

NO OPERATION ABOVE THIS
AMBIENT TEMPERATURE

6-3 pav. Variklio darbo temperatûros techniniai duome

JEIGU APLINKOS TEMPERATŪRA 
AUKŠTESNĖ UŽ ŠIĄ REIKŠMĘ, DIRBTI 

NEGALIMA.

VARIKLIO
TECHNINIAI 
DUOMENYS

NAUDOJANT REKOMENDUOJAMUS SKYSČIUS IR VISIŠKAI ĮKROVUS AKUMULIATORIŲ ŠIOJE TEMPERATŪROJE VARIKLIS 
UŽSIVES IR VEIKS BE PAGALBINIŲ PRIEMONIŲ.

NAUDOJANT BENZINÀ, REKOMENDUOJAMUS SKYSÈIUS IR VISIÐKAI ÁKROVUS AKUMULIATORIØ ÐIOJE 
TEMPERATÛROJE VARIKLIS UÞSIVES IR VEIKS BE PAGALBINIØ PRIEMONIØ.

ŠIOJE TEMPERATŪROJE VARIKLIS UŽSIVES IR VEIKS NAUDOJANT REKOMENDUOJAMUS SKYSČIUS, VISIŠKAI ĮKROVUS AKUMULIATORIŲ 
IR NAUDOJANT VISĄ JLG NURODYTĄ DARBO ŠALTU ORU RINKINĮ (PAVYZDŽIUI, VARIKLIO BLOKO ŠILDYTUVĄ, ETERIO ĮPURŠKIMĄ ARBA 

AKUMULIATORIAUS ŠILDYTUVĄ IR HIDRAULINĖS ALYVOS BAKO ŠILDYTUVĄ).

JEIGU APLINKOS TEMPERATŪRA ŽEMESNĖ UŽ ŠIĄ 
REIKŠMĘ, DIRBTI NEGALIMA.



6 SKYRIUS – BENDROSIOS SPECIFIKACIJOS IR OPERATORIAUS TECHNINĖS PRIEŽIŪROS DARBAI

6-16 3123514

S
DS

RVICE

ES
.

NOTE: 

1) RECOMMENDATIONS ARE FOR AMBIENT TEMPERATURES
   CONSISTANTLY WITHIN SHOWN LIMITS 
2) ALL VALUES ARE ASSUMED TO BE AT SEA LEVEL.

RAULINĖS ALYVOS BAKO 
) ARBA AUKŠTESNĖ.

KYBĖMS, JLG PRIMYGTINAI 
 ALYVOS AUŠINTUVĄ (DĖL 
ŽIŪROS SKYRIUMI).

OS ORO 
AUKŠTESNĖ.

MĄ GALIMA
IRTĄ ALYVĄ.

 PASTABA.

1. REKOMENDACIJOS TAIKOMOS APLINKOS TEMPERATŪROMS, KURIOS 
NUOLAT YRA NURODYTAME DIAPAZONE.

2. LAIKOMA, KAD VISOS REIKŠMĖS ATITINKA AUKŠTĮ JŪROS LYGYJE.

– “Ford” – 2 lapas iš 2. 4150548-E
– JLG keltuvas –

(HYD. OIL TANK TEMP.) IF EITHER OR BOTH CONDITION
EXIST JLG HIGHLY RECOMMEN
THE ADDITION OF A HYDRAULIC
OIL COOLER (CONSULT JLG SE

C)

C)

C)

C)

C)

 180° F (82° C)

PROLONGED OPERATION IN
AMBIENT AIR TEMPERATUR
OF 100° F (38° C) OR ABOVE

EXTENDED DRIVING WITH
HYDRAULIC OIL TANK
TEMPERATURES OF 180° F
(82° C) OR ABOVE.

NO OPERATION BELOW THIS
AMBIENT TEMPERATURE
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24

 1
0W

-3
0

HYDRAULIC
SPECIFICATIONS

NO OPERATION ABOVE THIS
AMBIENT TEMPERATURE

DO NOT START UP HYDRAULIC SYSTEM 
WITHOUT HEATING AIDS WITH MOBILE 424 
HYDRAULIC OIL BELOW THIS TEMPERATURE

DO NOT START UP HYDRAULIC SYSTEM 
WITHOUT HEATING AIDS AND COLD WEATHER
HYDRAULIC OIL BELOW THIS TEMPERATURE
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-40° F (-40° C)

-30° F (-34° C)

-20° F (-29° C)

-10° F (-23° C)

 0° F (-18° C)

 10° F (-12° C)

 20° F (-7° C)

 30° F (-1° C)

 40° F (4° C)

 50° F (10° C)

 60° F (16° C)

 70° F (21° C)

 80° F (27° C)

 90° F (32° C)

 100° F (38° C)

 110° F (43° C)

 120° F (49° C)

AMBIENT AIR
TEMPERATURE

APLINKOS ORO 
TEMPERATŪRA

 ILGALAIKIS VAŽIAVIMAS, KAI HID
TEMPERATŪRA 82 °C (180 °F

 ESANT KURIAI NORS VIENAI ARBA ABIEM ŠIOMS APLIN
REKOMENDUOJA NAUDOTI PAPILDOMĄ HIDRAULINĖS

NAUDOJIMO TARKITĖS SU JLG TECHNINĖS PRIE

ILGALAIKIS DARBAS, KAI APLINK
TEMPERATŪRA 38 °C (100 °F) ARBA 

JEIGU APLINKOS TEMPERATŪRA 
AUKŠTESNĖ UŽ ŠIĄ REIKŠMĘ, 

DIRBTI NEGALIMA.

JEIGU NAUDOJAMA HIDRAULINĖ ALYVA MOBILE 424, 
TEMPERATŪRAI ESANT ŽEMESNEI UŽ ŠIĄ REIKŠMĘ HIDRAULINĘ 

SISTEMĄ GALIMA PALEISTI TIK NAUDOJANT ŠILDYMO 
PRIEMONES.

JEIGU APLINKOS TEMPERATŪRA 
ŽEMESNĖ UŽ ŠIĄ REIKŠMĘ, DIRBTI 

NEGALIMA.

TEMPERATŪRAI ESANT ŽEMESNEI UŽ ŠIĄ REIKŠMĘ HIDRAULINĘ SISTE
PALEISTI TIK NAUDOJANT ŠILDYMO PRIEMONES IR ŠALTAM ORUI SK

6-4 pav. Variklio darbo temperatûros techniniai duomenys 

82 °C (180 °F)
(HID. ALYVOS BAKO TEMP.)

HIDRAULINĖS SISTEMOS 
TECHNINIAI DUOMENYS



S IR OPERATORIAUS TECHNINĖS PRIEŽIŪROS DARBAI

6-17

-40° °F(-40 C)

-30° °F(-34 C)

-20°F(-29°C)

-10°F(-23°C)

  0°F(-18°C)

 10°F(-12°C)

 20°F(-7°C)

 30°F(-1°C)

 40°F(4°C)

 50°F(10°C)

 60°F(16°C)

 70°F(21°C)

 80°F(27°C)

 90°F(32°C)

 100°F(38°C)

 110°F(43°C)

 120°F(49°C)

AMBIENT AIR
TEMPERATURE

 – “Caterpillar” – 1 lapas iš 2.

APLINKOS ORO 
TEMPERATŪRA
6 SKYRIUS – BENDROSIOS SPECIFIKACIJO

3123514 – JLG keltuvas –

ENGINE
SPECIFICATIONS

ENGINE WILL START AND OPERATE AT THIS TEMPERATURE
WITH THE RECOMMENDED FLUIDS, A FULLY CHARGED BATTERY
AND THE AID OF A COMPLETE JLG SPECIFIED COLD WEATHER
PACKAGE (IE. ENGINE BLOCK HEATER, BATTERY WARMER AND

HYDRAULIC OIL TANK HEATER)

ENGINE WILL START AND OPERATE UNAIDED AT THIS
TEMPERATURE WITH THE RECOMMENDED FLUIDS AND A

FULLY CHARGED BATTERY.

NO OPERATION BELOW THIS
AMBIENT TEMPERATURE

NO OPERATION ABOVE THIS
AMBIENT TEMPERATURE

6-5 pav. Variklio darbo temperatūros techniniai duomenys

JEIGU APLINKOS TEMPERATŪRA 
AUKŠTESNĖ UŽ ŠIĄ REIKŠMĘ, DIRBTI 

NEGALIMA.

VARIKLIO 
TECHNINIAI DUOMENYS

NAUDOJANT SUSKYSTINTĄ PROPANĄ, REKOMENDUOJAMUS SKYSČIUS IR VISIŠKAI 
ĮKROVUS AKUMULIATORIŲ ŠIOJE TEMPERATŪROJE VARIKLIS UŽSIVES IR VEIKS BE 

PAGALBINIŲ PRIEMONIŲ. 

ŠIOJE TEMPERATŪROJE VARIKLIS UŽSIVES IR VEIKS NAUDOJANT BENZINĄ, 
REKOMENDUOJAMUS SKYSČIUS, VISIŠKAI ĮKROVUS AKUMULIATORIŲ IR NAUDOJANT 

VISĄ JLG NURODYTĄ DARBO ŠALTU ORU RINKINĮ (PAVYZDŽIUI, VARIKLIO BLOKO 
ŠILDYTUVĄ, AKUMULIATORIAUS ŠILDYTUVĄ IR HIDRAULINĖS ALYVOS BAKO 

ŠILDYTUVĄ).

JEIGU APLINKOS TEMPERATŪRA 
AUKŠTESNĖ UŽ ŠIĄ REIKŠMĘ, DIRBTI 

NEGALIMA.



6 SKYRIUS – BENDROSIOS SPECIFIKACIJOS IR OPERATORIAUS TECHNINĖS PRIEŽIŪROS DARBAI

6-18 3123514

E

ES
.

OTE: 
) RECOMMENDATIONS ARE FOR AMBIENT  TEMPERATURES 
   CONSISTENTLY WITHIN SHOWN LIMITS 

2) ALL VALUES ARE ASSUMED TO BE AT SEA LEVEL.

Caterpillar” – 2 lapas iš 2.
4150548-E

LINĖS ALYVOS 
 °F) ARBA 

 ŠIOMS APLINKYBĖMS, JLG 
I PAPILDOMĄ HIDRAULINĖS 
ARKITĖS SU JLG TECHNINĖS 
UMI).

RO 
A 

TŪRAI ESANT 
ALEISTI TIK 

STABA.

REKOMENDACIJOS TAIKOMOS APLINKOS TEMPERATŪROMS, KURIOS 
NUOLAT YRA NURODYTAME DIAPAZONE.

LAIKOMA, KAD VISOS REIKŠMĖS ATITINKA AUKŠTĮ JŪROS LYGYJE.
– JLG keltuvas –

(HYD. OIL TANK TEMP.)
IF EITHER OR BOTH CONDITIONS
EXIST JLG HIGHLY RECOMMENDS
THE ADDITION OF A HYDRAULIC
OIL COOLER (CONSULT JLG SERVIC

 180° F (82° C)

PROLONGED OPERATION IN
AMBIENT AIR TEMPERATUR
OF 100° F (38° C) OR ABOVE

EXTENDED DRIVING WITH
HYDRAULIC OIL TANK
TEMPERATURES OF 180° F
(82°C) OR ABOVE.

NO OPERATION BELOW THIS
AMBIENT TEMPERATURE

M
O

B
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24

 1
0W

-3
0

HYDRAULIC
SPECIFICATIONS

NO OPERATION ABOVE THIS
AMBIENT TEMPERATURE

DO NOT START UP HYDRAULIC SYSTEM 
WITHOUT HEATING AIDS WITH MOBILE 424 
HYDRAULIC OIL BELOW THIS TEMPERATURE

DO NOT START UP HYDRAULIC SYSTEM 
WITHOUT HEATING AIDS AND COLD WEATHER
HYDRAULIC OIL BELOW THIS TEMPERATURE
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-40° F (-40° C)

-30° F (-34° C)

-20° F (-29° C)

-10° F (-23° C)

 0° F (-18° C)

 10° F (-12° C)

 20° F (-7° C)

 30° F (-1° C)

 40° F (4° C)

 50° F (10° C)

 60° F (16° C)

 70° F (21° C)

 80° F (27° C)

 90° F (32° C)

 100° F (38° C)

 110° F (43° C)

 120° F (49° C)

AMBIENT AIR
TEMPERATURE

6-6 pav. Variklio darbo temperatūros techniniai duomenys – “

APLINKOS ORO 
TEMPERATŪRA

82 °C (180 °F)

(HID. ALYVOS BAKO TEMP.)

 ILGALAIKIS VAŽIAVIMAS, KAI HIDRAU
BAKO TEMPERATŪRA 82 °C (180

AUKŠTESNĖ.

 ESANT KURIAI NORS VIENAI ARBA ABIEM
PRIMYGTINAI REKOMENDUOJA NAUDOT
ALYVOS AUŠINTUVĄ (DĖL NAUDOJIMO T

PRIEŽIŪROS SKYRI

ILGALAIKIS DARBAS, KAI APLINKOS O
TEMPERATŪRA 38 °C (100 °F) ARB

AUKŠTESNĖ.
JEIGU APLINKOS TEMPERATŪRA 

AUKŠTESNĖ UŽ ŠIĄ REIKŠMĘ, 
DIRBTI NEGALIMA.

JEIGU NAUDOJAMA HIDRAULINĖ ALYVA MOBILE 424, TEMPERA
ŽEMESNEI UŽ ŠIĄ REIKŠMĘ HIDRAULINĘ SISTEMĄ GALIMA P

NAUDOJANT ŠILDYMO PRIEMONES.

HIDRAULINĖS SISTEMOS 
TECHNINIAI DUOMENYS

TEMPERATŪRAI ESANT ŽEMESNEI UŽ ŠIĄ REIKŠMĘ HIDRAULINĘ 
SISTEMĄ GALIMA PALEISTI TIK NAUDOJANT ŠILDYMO PRIEMONES IR 

ŠALTAM ORUI SKIRTĄ ALYVĄ.

JEIGU APLINKOS TEMPERATŪRA 
AUKŠTESNĖ UŽ ŠIĄ REIKŠMĘ, DIRBTI 

NEGALIMA.

 PA

1.

2.



S IR OPERATORIAUS TECHNINĖS PRIEŽIŪROS DARBAI

6-19

-40 F(-40 C)

-30 F(-34 C)

-20 F(-29 C)

-10 F(-23 C)

  0 F(-18 C)

 10 F(-12 C)

 20 F(-7 C)

 30 F(-1 C)

 40 F(4 C)

 50 F(10 C)

 60 F(16 C)

 70 F(21 C)

 80 F(27 C)

 90 F(32 C)

 100 F(38 C)

 110 F(43 C)

 120 F(49 C)

TURE

 ON LPG.

ERATURE

LUIDS,

AMBIENT AIR
TEMPERATURE

enys – “GM” – 1 lapas iš 2.

 
BTI 

APLINKOS ORO 
TEMPERATŪRA

RIŲ ŠIOJE 
A DARBINĖ 

 
I 

JE 

OVUS 
TUVĄ, 
6 SKYRIUS – BENDROSIOS SPECIFIKACIJO

3123514 – JLG keltuvas –

ENGINE WILL START AND OPERATE ON LPG UNAIDED AT THIS TEMPERA
WITH THE RECOMMENDED FLUIDS AND A FULLY CHARGED BATTERY.

NOTE: THIS IS THE LOWEST ALLOWABLE OPERATING TEMPERATURE

ENGINE WILL START AND OPERATE ON GASOLINE UNAIDED AT THIS TEMP
WITH THE RECOMMENDED FLUIDS AND A FULLY CHARGED BATTERY.

ENGINE WILL START AND OPERATE ON GASOLINE AT THIS TEMPERATURE WITH THE RECOMMENDED F
 A FULLY CHARGED BATTERY AND THE AID OF A COMPLETE JLG SPECIFIED COLD WEATHER PACKAGE  
 (IE. ENGINE BLOCK HEATER, BATTERY WARMER AND HYDRAULIC OIL TANK HEATER) 

ENGINE
SPECIFICATIONS

NO OPERATION BELOW THIS
AMBIENT TEMPERATURE

NO OPERATION ABOVE THIS
AMBIENT TEMPERATURE

6-7 pav. Variklio darbo temperatūros techniniai duom

JEIGU APLINKOS TEMPERATŪRA 
AUKŠTESNĖ UŽ ŠIĄ REIKŠMĘ, DIRBTI 

NEGALIMA.

VARIKLIO 
TECHNINIAI DUOMENYS

JEIGU APLINKOS TEMPERATŪRA
AUKŠTESNĖ UŽ ŠIĄ REIKŠMĘ, DIR

NAUDOJANT SUSKYSTINTĄ PROPANĄ, REKOMENDUOJAMUS SKYSČIUS IR VISIŠKAI ĮKROVUS AKUMULIATO
TEMPERATŪROJE VARIKLIS UŽSIVES IR VEIKS BE PAGALBINIŲ PRIEMONIŲ. PASTABA. TAI ŽEMIAUSIA LEISTIN

TEMPERATŪRA NAUDOJANT SUSKYSTINTĄ PROPANĄ.

JEIGU APLINKOS TEMPERATŪRA
ŽEMESNĖ UŽ ŠIĄ REIKŠMĘ, DIRBT

NEGALIMA.

NAUDOJANT BENZINĄ, REKOMENDUOJAMUS SKYSČIUS IR VISIŠKAI ĮKROVUS AKUMULIATORIŲ ŠIO
TEMPERATŪROJE VARIKLIS UŽSIVES IR VEIKS BE PAGALBINIŲ PRIEMONIŲ. 

ŠIOJE TEMPERATŪROJE VARIKLIS UŽSIVES IR VEIKS NAUDOJANT BENZINĄ, REKOMENDUOJAMUS SKYSČIUS, VISIŠKAI ĮKR
AKUMULIATORIŲ IR NAUDOJANT VISĄ JLG NURODYTĄ DARBO ŠALTU ORU RINKINĮ (PAVYZDŽIUI, VARIKLIO BLOKO ŠILDY

AKUMULIATORIAUS ŠILDYTUVĄ IR HIDRAULINĖS ALYVOS BAKO ŠILDYTUVĄ).



6 SKYRIUS – BENDROSIOS SPECIFIKACIJOS IR OPERATORIAUS TECHNINĖS PRIEŽIŪROS DARBAI

6-20 3123514

NOTE: 

1) RECOMMENDATIONS ARE FOR AMBIENT TEMPERATURES
   CONSISTENTLY WITHIN SHOWN LIMITS 

2) ALL VALUES ARE ASSUMED TO BE AT SEA LEVEL.

T

 – “GM” – 2 lapas iš 2.
4150548-E

A

LINĖS 
°F) ARBA 

MS APLINKYBĖMS, JLG 
MĄ HIDRAULINĖS ALYVOS 
 TECHNINĖS PRIEŽIŪROS 

 

 PASTABA.

1. REKOMENDACIJOS TAIKOMOS APLINKOS TEMPERATŪROMS, 
KURIOS NUOLAT YRA NURODYTAME DIAPAZONE.

2. LAIKOMA, KAD VISOS REIKŠMĖS ATITINKA AUKŠTĮ JŪROS LYGYJE.
– JLG keltuvas –

(HYD. OIL TANK TEMP.)
IF EITHER OR BOTH CONDITIONS
EXIST JLG HIGHLY RECOMMENDS
THE ADDITION OF A HYDRAULIC
OIL COOLER (CONSULT JLG SERVICE

 180° F(82° C)

PROLONGED OPERATION IN
AMBIENT AIR TEMPERATURES
OF 100° F(38° C) OR ABOVE.

EXTENDED DRIVING WITH
HYDRAULIC OIL TANK
TEMPERATURES OF 180°F
(82° C) OR ABOVE.

NO OPERATION BELOW THIS
AMBIENT TEMPERATURE

M
O

B
IL

 4
24

 1
0W

-3
0

HYDRAULIC
SPECIFICATIONS

NO OPERATION ABOVE THIS
AMBIENT TEMPERATURE

DO NOT START UP HYDRAULIC SYSTEM 
WITHOUT HEATING AIDS WITH MOBILE 424 
HYDRAULIC OIL BELOW THIS TEMPERATURE

DO NOT START UP HYDRAULIC SYSTEM 
WITHOUT HEATING AIDS AND COLD WEATHER
HYDRAULIC OIL BELOW THIS TEMPERATURE
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-40° F (-40° C)

-30° F (-34° C)

-20° F (-29° C)

-10° F (-23° C)

 0° F (-18° C)

 10° F (-12° C)

 20° F (-7° C)

 30° F (-1° C)

 40° F (4° C)

 50° F (10° C)

 60° F (16° C)

 70° F (21° C)

 80° F (27° C)

 90° F (32° C)

 100° F (38° C)

 110° F (43° C)

 120° F (49° C)

AMBIENT AIR
EMPERATURE

6-8 pav. Variklio darbo temperatūros techniniai duomenys

PLINKOS ORO 
TEMPERATŪRA

82 °C (180 °F)
(HID. ALYVOS BAKO TEMP.)

HIDRAULINĖS SISTEMOS 
TECHNINIAI DUOMENYS

 ILGALAIKIS VAŽIAVIMAS, KAI HIDRAU
ALYVOS BAKO TEMPERATŪRA 82 °C (180

AUKŠTESNĖ.

 ESANT KURIAI NORS VIENAI ARBA ABIEM ŠIO
PRIMYGTINAI REKOMENDUOJA NAUDOTI PAPILDO

AUŠINTUVĄ (DĖL NAUDOJIMO TARKITĖS SU JLG
SKYRIUMI).

ILGALAIKIS DARBAS, KAI APLINKOS 
ORO TEMPERATŪRA 38 °C (100 °F) 

ARBA AUKŠTESNĖ.
JEIGU APLINKOS TEMPERATŪRA 

AUKŠTESNĖ UŽ ŠIĄ REIKŠMĘ, 
DIRBTI NEGALIMA.

JEIGU NAUDOJAMA HIDRAULINĖ ALYVA MOBILE 424, TEMPE-RATŪRAI ESANT
ŽEMESNEI UŽ ŠIĄ REIKŠMĘ HIDRAULINĘ SISTEMĄ GALIMA PALEISTI TIK 

NAUDOJANT ŠILDYMO PRIEMONES.

TEMPERATŪRAI ESANT ŽEMESNEI UŽ ŠIĄ REIKŠMĘ HIDRAULINĘ SISTEMĄ 
GALIMA PALEISTI TIK NAUDOJANT ŠILDYMO PRIEMONES IR ŠALTAM ORUI 

SKIRTĄ ALYVĄ.

JEIGU APLINKOS TEMPERATŪRA 
AUKŠTESNĖ UŽ ŠIĄ REIKŠMĘ, DIRBTI 

NEGALIMA.
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r tepimo schema.

LIO SKYRIUS 
JI PUSĖ)

1, 3, 5, 6, 7 – BAKO SKYRIUS 
(TOLIMOJI PUSĖ)
6 SKYRIUS – BENDROSIOS SPECIFIKACIJO

3123514 – JLG keltuvas –

6-9 pav. Operatoriaus atliekamos priežiūros i

8–20, VARIK
(ARTIMO
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6.3
PAS

TEP
ĮPR

KELIOMIS PAMAINOMIS IR (ARBA) KENKSMIN-
E AR SĄLYGOMIS, REIKIA TEPTI DAŽNIAU.

enduojama tepant keisti ir visus filtrus.

 guolis – vidinis rutulinis guolis

 vieta (-os) – 2 tepimo jungtys
 A/R.

s – MPG.
 – kas 3 mėnesiai arba 150 darbo valandų.
os – nuotolinė prieiga.

RA

M

EP

H

E

– JLG keltuvas –

OPERATORIAUS ATLIEKAMA PRIEŽIŪRA
TABA. Pateikiami numeriai atitinka numerius, nurodytus 6-9 pav.,

Operatoriaus atliekamos priežiūros ir tepimo schema..

IMO DAŽNIAI NUSTATOMI PAGAL ĮRENGINIO NAUDOJIMĄ
ASTINĖMIS NORMALIOMS SĄLYGOMS. JEIGU ĮRENGINYS

NAUDOJAMAS 
GOJE APLINKOJ

PASTABA. Rekom

1. Sukimo

Tepimo
Talpa –
Tepala
Dažnis
Pastab

6-19 lentelė. Sutepimo specifikacijos

KTAS SPECIFIKACIJOS

PG Universalus tepalas, kurio min. lašėjimo taškas yra ties 
177 °C (350 °F). Gero atsparumo vandeniui ir adhezinės 
savybės, ekstremalaus slėgio tipo. 
(Mažiausiai Timken OK 40 lb.)

GL Ekstremalaus slėgio pavarų sutepimas (alyva) atitinkantis 
API techninės priežiūros klasifikaciją GL-5 arba MIL speci-
fikaciją MIL-L-2105.

O Hidraulinė alyva. API techninės priežiūros klasifikacija 
GL-3, pavyzdžiui, Mobilfluid 424.

O Variklio (karterio) alyva. Benzininiai – API SF, SH, SG klasė, 
MIL-L-2104. Dyzeliniai – API CC/CD klasė, MIL-L-2104B/
MIL-L-2104C.
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to pavaros stebulė

pimo vieta (-os) – lygio / pildymo angos kamštis
lpa – 0,5 l (17 oz) – pripildyti iki pusės.
palas – EPGL.
žnis – lygį tikrinkite kas 3 mėnesiai arba 150 darbo
landų, keiskite kas 2 metai arba 1200 darbo valandų.
mentarai – pildymo prievadą nustatykite į 12 valandų
dėtį, o patikrinimo prievadą – į 3 valandų padėtį. Įpilkite

palo į pildymo prievadą, kol jis pradeda tekėti iš patikri-
mo prievado.
6 SKYRIUS – BENDROSIOS SPECIFIKACIJO

3123514 – JLG keltuvas –

2. Ratų guoliai

Tepimo vieta (-os) – perrinkimas
Talpa – A/R.
Tepalas – MPG.
Dažnis – kas 2 metai arba 1200 darbo valandų.

3. Ra

Te
Ta
Te
Da
va
Ko
pa
te
ni
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linio akumuliatoriaus filtras

 – pirmą kartą keiskite po 50 valandų, vėliau kas 
esiai arba 300 valandų, arba pagal būklės indikato-
dmenis.
– JLG keltuvas –

4. Hidraulinis išleidimo filtras

Dažnis – pirmą kartą keiskite po 50 valandų, vėliau kas 
6 mėnesiai arba 300 valandų, arba pagal būklės indikato-
riaus rodmenis.

5. Hidrau

Dažnis
6 mėn
riaus ro
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urbimo tinkliniai filtrai

pimo vieta (-os) – 2.
žnis – kas 2 metai arba 1200 darbo valandų, keisdami

draulinę alyvą išimkite ir išvalykite.
6 SKYRIUS – BENDROSIOS SPECIFIKACIJO

3123514 – JLG keltuvas –

6. Hidraulinis bakas

Tepimo vieta (-os) – pildymo gaubtelis.
Talpa – 151 l (40 gal) bake, 291,4 l (77 gal) sistemoje.
Tepalas – HO.
Dažnis – lygį tikrinkite kasdien, keiskite kas 2 metai arba
1200 darbo valandų.

7. Si

Te
Da
hi
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 ir filtro keitimas – “Deutz”

 vieta (-os) – pildymo gaubtelis / užsukamas ele-
s.
 10,5 l (11 qt) karteryje.

s – EO.
 – kasmet arba kas 1200 darbo valandų.
os – kasdien tikrinkite lygį, keiskite pagal variklio
cijos nurodymus.
– JLG keltuvas –

8. Alyvos ir filtro keitimas – “Ford”

Tepimo vieta (-os) – pildymo gaubtelis / užsukamas ele-
mentas.
Talpa – 4,25 l (4.5 qt).
Tepalas – EO.
Dažnis – kas 3 mėnesiai arba 150 darbo valandų.
Pastabos – kasdien tikrinkite lygį, keiskite pagal variklio
instrukcijos nurodymus.

9. Alyvos

Tepimo
menta
Talpa –
Tepala
Dažnis
Pastab
instruk
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yvos ir filtro keitimas – GM

pimo vieta (-os) – pildymo gaubtelis / užsukamas ele-
entas. 
 (JLG dalies Nr. 7027965).
lpa – 4,25 l (4.5 qt) su filtru.
palas – EO.
žnis – kas 3 mėnesiai arba 150 darbo valandų.
stabos – kasdien tikrinkite lygį, keiskite pagal variklio
strukcijos nurodymus.
6 SKYRIUS – BENDROSIOS SPECIFIKACIJO

3123514 – JLG keltuvas –

10. Alyvos ir filtro keitimas – “Isuzu”

Tepimo vieta (-os) – pildymo gaubtelis / užsukamas ele-
mentas.
Talpa – 8,0 l (8.5 qt) variklyje , 5 l (5.3 qt) aušintuve.
Tepalas – EO.
Intervalas – alyvą pakeiskite po pirmųjų 50 valandų, po to
kas 200 valandų. Alyvą pakeiskite po pirmųjų 50 valandų,
po to kas 400 valandų.
Pastabos – kasdien tikrinkite lygį, keiskite pagal variklio
instrukcijos nurodymus.

11. Alyvos ir filtro keitimas – “Caterpillar”

Tepimo vieta (-os) – pildymo gaubtelis / užsukamas elemen-
tas.
Talpa – 10 l (10.6 qt).
Tepalas – EO.
Dažnis – kas 3 mėnesiai arba 150 darbo valandų.
Pastabos – kasdien tikrinkite lygį, keiskite pagal variklio ins-
trukcijos nurodymus.

12. Al

Te
m
    
Ta
Te
Da
Pa
in
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 filtras – “Deutz”

ieta (-os) – keičiamasis elementas.
 kasmet arba kas 600 darbo valandų.

 filtras – “Isuzu”

ieta (-os) – keičiamasis elementas.
 kasmet arba kas 600 darbo valandų.

 filtras – “Caterpillar”

ieta (-os) – keičiamasis elementas.
 kasmet arba kas 600 darbo valandų.
– JLG keltuvas –

13. Degalų filtras – “Ford”

Tepimo vieta (-os) – keičiamasis elementas.
Dažnis – kasmet arba kas 1200 darbo valandų.

14. Degalų

Tepimo v
Dažnis –

15. Degalų

Tepimo v
Dažnis –

16. Degalų

Tepimo v
Dažnis –
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ektroninis slėgio reguliatorius (tik naudojant suskystintą
opaną)

žnis – kas 3 mėnesiai arba 150 darbo valandų.
stabos – išleiskite alyvos sankaupas. Žr. 6.5 skyrius, ALY-
S SANKAUPŲ IŠLEIDIMAS IŠ PROPANO REGULIATORIAUS

ERIJOS NR. iki 0300134626)
6 SKYRIUS – BENDROSIOS SPECIFIKACIJO

3123514 – JLG keltuvas –

17. Degalų (benzino) filtras – GM

Tepimo vieta (-os) – keičiamasis elementas.
Dažnis – kas 6 mėnesiai arba 300 darbo valandų.

18. Oro filtras

Tepimo vieta (-os) – keičiamasis elementas.
Dažnis – kas 6 mėnesiai arba 300 darbo valandų, arba pagal
būklės indikatoriaus rodmenis.

19. El
pr

Da
Pa
VO
(S
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GOS IR RATAI

mas
ys būtų saugiai ir tinkamai naudojamas, oro slėgis
se padangose turi būti lygus JLG gaminio šone arba
io pritvirtintame lipduke nurodytam slėgiui.

dinimas

 Industries, Inc.” rekomenduoja pastebėjus, kad pri-
nga įpjauta, įplyšo ar nusitrynė tiek, kad matosi
niai ar protektoriaus zonos kordai, nedelsiant liautis
gaminį. Imkitės priemonių padangai arba padangų
i keisti.

 Industries, Inc.” rekomenduoja pastebėjus toliau
uretano putomis pripildytų padangų sugadinimo
lsiant liautis naudojus JLG gaminį ir imtis veiksmų
 padangos mazgui pakeisti. 

nis nei 7,5 cm (3 in) ištisinis tolygus pjūvis per kor-

o sluoksnių plyšimai (dantytais kraštais), kurių ilgis
uria kryptimi viršija 2,5 cm (1 in).

snio nei 2,5 cm (1 in) skersmens pradūrimai. 

oks padangos borto kordų sugadinimas.
– JLG keltuvas –

20. Degalų (propano) filtras – GM variklis

Dažnis – kas 3 mėnesiai arba 150 darbo valandų.
Pastabos – keiskite filtrą. Žr. 6.6 skyrius, Propano degalų fil-
tro keitimas

6.4 PADAN

Padangų pūti
Kad gamin
pripučiamo
prie ratlank

Padangų suga

Bendrovė “JLG
pučiama pada
padangos šoni
naudojus JLG 
rinkiniui bloku

Bendrovė “JLG
išvardytų poli
požymių nede
padangai arba

• Ilges
dus. 

• Kord
bet k

• Dide

• Bet k
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as

 gaminio modelyje įtaisyti ratlankiai suprojektuoti
iktų stabilumo reikalavimus, įskaitant važiuoklės plotį,
gį ir keliamąją galią. Be raštiško gamyklos leidimo

lankio dydžio parametrus (plotį, centrinio bloko vietą,
 t. t.), įrenginio stabilumas gali sumažėti tiek, kad būtų

ti.
6 SKYRIUS – BENDROSIOS SPECIFIKACIJOS
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Jei padanga pažeista mažiau nei pirmiau nurodyta, kasdien ją
tikrinkite, kad nustatytumėte, ar pažeidimas nepadidėjo daugiau
leistinų ribų.

Padangų keitimas

Bendrovė JLG rekomenduoja padangas keisti to paties dydžio,
sluoksnių skaičiaus ir gamintojo padangomis. Konkrečiam įrengi-
niui modeliui aprobuotų padangų dalių numeriai nurodyti JLG
dalių instrukcijoje. Jeigu naudojate JLG neaprobuotą pakaitinę
padangą, rekomenduojama naudoti tokias padangas:

• tokio pat arba didesnio nei originalių padangų sluoksnių
skaičiaus (apkrovos klasės) ir dydžio,

• tokio pat arba didesnio nei originalių padangų protekto-
riaus kontaktinio ploto,

• tokio pat rato skersmens, ploto ir iškyšos kaip ir origina-
lios padangos,

• padangų gamintojo aprobuotos naudoti (įskaitant
pūtimo slėgį ir didžiausią padangos apkrovą).

Be konkretaus bendrovės “JLG Industries Inc.” leidimo nekeiskite
putų arba balastinės medžiagos pripildytų padangų rinkinio pneu-
matinėmis padangomis. Rinkdamiesi ir dėdami pakaitinę padangą
pasirūpinkite, kad visos padangos būtų pripūstos JLG rekomenduo-
jamu slėgiu. Įvairių gamintojų padangų dydžiai skiriasi, todėl pasi-
rūpinkite, kad abi ant vieno veleno esančios padangos būtų
vienodos.

Ratų keitim

Kiekviename
taip, kad atit
padangų slė
pakeitus rat
skersmenį ir
nesaugu dirb
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Rat
Yp

KAD
RAT
RAT
JĖG
KAM

Pr
vi
n
n
ta
lū
Ti

kite veržles toliau nurodyta seka.
– JLG keltuvas –

o uždėjimas
atingai svarbu taikyti ir išlaikyti tinkamą rato sukimo momentą.

 NEATSIPALAIDUOTŲ RATAI, NESULŪŽTŲ KAIŠČIAI IR
AS NENUKRISTŲ NUO VELENO, SUKELDAMAS PAVOJŲ,
Ų VERŽLĖS VISADA TURI BŪTI PRIVERŽTOS TINKAMA
A. NAUDOKITE TIK VERŽLES, ATITINKANČIAS RATO KŪGIO

PĄ. 

iveržkite tvirtinimo veržles reikiama jėga, kad ratai neatsilais-
ntų. Naudokite dinamometrinį veržliaraktį laikikliams priveržti. Jei
eturite dinamometrinio veržliarakčio, priveržkite veržliarakčiu ir
edelsdami pasirūpinkite, kad techninės priežiūros garaže ar įgalio-
s atstovas priveržtų veržles reikiama jėga. Per daug priveržus, gali
žti smeigės ar montavimo smeigių skylės gali likti deformuotos.
nkama ratų montavimo procedūra: 

1. Kad nesugadintumėte sriegių, visas veržles pradėkite sukti 
rankomis. NETEPKITE sriegių ar veržlių.

2. Priverž
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VOS SANKAUPŲ IŠLEIDIMAS IŠ PROPANO 
ULIATORIAUS (SERIJOS NR. IKI 0300134626)

niu būdu naudojant propano slėgio reguliatoriaus pirmi-
 antrinėje kamerose gali kauptis alyvų, kurių priežastis
ti prasta degalų kokybė, užsiteršęs degalų tiekimo traktas
egalų sudėties regioniniai ypatumai. Jeigu alyvos san-
 yra daug, gali prasčiau veikti degalų valdymo sistema.
ros dažnį žr. 6.3 skyrius, Operatoriaus atliekama priežiūra.
iekiami degalai nešvarūs, gali reikėti išleidinėti dažniau.

KTUMĖTE GERIAUSIŲ REZULTATŲ, PRIEŠ IŠLEIS-
YKITE VARIKLĮ IKI DARBINĖS TEMPERATŪROS –

KYSTĖS IR LENGVIAU IŠTEKĖS IŠ REGULIATORIAUS.

ngą pastatykite gerai vėdinamoje vietoje. Pasirūpinkite,
d nebūtų išorinių užsiliepsnojimo šaltinių.

veskite ir iki darbinės temperatūros įšildykite variklį.

rikliui veikiant užsukite rankinį bako vožtuvą ir palaukite,
l variklyje pasibaigs degalai.

rikliui užgesus įspauskite avarinio išjungimo jungiklį.
6 SKYRIUS – BENDROSIOS SPECIFIKACIJO

3123514 – JLG keltuvas –

3. Veržlės turi būti veržiamos keliais etapais. Rekomenduo-
jama seka priveržkite veržles lentelėje nurodyta jėga.

4. Rato veržles reikėtų suveržti po pirmųjų 50 darbo valandų 
ir kaskart nuėmus ir vėl uždėjus ratą. Kas 3 mėnesius arba 
150 darbo valandų tikrinkite, kaip priveržta.

6.5 ALY
REG

Įprasti
nėje ir
gali bū
arba d
kaupų
Priežiū
Jeigu t

KAD PASIE
DAMI ĮŠILD
ALYVA SUS

1. Įra
ka

2. Už

3. Va
ko

4. Va

6-20 lentelė. Ratų veržlių veržimo jėga

SUKIMO MOMENTŲ SEKA

1 etapas 2 etapas 3 etapas

95 Nm
(70 lb-ft)

225 Nm
(170 lb-ft)

405 Nm
(300 lb-ft)
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ite suskystinto propano temperatūros jutiklio laiki-
kabą ir iš reguliatoriaus korpuso išimkite jutiklį.

ksto paruoštą indelį surinkite iš reguliatoriaus tekančią
.

 visą alyvą vėl įdėkite suskystinto propano tempera-
tiklį ir prijunkite elektros jungtį.

kite degalų bako rankinį vožtuvą.

ite variklį ir patikrinkite, ar visos jungtys gerai
tos.

 alyvą saugiai ir tinkamai pašalinkite pagal vietos rei-
us.
– JLG keltuvas –

5. Iš EPR pagalbinio degalų lizdo išjunkite suskystinto pro-
pano temperatūros jutiklio elektros jungtį.

6. Nuimk
klio ap

PASTABA. Į iš an
alyvą

7. Išleidę
tūros ju

8. Atidary

9. Užvesk
sujung

10. Išleistą
kalavim
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AMI NAUJĄ TARPIKLĮ NEPAMIRŠKITE Į KORPUSĄ
O MAGNETO.

ie atjungimo sandarinamojo žiedo pritvirtinkite plokš-
lę. 

i yra, įdėkite tvirtinamojo varžto tarpiklį. 

ėkite korpuso tarpiklį. 

iltro korpuso apačią įmeskite magnetą. 

orpusą įdėkite filtrą. 

i yra, į filtro korpusą įstatykite tvirtinamąjį varžtą. 

ėkite filtrą į elektrinio atjungimo mazgo apačią. 

ltro indo laikiklį priveržkite 12 Nm (106 lb-in) jėga.

idarykite rankinį atjungimo vožtuvą. Užveskite variklį ir
tikrinkite, ar sandari kiekviena propano degalų sistemos

ngtis, kurios techninę priežiūrą atlikote. Žr. skyrių “Pro-
no degalų sistemos sandarumo tikrinimas”.
6 SKYRIUS – BENDROSIOS SPECIFIKACIJO
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6.6 PROPANO DEGALŲ FILTRO KEITIMAS

Nuėmimas
1. Pašalinkite propano degalų sistemos slėgį. Žr. skyrių “Slėgio

šalinimas iš propano degalų sistemos”. 

2. Atjunkite neigiamąjį akumuliatoriaus kabelį. 

3. Iš lėto atleiskite ir nuimkite filtro korpusą. 

4. Iš elektrinio atjungimo mazgo ištraukite filtro korpusą.

5. Iš korpuso išimkite filtrą. 

6. Raskite ir išimkite filtro magnetą. 

7. Išimkite ir išmeskite korpuso tarpiklį. 

8. Jei yra, išimkite ir išmeskite tvirtinamojo varžto tarpiklį. 

9. Išimkite ir išmeskite prie atjungimo sandarinamojo žiedo
tvirtinamą plokštelę.

Tvirtinima

PRIEŠ DĖD
ĮDĖTI FILTR

1. Pr
te

2. Je

3. Įd

4. Į f

5. Į k

6. Je

7. Įd

8. Fi

9. At
pa
ju
pa
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7

8

9

10

11

10. Filtras
11. Degalų įleidimo anga
12. Tvirtinamasis varžtas
13. Žiedas

kas.
6 SKYRIUS – BENDROSIOS SPECIFIKACIJO
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1 1

2 13

3 3

4 4

5 5

6

7

8

9

OR

10

11

12

1. Elektrinis atjungimo solenoidas
2. Tvirtinimo plokštelė
3. Korpuso tarpiklis
4. Filtro magnetas
5. Filtro korpusas

6. Tarpiklis
7. Elektros jungtis
8. Degalų išleidimo anga
9. Sandarinamasis žiedas

6-10 pav.  Filtro tvirtinimo blo
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6.7

PRO
(31
SUŽ
TEM
PAN

K
ap

DEG
ATJ
TIN

OMA INFORMACIJA
ti informacija pateikiama pagal Europos mašinų

2006/42/EB reikalavimus ir taikytina tik CE įrengi-

omų įrenginių ekvivalentinis nuolatinis A svertinis
gis darbo platformoje nesiekia 70 dB(A).

 vidaus degimo varikliais garantuojama garso galia
l Europos direktyvą 2000/14/EB (lauke naudojamos
plinką skleidžiamas triukšmas), nustatyta taikant
 III priedo B dalies 1 ir 0 bandymų metodus, yra

racija, veikianti plaštakos ir rankos sistemą, neviršija
isą kūną veikiančio svertinio pagreičio didžiausias
adratinis vidurkis neviršija 0,5 m/s2.
– JLG keltuvas –

SLĖGIO ŠALINIMAS IŠ PROPANO DEGALŲ SISTEMOS

PANO DEGALŲ SISTEMA VEIKIA ESANT IKI 21,5 BAR
2 PSI) SLĖGIUI. KAD SUMAŽINTUMĖTE GAISRO IR ŽMONIŲ
EIDIMO PAVOJŲ, PRIEŠ ATLIKDAMI PROPANO DEGALŲ SIS-
OS SUDEDAMŲJŲ DALIŲ TECHNINĘ PRIEŽIŪRĄ IŠ PRO-
O DEGALŲ SISTEMOS PAŠALINKITE SLĖGĮ (JEI TAIKYTINA).

ad pašalintumėte propano degalų sistemos slėgį, atlikite toliau
rašomus veiksmus. 

1. Uždarykite propano degalų bako rankinį atjungimo vož-
tuvą. 

2. Užveskite variklį ir leiskite jam veikti, kol pats užges. 

3. Išjunkite degimo jungiklį.

ALŲ SISTEMOJE YRA LIEKAMASIS GARŲ SLĖGIS. PRIEŠ
UNGDAMI BET KURIĄ DEGALŲ ŽARNELĘ PASIRŪPINKITE
KAMU DARBO VIETOS VĖDINIMU.

6.8 PAPILD
Toliau esan
direktyvos 
niams. 

Elektra var
triukšmo slė

Įrenginių su
(LWA) paga
įrangos į a
direktyvos
104 dB.

Bendroji vib
2,5 m/s2. V
vidutinis kv
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Įmonės biuras
“JLG Industries, Inc.”
1 JLG Drive
McConnellsburg PA. 17233-9533
JAV

  (717) 485-5161

  (717) 485-6417

JLG atstovybės pasaulyje
JLG Industries (Australia)
P.O. Box 5119
11 Bolwarra Road
Port Macquarie
N.S.W. 2444
Australija

  +61 2 65 811111

  +61 2 65813058

JLG Latino Americana Ltda.
Rua Eng. Carlos Stevenson,
80-Suite 71
13092-310 Campinas-SP
Brazilija

  +55 19 3295 0407

  +55 19 3295 1025

JLG Industries (UK) Ltd
Bentley House
Bentley Avenue
Middleton
Greater Manchester
M24 2GP – JK

  +44 (0)161 654 1000

  +44 (0)161 654 1001

JLG France SAS
Z.I. de Baulieu
47400 Fauillet
Prancūzija

  +33 (0)5 53 88 31 70

  +33 (0)5 53 88 31 79

JLG Deutschland GmbH
Max-Planck-Str. 21
D - 27721 Ritterhude - Ihlpohl
Vokietija

  +49 (0)421 69 350 20

  +49 (0)421 69 350 45

JLG Equipment Services Ltd.
Rm 1107 Landmark North
39 Lung Sum Avenue
Sheung Shui N. T.
Honkongas

  (852) 2639 5783

  (852) 2639 5797

JLG Industries (Italia) s.r.l.
Via Po. 22
20010 Pregnana Milanese – MI
Italija

  +39 029 359 5210

  +39 029 359 5845

Oshkosh-JLG Singapore Technology 
Equipment Pte Ltd
29 Tuas Ave 4,
Jurong Industrial Estate
Singapūras, 639379

  +65-6591 9030

  +65-6591 9031

Plataformas Elevadoras 
JLG Iberica, S.L.
Trapadella, 2
P.I. Castellbisbal Sur
08755 Castellbisbal, Barcelona
Ispanija

  +34 93 772 4700

  +34 93 771 1762

JLG Sverige AB
Enkopingsvagen 150
Box 704
SE - 176 27 Jarfalla
Švedija

  +46 (0)850 659 500

  +46 (0)850 659 534

www.jlg.com
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